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APRESENTAGAO

A Midea Carrier tem o prazer de Ilhes apresentar sua segunda geracédo de unidades terminais, composta
por 12 tipos, derivando-se em mais de 100 modelos, entre elas: Dutada de Média Pressédo Estatica,
Dutada de Alta Pressao Estatica, Dutada de Ar Externo, Cassette 1 Via, Cassette 2 Vias, Cassette 4
Vias, Cassette 4 Vias Compacto, Hi Wall e Piso-Teto, disponiveis em capacidades de 0,5 HP até 20 HP
(1.290 a 48.160 frigorias por hora), na tensdo 220V, 60Hz, ciclo quente/frio.

As unidades terminais sdo compativeis com as unidades centrais Midea, como por exemplo das
linhas V8, V8S, V8 Easy Fit, VCMax e Mini DURA (para outras linhas, consultar compatibilidade), onde
juntas, formam um sistema. Um sistema € composto por umaunidade central e por unidades terminais
interligadas entre si através de tubulacéo frigorigena. O requisito minimo para um sistema operar de
forma estéavel é que seja composto por pelo menos 20% da capacidade de cada unidade central em
unidades terminais.

Uma ou mais unidades terminais podem atender um ou mais ambientes, como um comodo especifico quanto
uma zona especifica dentro de um cémodo maior conectados por uma rede de dutos de distribuicdo de ar.
Todas as unidades séo dotadas de valvula de expansao eletrénica, e controladas pelas unidades centrais,
que variando arotacdo de seus compressores garantem conforto ao usuario e menor consumo de energia.
A capacidade de unidades terminais pode variar em relacéo as unidades centrais de um mesmo sistema,
podendo chegar em até 130% de simultaneidade.

Devido as suas caracteristicas de compressores com velocidade variavel, sistemade retorno e separacao de
Oleo lubrificante e acumuladores de succéo, é possivel empregar até 1.000m de comprimento de tubulacdes
e alcancar longas distancias e desniveis entre a unidade central e as demais unidades terminais. Estas
caracteristicas também permitem que amontagem do sistema sejamodular, e suaimplementagcao possaser
feitaem fases, até mesmo com o sistema em funcionamento, respeitando os limites impostos pelo fabricante.

A comunicacdo entre as unidades terminais é feita através de linguagem exclusiva da Midea e o sistema
é controlado através de algoritmos P.I. (Proporcional Integral). A comunicagdo entre unidades centrais
e unidades terminais é feita via cabo de comunicacdo de duas vias. Para o gerenciamento de todos os
sensores, transdutores, valvulas e circuitos de um ou mais sistemas, a Midea disponibiliza um software
de gerenciamento a ser instalado no local (IHM), ou em estacdo computacional remota (rede ou nuvem),
com capacidade para conexdo de até 3.840 unidades terminais, e de até 480 sistemas no software de
gerenciamento. Este software permite a extragao de relatérios de uso de cada unidade e também o rateio
proporcional do consumo de energia, e também permite a integracdo com sistemas de automacao predial
(iluminagao, deteccdo e combate a incéndios, gerenciamento de elevadores, etc) através dos protocolos
de comunicacdo BACNET™, MOD-BUS™, LONWORKS™ e KNX™,

Todas essas caracteristicas qualificam os sistemas Midea V8 como umasolucédo de ar-condicionado central,
atendendo as mais variadas demandas, como grandes prédios comerciais, museus, shopping, escolas,
estadios, hospitais, podendo ser aplicado em ambientes assistenciais de saide (NBR 7256) e empregados
para tratamento de ar (NBR 16401) gracas a compatibilidade com sistemas de filtragem.
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CODIGOS E CAPACIDADES DAS UNIDADES TERMINAIS

1. Identificacdo dos codigos das unidades terminais

Codigo Descrigao Cadigo Descricao
Q1/Q1(A) | Cassette 1-Via / Cassette 1-Via Slim T Duto de Alta Pressao Estatica
Q2 Cassette 2-Vias T2 Duto de Média Pressao Estatica
Q4C Cassette 4-Vias (compacto) T3 Arc Duct
Q4 Cassette 4-Vias DL Piso-Teto
G Hi Wall F Console de Piso

2. Faixa de capacidade das unidades terminais

Capacidade i
” S R o - Calp Na :;I:)a(de Q? : A) Q2 04C 4 G T T2 T3 DL F
1,5 5.100 0,4 0,50 1.290 15 — — 15 — 15 — 15 15 — —
1,8 6.000 0,5 0,60 1.548 18 18 — — — — — — — — —
2,2 7.200 0,6 0,80 1.892 22 22 22 22 — 22 — 22 22 — 22
2,8 9.600 0,8 1,00 2.408 28 28 28 28 28 28 — 28 28 — 28
3,6 | 12.000 1,0 1,30 3.096 36 36 36 36 36 36 — 36 36 36 36
4,5 15.600 1,3 1,60 3.870 45 45 45 45 45 45 — 45 45 45 45
56 | 19.200 1,6 2,00 4.816 96 56 56 56 56 56 56 56 56 56 56
6,3 | 21.600 1,8 2,30 5.418 63 — — 63 — — — — — — —
71 24.000 | 2,0 2,50 6.106 71 7 71 — 71 71 71 71 71 71 71
8,0 | 27600 | 23 2,90 6.880 80 — — — 80 80 80 80 80 80 80
9,0 | 31.200 | 2,6 3,30 7.740 90 — — — 90 — 90 90 90 90 —
10,0 | 33.600 | 2,8 3,50 | 8.600 100 — — — | 100 | — — — — | 100 | —
11,2 | 38.400 | 3,2 4,00 9.632 112 — — — 112 — 12 | 112 | 112 | 112 —
12,5 | 42.650 | 3,5 4,50 | 10.750 125 — — — — — 125 — — 125 —
14,0 | 48.000 | 4,0 5,00 | 12.040 140 — — — 140 — 140 | 140 — 140 —
16,0 | 55.200 | 4,6 5,80 | 13.760 160 — — — | 160 | — | 160 | 160 | — — —
18,0 | 61.200 | 5,1 6,40 | 15.480 180 — — — 180 — — — — — —
20,0 | 68.400 | 57 7,10 | 17.200 200 — — — — — 200 — — — —
224 | 76.800 | 64 8,0 19.264 224 — — — — — 224 — — — —
252 | 86.400 | 7,2 90 | 21.672 252 — — — — — | 252 | — — — —
28,0 | 96.000 | 8,0 10,0 | 24.080 280 — — — — — 280 — — — —
33,5 | 114.000 | 9,5 12,0 | 28.810 335 — — — — — 335 — — — —
40,0 | 136.800 | 11,4 14,00 | 34.400 400 — — — — — 400 — — — —
45,0 | 153.600 | 12,8 16,00 | 38.700 450 — — — — — 450 — — — —
56,0 |190.800 [ 159 | 20,00 | 48.160 560 — — — — — | 560 | — — — —

NOTA:

Consultar o Manual de Projeto das Unidades Centrais, item "5. Propor¢cao de Combinacgéo", para verificar a aplicagéo e a compatibilidade
das unidades terminais com as unidades centrais. Algumas op¢des de capacidade ndo estdo disponiveis ou ndo sdo compativeis.
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2.1. Unidades de Processamento de Ar Externo (FA)

Capacidade 20,0 kW 22,4 kW 25,2 kW 28,0 kW 33,5 kW 40,0 kW 45,0 kW 56,0 kW

Indice de capacidade 200 224 252 280 335 400 450 560

NOTA:

Consultar o Manual de Projeto das Unidades Centrais, item “5. Propor¢éo de Combinagéo”, para verificar a aplicacao e a compatibilidade
das unidades terminais com as unidades centrais. Algumas opcdes de capacidade ndo estdo disponiveis ou nao sdo compativeis.

2.2. Ventilador com Recuperacéo de Calor (HRV)

Capacidade 200m3/h | 300m®/h | 400m3h | 500m3/h | 800ms3/h | 1000m3/h | 1500ms3/h [ 2000ms/h

NOTA:

Consultar o Manual de Projeto das Unidades Centrais, item “5. Propor¢éo de Combinagéo”, para verificar a aplicacao e a compatibilidade
das unidades terminais com as unidades centrais. Algumas opc¢des de capacidade ndo estdo disponiveis ou nao sdo compativeis.

Unidades terminais

Cassette 1 Via (Q1) . . )
Cassette 1 Via Slim (Q1(A)) Cassette 2 Vias (Q2) Cassette 4 Vias (Q4) Cassette 4 Vias Compacto (Q4C)
Hi Wall (G) Piso-Teto (DL) Console de Piso (F)
Duto de Alta Presséo Duto de Média Presséao

Estatica (T1) Estatica (T2) e LU (T8

UNIDADE DE PROCESSAMENTO DE AR EXTERNO (FA) VENTILADOR COM RECUPERAGAO DE CALOR (HRV)
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CASSETTE UMA ViIA

Unidade Terminal - Caracteristicas

Bombaded

Entrad
Cédigos UTs Altura firace de Ar

et ON/OFF**
manométrica / Externo
(mmca)

MIH18Q1HN18
MIH22Q1HN18
MIH28Q1HN18
MIH36Q1HN18 Sim 1.200 Sim Sim Sim Nao
MIH45Q1HN18
MIH56Q1HN18
MIH71Q1HN18
* Acionado quando a Unidade Terminal estd em operacdo.

** Contato seco (sem tensdo) para intertravamento com dispositivos externos, por exemplo, com chave de
cartdo de hotel.

Cassette
1 Via
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1. Especificagcbes
1.1. MIH18(22/28/36)Q1HN18

Modelo MIH18Q1HN18 MIH22Q1HN18 MIH28Q1HN18 MIH36Q1HN18
Alimentacgéao V/F/Hz 220/1/60
kW 1,8 2,2 2,8 3,6
Capacidade
Refrigeragao?’ kBtu/h 6,1 7,5 9,6 12,3
Poténcia de entrada W 25,0 25,0 30,0 30,0
kw 2,2 2,6 3,2 4,0
Capacidade
Aquecimento? kBtu/h 7,5 8,9 10,9 13,6
Poténcia de entrada w 25,0 25,0 30,0 30,0
Motor do Ventilador (Tipo/Quant.) DC/1
NUmero de fileiras 2
Espacamento do tubo x
espacamento da fileira mm 21x13,37
Espacamento da aleta mm 15
Serpentina Tipo da aleta Aluminio Hidrofilico
Diam. externo / Tipo tubo mm @7 | Ranhura Interna
Dimensbes (CxAxL) mm 760x252,4%26,74
Numero de circuitos 2 2 3 3
Taxa de fluxo de ar® m3/h 380/355/330/300/286/263/240 460/440/410/380/355/330/300
37/36/35/34/ 38/37/35/34/
1 3 4
Nivel de presséo sonora dB(A) 30/28/27/26/25/24/22 32/31/30 32/31/30
. . Sem embalagem?® mm 1.054x153x428
Dimensdes
da unidade Com embalagem mm 1.155x245x490
(LxAXP) L
Peso liquido/bruto kg 11,5/14,5 11,8/14,8
Painel Cadigo T-MBQ1-02E
Sem embalagem mm 1.180x25x465
Dimens6es do
painel (LxAXP) Com embalagem mm 1.232x107x517
Peso liquido/bruto kg 3,5/4,7
Tipo de refrigerante R-410A
Presséo de projeto (Alta/Baixa) MPa 4,4/2,6
Conexdes da | Tubo gas / liquido mm (in) 6,35 (1/4) | @12,7 (1/2)
tubulagéo Tubo drenagem mm (in) Dexr. 25,4 (1)
Observacdes:

1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulacéo de refrigerante 7,5 m
com desnivel zero.

2. Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulagao de refrigerante 7,5 m
com desnivel zero.

3. Ataxa de fluxo de ar varia da velocidade mais alta para a mais baixa, com total de 7 faixas para cada modelo.

4. O nivel de pressao sonora € do maior para o menor, total de 7 niveis para cada modelo. O nivel de press@o sonora é medido a
uma distancia de 1,4 m abaixo da unidade em uma camara anecoica.

5. As dimens®es indicadas do corpo da unidade correspondem as maiores dimensfes externas da unidade, incluindo suporte
de icamento.
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1.2. MIH45(56/71)Q1HN18

Modelo MIH45Q1HN18 MIH56Q1HN18 MIH71Q1HN18
Alimentagéo VIF/Hz 220/1/60
kw 4,5 5,6 7,1
Capacidade
Refrigeracao* kBtu/h 15,4 19,1 24,2
Poténcia de entrada W 40,0 48,0 60,0
kw 5,0 6,3 8,0
Capacidade
Aquecimento? kBtu/h 171 21,5 27,3
Poténcia de entrada w 40,0 48,0 60,0
Motor do Ventilador (Tipo/Quant.) DC/1
Numero de fileiras 2
Espacamento do tubo x
espagamento da fileira mm 21x13,37
Espacamento da aleta mm 15
Serpentina Tipo da aleta Aluminio Hidrofilico
Diam. externo / Tipo tubo mm @7 | Ranhura Interna
Dimensfes (CxAXxL) mm 955x%231x26,74
NuUmero de circuitos 3 3 5
Taxa de fluxo de ar® m¥h 693/662/638/600/ 792/763/728/688/ 933/873/815/749/
556/510/476 643/589/549 689/637/592
Nivel de press3o sonora’ dB(A) 39/37/36/35/ 41/39/38/37/ 43/41/40/39/
P 34/32/31 36/35/33 37/36/35
. ~ Sem embalagem® mm 1.275x189x452
Dimensdes
da unidade Com embalagem mm 1.370x295x505
(LxAXP) P
Peso liquido/bruto kg 15,8/20,2 16,9/21,4
Painel Cadigo T-MBQ1-01E
Sem embalagem mm 1.350x25x505
Dimensbes do
painel (LxAXP) Com embalagem mm 1.410x95x560
Peso liquido/bruto kg 4.0/5,6
Tipo de refrigerante R-410A
Pressao de projeto (Alta/Baixa) MPa 4,4/2,6
Conexdes da | Tubo gas / liquido mm (in) 6,35 (1/4) | ©12,7 (1/2) 29,52 (3/8) / &15,9 (5/8)
tubulacao Tubo drenagem mm (in) Bexr. 25,4 (1)
Observagdes:

1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulagao de refrigerante 7,5 m
com desnivel zero.

2. Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulagdo de refrigerante 7,5 m
com desnivel zero.

3. Ataxa de fluxo de ar varia da velocidade mais alta para a mais baixa, com total de 7 faixas para cada modelo.

4. O nivel de pressdo sonora € do maior para 0 menor, total de 7 niveis para cada modelo. O nivel de pressdo sonora € medido a
uma distancia de 1,4 m abaixo da unidade em uma camara anecoica.

5. As dimens@es indicadas do corpo da unidade correspondem as maiores dimensdes externas da unidade, incluindo suporte
de icamento.

10



MIDEA V8 | Unidades Terminais Manual de Projeto

2. Dimensdes

Figura 2.1: Dimensdes modelos MIH18Q1HN18 até MIH71Q1HN18 (unidade: mm)

CASSETE UMA VIA
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S|S |53
) 0 -S, © g .
3 = a5 |3 |B I
— Q@ J 813 |§ 2 I
2 TH| 215 |28
T Elg Oa 1
Yy v v E L= < = Tgtﬁmﬁm—t—t—&*’ b |
KL 1 ¥ NS+ = =y I T i
< D: Distancia entre os parafusos de suspensao
M R : E: Dimensdes da unidade .
N h F: Dimensdes do painel
Diametro externo do conector do
tubo de saida de agua (225)
7 O: Conector da tubulagéo do gas
VLT T L 7/1 refrigerante (ado do liquido)
Parafuso de
suspenséo J o /F P: Conector da tubulac3o do gas
~L refrigerante (lado do gas)
27 /‘:l" ],.J’ Porca hexagonal
o ‘ H . = (para ajustar o nivel)
- \L‘ 1 = | j 715 m—— . | } r
2" Teto
© Painel
Modelos A B C D E F G H
MIH18Q1 até MIH36Q1 465 428 290 1.004 1.054 1.180 153 238
MIH45Q1 e MIH56Q1 505 452 300 1.225 1.275 1.350 189 236
MIH71Q1 505 452 300 1.225 1.275 1.350 189 236
Modelos | J K L M N (0] P
MIH18Q1 até MIH36Q1 188 139 34 70 102 141 @ 6,35 (1/4 in) @ 12,7 (1/2in)
MIH45Q1 e MIH56Q1 180 147 68 70 139 176 @ 6,35 (1/4 in) @ 12,7 (1/2 in)
MIH71Q1 180 147 68 70 139 176 @ 9,52 (3/8 in) @ 15,9 (5/8 in)
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3. Espaco de Servico

3.1. Considerac¢des Sobre o Posicionamento

O local de instalagéo da unidade deve levar em conta as seguintes consideracdes:

1. As

. As

unidades néo devem ser instaladas nos locais onde:

Possa ocorrer exposicéo a:

- Excesso de fumaca ou vapor, 6leo mineral ou gorduras, tal como cozinhas.

- Umidade excessiva, como em uma lavanderia.

- Oleo ou a gases corrosivos ou nocivos, como gases acidos ou alcalinos.

- Gases combustiveis e que utiliza gases combustiveis volateis, como diluente ou gasolina.
- Radiacéo direta de uma fonte de calor de temperatura elevada ou a interferéncia de uma fonte de radiacéo eletromagnética.
Houver alta concentracédo de sal no ar, tal como em areas costeiras.

Houver a presenca de materiais altamente inflamaveis ou risco de ocorréncia de explosdes.
Onde a poeira ou a sujeira possam afetar os trocadores de calor.

Locais como veiculos ou cabines.

Fabricas com flutuacdes significativas de tensdo nas fontes de alimentagao.

Outras condi¢cdes ambientais especiais.

Unidades devem ser instaladas em uma posicao que:
O teto/forro ou a parede esteja nivelado e possa sustentar o peso da unidade.

O fluxo de ar para dentro e para fora da UT esteja razoavelmente organizado para formar uma circulagcéo de ar
no ambiente.

Haja espaco suficiente para acesso durante a instalacéo, reparos e manutencao.
N&ao ocorra curto-circuito na ventilagdo (onde o ar de saida retorne rapidamente para uma entrada de ar da unidade).

Recomendagdes:

A UT nao deve ser fixada/sustentada em locais como vigas e colunas que afetem a seguranca estrutural da casa.
Evite que a unidade sopre diretamente nas pessoas no ambiente.
Tenha cuidado para néo interferir com o conduite elétrico, tubo de incéndio, tubo de gas e outras instalacdes

O controlador com fio e a UT devem estar no mesmo espaco de instalacdo; caso contrario, a configuracéo do ponto
de amostragem do controlador com fio precisa ser alterada.

Mantenha o retorno de ar da unidade longe da incidéncia de luz solar.

3.2. Requisitos de Espaco

Figura 3.1: Requisitos de espacamento do Cassette de Uma Via (unidade: mm)
%
[ i
] il
Il [ ©
1 et i =
A
2100“ A ~ 2100
< 2B » o Entrada
v Saida de ar de arde
Vi retorno
- -8
o Selecione uma faixa
N N
adequada para o angulo
de fornecimento de ar. L
T |
Dimensdes / Requisitos (mm)
Modelo
A B @ D E
MIH18Q1laté MIH36Q1 1.180 1.380 153 3.200 465
MIH45Q1 até MIH71Q1 1.350 1.550 189 4.000 505

OBS.: A

frente da saida de ar ndo pode ter quaisquer tipos de barreiras, tais como lampadas, telas dobraveis, etc.
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4. Esquema de Tubulacao

Manual de Projeto

FAN
T2B

| Tubo gas

'D T1 ( EEV

C =

D>

I )D T2 r_-____-= I Tubo liquido

! |
| - I
| Trocador de Calor I I |
1 A |
e J
Legenda
T1 Sensor de temperatura ar interno
T2A Sensor de temperatura tubo liquido
T2 Sensor de temperatura ponto central do trocador
T2B Sensor de temperatura tubo gas
EEV Valvula expansdo eletronica
FAN Motor DC ventilador
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5. Esquema Elétrico
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Para Instalador e Engenheiro de Servigcos

Cuidado

-

Toda instalacéo, revisdo e manutengédo devem ser conduzidas por alguém competente e apropriadamente
qualificado, certificado e creditado profissionalmente de acordo com toda a legislagdo em vigor.

As unidades devem estar aterradas de acordo com a legislacdo em vigor. Metais e outros componentes
condutores devem ser isolados de acordo com a legislagdo em vigor.

A fiagéo do suprimento de energia deve estar seguramente fixada nos terminais de suprimento de energia —
fiacéo folgada representa risco de incéndio.

Apbs instalacao, revisdo ou manutenc¢do, a tampa da caixa de controle elétrico deve ser fechada. A falta de
atencdo em fechar a tampa podera incorrer ao risco de choque elétrico.

As linhas pontilhadas indicam a fiagdo de campo ou a fun¢éo opcional.

As portas de comunicacdo PQ e M1M2 sdo usadas para comunicagao interna e externa, e apenas uma
delas pode ser usada por vez. Enquanto isso, certifique-se de conectar as mesmas portas de comunicacao
(PQ a PQ; M1M2 a M1M2) em caso de danos a placa de controle principal.

As portas de comunicagdo D1D2 sdo usadas para comunicagao de controle de grupo. Ao conectar o controlador
de grupo, a porta D1D2 das unidades terminais que serdo controladas em grupo deve ser conectada em
cadeia e o controlador de grupo deve ser conectado a porta X1X2 de uma das unidades terminais no controle
de grupo e definido para o modo de controle de grupo. Além disso, as portas de comunica¢do D1D2 também
podem ser conectadas ao controlador central.

Manual de Projeto
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6. Tabelas de Capacidades

6.1. Tabela de Capacidade de Resfriamento

Temperatura interna do ar (°C BU/BS)

Modelo 14/20 16/23 18/26 19/27 20/28 22/30 24/32

TC SC TC SC TC SC TC SC TC SC TC SC TC SC

MIH18Q1HN18 1,6 15 1,7 15 1,8 1,6 1,8 15 1,9 15 1,9 14 2,0 14

MIH22Q1HN18 2,0 19 2,1 1,9 2,2 1,9 2,2 18 2,3 1,8 2,3 1,7 2,4 1,7

MIH28Q1HN18 2,5 2,3 2,7 2,4 2,8 2,4 2,8 2,3 2,9 2,3 2,9 2,1 3,0 2,1

MIH36Q1HN18 3,2 2,9 3,4 3,0 3,6 31 3,6 3,0 3,7 2,9 3,8 2,8 3,9 2,7

MIH45Q1HN18 4,0 3,7 4,3 3,8 4,5 3,9 4,5 3,7 4,6 3,6 4,7 3,4 4,8 3,3

MIH56Q1HN18 5,0 4,6 53 4,7 5,6 4,8 5,6 4,6 57 4,5 5,8 4,3 6,0 4,1

MIH71Q1HN18 6,3 57 6,7 59 7,0 59 7,1 5,8 7,2 5,7 7,4 54 7,6 5,2

Abreviacdes:
TC: Capacidade Total (kW) BU: Bulbo Umido
SC: Capacidade Sensivel (kW) BS: Bulbo Seco

Nota:
1. Os valores apresentados nas células em destaque indicam uma condigdo nominal.

6.2. Tabela de Capacidade de Aquecimento

Temperatura interna do ar (°C BS)
Modelo 16 18 20 21 22 24
SHC SHC SHC SHC SHC SHC

MIH18Q1HN18 2,4 2,4 2,2 2,1 2,1 1,9
MIH22Q1HN18 2,8 2,8 2,6 2,5 2,4 2,3
MIH28Q1HN18 34 3,4 3,2 3,1 3,0 2,8
MIH36Q1HN18 4,2 4,2 4,0 3,8 3,8 3,5
MIH45Q1HN18 5,3 53 5,0 4,8 4,7 4,4
MIH56Q1HN18 6,7 6,6 6,3 6,1 59 5,5
MIH71Q1HN18 8,5 8,4 8,0 7,8 7,5 7,0

Abreviacdes:

CT: Capacidade sensivel de aquecimento (kW) BS: Bulbo Seco

Nota:

1. Os valores apresentados nas células em destaque indicam uma condigdo nominal.
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7. Caracteristicas Elétricas

Alimentacéo Unidade Terminal Motor do ventilador Interno
Modelo Fre((‘:i)”da Te?\f)ao Lﬁ:fn?z &Zfic; MCA | MFA S\/;:jo: ljdoa(rjneo?: r FLA
V) ) (W)

MIH18Q1HN18 50/60 220 198 242 0,38 15 20 0,30
MIH22Q1HN18 50/60 220 198 242 0,38 15 20 0,30
MIH28Q1HN18 50/60 220 198 242 0,39 15 20 0,31
MIH36Q1HN18 50/60 220 198 242 0,39 15 20 0,31
MIH45Q1HN18 50/60 220 198 242 0,53 15 50 0,42
MIH56Q1HN18 50/60 220 198 242 0,58 15 50 0,46
MIH71Q1HN18 50/60 220 198 242 0,59 15 50 0,47

Abreviagdes:
MCA: Corrente minima do circuito (A)
MFA: Corrente maxima do disjuntor (A)

FLA: Corrente da carga completa (A)

8. Niveis de Ruido
8.1. Visao Geral

Tabela 8.1: Niveis de pressédo Sonora do Cassete de Uma Via! Figura 8.1: Medi¢&o do nivel de presséo
sonora do Cassete de Uma Via

Nivel de pressao sonora dB(A)

SSH | SH H M L SL | SSL

Modelo

MIH18Q1HN18 | 30 28 27 26 25 24 22
MIH22Q1HN18 | 30 28 27 26 25 24 22

MIH28Q1HN18 | 37 | 36 | 35 | 34 | 32 | 31 | 30 L.4m

MIH36Q1HN18 | 38 37 35 34 32 31 30

MIH45Q1HN18 | 39 37 36 35 34 32 31
MIH56Q1HN18 | 41 39 38 37 36 35 33

MIH71Q1HN18 | 43 41 40 39 37 36 35

Nota:

1. O nivel de presséo sonora é apresentado do nivel mais alto até
0 mais baixo, totalizando 7 niveis para cada modelo. O nivel
de pressédo sonora é medido 1,4m abaixo da unidade em uma
camara semianecoica.
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8.2. Niveis Banda de Oitava

Figura 8.2: MIH-18(22)Q1DHN1 niveis banda de oitava
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Figura 8.4: MIH-45Q1DHNL1 niveis banda de oitava
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Figura 8.6: MIH-71Q1DHN1 niveis banda de oitava
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Figura 8.3: MIH-28(36)Q1DHNL1 niveis banda de oitava
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Figura 8.5: MIH-56Q1DHNL1 niveis banda de oitava
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Caracteristicas das unidades terminais

Unidade Terminal - Caracteristicas

Bomba de d

de Ar
manométrica | Padrao ON/OFF**

Externo

Cddigos UTs

(mmca)
MIH18Q1HN18(A)
MIH22Q1HN18(A)
MIH28Q1HN18(A)
MIH36Q1HN18(A) Sim 1.200 Sim Sim Sim N3o
MIH45Q1HN18(A)
MIH56Q1HN18(A)
MIH71Q1HN18(A)

Cassette
1 Via

* Acionado quando a Unidade Terminal estd em operacdo.
** Contato seco (sem tensdo) para intertravamento com dispositivos externos, por exemplo, com chave de
cartdo de hotel.
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1. EspecificacOes
1.1. MIH18Q1HN18(A) até MIH36Q1HN18(A)

Modelo MIH18Q1HN18(A) | MIH22Q1HN18(A) | MIH28Q1HN18(A) | MIH36Q1HN18(A)
Alimentagéo VIF/Hz 220/1/60
kw 1,8 2,2 2,8 3,6
Capacidade
Refrigeracao?! kBtu/h 6,1 7,5 9,6 12,3
Poténcia de entrada W 15 19 27 29
) kw 2,2 2,6 3,2 4,0
) Capacidade
Aquecimento? kBtu/h 7,5 8,9 10,9 13,6
Poténcia de entrada w 15 19 27 29
Motor do Ventilador (Tipo/Quant.) DC/1
Numero de fileiras 2 2 2 3
Espacamento do t_ub_o X mm 18x10,72
espacamento da fileira
Espagamento da aleta mm 1,35
Serpentina i a aleta Aluminio Hidrofilico
Diam. externo / Tipo tubo mm @5,0 / Ranhura Interna
Dimensfes (CxAxL) mm 530x216x%21,44 530x216x%21,44 730x216x%21,44 730%216%32,16
NUmero de circuitos 1 1 4 6
300/283/266/250/ | 400/375/350/325/
3 3
Taxa de fluxo de ar m3/h 233/216/200 300/275/250 550/516/483/450/416/383/350
Nivel de press3o sonora’ dB(A) 28/27126/25 32/30/29/28/ 33/31/30/29/ 36/34/33/32/
P 24/23/23 27126125 27126/25 30/29/28
Corpo da unidade® mm 700x150x425 900x150x425
Dimensées Corpo da unidade
do corpo da | desconsiderando a altura mm 700x130x425 900x130x425
unidade da bandeja de agua
(LxAXP) Com embalagem mm 880x225x510 1.080x225x510
Peso liquido/bruto kg 9,6/11,9 9,6/11,9 11,2/13,8 12,2/14,7
Painel Caddigo T-MBQ1-01G T-MBQ1-02G
Sem embalagem mm 980x64x475 1.180x64x475
Dimensges do [~ e halagem mm 1.070x100x560 1.270x100x560
painel (LxAxP)
Peso liquido/bruto kg 2,4/4.4 3,0/5,2
Tipo de refrigerante R-410A
Presséo de projeto (Alta/Baixa) MPa 4,4/2,6
Conexdes da | Tubo gas / liquido mm (in) @6,35 (1/4) | §12,7 (1/2)
tubulagéo Tubo drenagem mm (in) Dext. 25,4 (1)
Observagdes:

1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulagao de refrigerante 7,5 m

com desnivel zero.

2. Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulacdo de refrigerante 7,5 m

com desnivel zero.

3. Ataxa de fluxo de ar varia da velocidade mais alta para a mais baixa, com total de 7 faixas para cada modelo.

4. O nivel de pressdo sonora € do maior para 0 menor, total de 7 niveis para cada modelo. O nivel de pressdo sonora é medido a
uma distancia de 1,4 m abaixo da unidade em uma camara anecoica.

5. As dimens@es indicadas do corpo da unidade correspondem as maiores dimensdes externas da unidade, incluindo suporte
de icamento.
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1.2. MIH45Q1HN18(A) até MIH71Q1HN18(A)

Manual de Projeto

Modelo MIH45Q1HN18(A) MIH56Q1HN18(A) MIH71Q1HN18(A)
Alimentacgéao VIF/Hz 220/1/60
) kw 4,5 5,6 7,1
Refrigeragao? Capacidade kBtu/h 15,4 19,1 24,2
Poténcia de entrada w 30 40 52
) kw 5,0 6,3 8,0
Aguecimento? Capacidade kBtu/h 171 21,5 27,3
Poténcia de entrada w 30 40 52
Motor do Ventilador (Tipo/Quant.) DC/1
Numero de fileiras 2 3 3
copagamento da fiera | M 18x10,72
Espacamento da aleta mm 1,35
Serpentina Tipo da aleta Aluminio Hidrofilico
Diédm. externo / Tipo tubo mm @5,0 / Ranhura Interna
Dimensdes (CxAXxL) mm 1.030%x216x21,44 1.030%x216x32,16 1.030%x216x32,16
Numero de circuitos 6
Taxa de fluxo de ar® mé/h 850/791/733/675/ 1000/941/883/825/ 1050/1000/950/900/
616/558/500 766/708/650 850/800/750
Nivel de presséo sonora* dB(A) 39/37/36/35/34/33/32 45/43/42/40/39/37/36 47/45/44/43/42/41/40
Sem embalagem?® mm 1.200x150x425
Dimensdes Corpo da unidade
do corpo da desconsiderando a altura mm 1.200x130x425
unidade da bandeja de agua
(LXAXP) Com embalagem mm 1.280x225x510
Peso liquido/bruto kg 14,3/17,7 15,5/18,8 15,5/18,8
Painel Cadigo T-MBQ1-03G
Sem embalagem mm 1.480x64x475
E;ri?]iﬁffixd;) Com embalagem mm 1.570x100x510
Peso liquido/bruto kg 3,8/6,5
Tipo de refrigerante R-410A
Presséo de projeto (Alta/Baixa) MPa 4,4/2,6
Conexdes da | Tubo gas / liquido mm (in) | @6,35 (1/4) / @12,7 (1/2) | @6,35 (1/4) | @12,7 (1/2) | @9,52 (3/8) | @15,9 (5/8)
tubulagéo Tubo drenagem mm (in) Bext. 25,4 (1)
Observacgdes:

1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulacéo de refrigerante 7,5 m

com desnivel zero.

2. Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulacéo de refrigerante 7,5 m

com desnivel zero.

3. Ataxa de fluxo de ar varia da velocidade mais alta para a mais baixa, com total de 7 faixas para cada modelo.

4. O nivel de pressao sonora é do maior para 0 menor, total de 7 niveis para cada modelo. O nivel de presséo sonora é medido a

uma distancia de 1,4 m abaixo da unidade em uma camara anecoica.

5. As dimens@es indicadas do corpo da unidade correspondem as maiores dimens@es externas da unidade, incluindo suporte

de icamento.
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2. Dimensodes

Figura 2.1: Dimens6es modelos MIH18Q1HN18(A) até MIH71Q1HN18(A) (unidade: mm)

O Dimensao da saida de ar externo
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> D: Distancia entre os parafusos de suspenséo
P E: Dimens6es da unidade R
~ F: Dimensdes do painel ~

Unidade

Diametro interno do conector do tubo de saida de agua (225) M: Conector da tubulag&o de

refrigerante (lado do liquido)

Diametro externo de instalag&o do tubo de &gua (229)

N: Conector da tubulacdo de
refrigerante (lado do gas)

Parafusos de suspensao

Porca hexagonal
(para ajustar o nivel)

1 I|7"77'
8% %_L e L —
Teto
Painel

Modelos A B © D E F G H
MIH18Q1HN18(A) / MIH22Q1HN18(A) 475 425 325 746 786 980 178 303
MIH28Q1HN18(A) / MIH36Q1HN18(A) 475 425 325 946 986 1.180 178 303
MIH45Q1HN18(A) / MIH56Q1HN18(A) / MIH71Q1HN18(A) | 475 425 325 | 1.246 | 1.286 | 1.480 | 178 303
Modelos | J K L M N (@)

MIH18Q1HN18(A) / MIH22Q1HN18(A) 243 | 188 61 55 | @12,7(1/2in) | @6,35(1/4in) | 60
MIH28Q1HN18(A) / MIH36Q1HN18(A) 243 | 188 61 55 | @12,7(1/2in) | @6,35(1/4in) | 60
MIH45Q1HN18(A) / MIH56Q1HN18(A) / MIH71Q1HN18(A) | 243 | 188 61 55 | @159 (5/8in) | ©9,52(3/8in) | 100
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3. Espaco de Servico

3.1. Considerac¢des Sobre o Posicionamento

O local de instalacdo da unidade deve levar em conta as seguintes consideracoes:
1. As unidades ndo devem ser instaladas nos locais onde:
» Possa ocorrer exposicéo a:
- Excesso de fumaga ou vapor, 6leo mineral ou gorduras, tal como cozinhas.
- Umidade excessiva, como em uma lavanderia.
- Oleo ou a gases corrosivos ou nocivos, como gases acidos ou alcalinos.
- Gases combustiveis e que utiliza gases combustiveis volateis, como diluente ou gasolina.
- Radiacéo direta de uma fonte de calor de temperatura elevada ou a interferéncia de uma fonte de radiacao eletromagnética.
» Houver alta concentracdo de sal no ar, tal como em areas costeiras.
» Houver a presenca de materiais altamente inflaméveis ou risco de ocorréncia de explosoes.
* Onde a poeira ou a sujeira possam afetar os trocadores de calor.
* Locais como veiculos ou cabines.
 Fabricas com flutuacGes significativas de tenséo nas fontes de alimentacéo.
» Outras condi¢Bes ambientais especiais.
2. As Unidades devem ser instaladas em uma posicéo que:
» O teto/forro ou a parede esteja nivelado e possa sustentar o0 peso da unidade.
» O fluxo de ar para dentro e para fora da UT esteja razoavelmente organizado para formar uma circulagéo de ar no ambiente.
» Haja espaco suficiente para acesso durante a instalacdo, reparos e manutencao.
» Nao ocorra curto-circuito na ventilagdo (onde o ar de saida retorne rapidamente para uma entrada de ar da unidade).
3. Recomendacoes:
* A UT néo deve ser fixada/sustentada em locais como vigas e colunas que afetem a seguranca estrutural da casa.
» Evite que a unidade sopre diretamente nas pessoas no ambiente.
» Tenha cuidado para néo interferir com o conduite elétrico, tubo de incéndio, tubo de gas e outras instalactes

» O controlador com fio e a UT devem estar no mesmo espaco de instalagdo; caso contrario, a configuragao do ponto de
amostragem do controlador com fio precisa ser alterada.

* Mantenha o retorno de ar da unidade longe da incidéncia de luz solar.

3.2. Requisitos de Espaco

Figura 3.1: Requisitos de espacamento do Cassette de Uma Via (unidade: mm)

NN NN NN N
/ / A
1 V1
(6]
L — "
o
/ g 4 v
A
A 2100 | A | 2100 |1
/< 2B #/ Entrada
de ar de
d d 2 Saida de ar retorno
Selecione uma faixa
adequada para o angulo
v de fornecimento de ar.
L\ AN AN
Dimensdes / Requisitos (mm)
Modelo
A B @ D E
MIH18Q1HN18(A) / MIH22Q1HN18(A) 980 1.180 150 2.500 475
MIH28Q1HN18(A) / MIH36Q1HN18(A) 1.180 1.380 150 2.500 475
MIH45Q1HN18(A) / MIH56Q1HN18(A) / MIH71Q1HN18(A) 1.480 1.680 150 2.500 475
OBS.: A frente da saida de ar ndo pode ter quaisquer tipos de barreiras, tais como lampadas, telas dobraveis, etc.
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4. Esquema de Tubulacao

r- - - - - - - |
I
I
I |
I
I FAN
| T2B | Tubo gés
I -
| ( ><
D T1 EEV
I )EI T2 i 11 Tubo liquido
T2A |
0 | L
| I
I Trocador de Calor | |
_______ A |
I |
e _ — |
Legenda
T1 Sensor de temperatura ar interno
T2A Sensor de temperatura tubo liquido
T2 Sensor de temperatura ponto central do trocador
T2B Sensor de temperatura tubo gas
EEV Valvula expansdo eletronica
FAN Motor DC ventilador

5. Esquema Elétrico

Para Instalador e Engenheiro de Servicos

Cuidado

Toda instalacdo, revisao e manutencédo devem ser conduzidas por alguém competente e apropriadamente
qualificado, certificado e creditado profissionalmente de acordo com toda a legislagéo em vigor.

As unidades devem estar aterradas de acordo com a legislacdo em vigor. Metais e outros componentes
condutores devem ser isolados de acordo com a legislacdo em vigor.

A fiacdo do suprimento de energia deve estar seguramente fixada nos terminais de suprimento de energia —
fiacdo folgada representa risco de incéndio.

ApOs instalagédo, revisdo ou manutencao, a tampa da caixa de controle elétrico deve ser fechada. A falta de
atencéo em fechar a tampa poderd incorrer ao risco de choque elétrico.

As linhas pontilhadas indicam a fiacdo de campo ou a fung&o opcional.

As portas de comunicacdo PQ e M1M2 sdo usadas para comunicacdo interna e externa, e apenas uma
delas pode ser usada por vez. Enquanto isso, certifique-se de conectar as mesmas portas de comunicacéo
(PQ a PQ; M1M2 a M1M2) em caso de danos a placa de controle principal.

As portas de comunicac¢édo D1D2 séo usadas para comunicacao de controle de grupo. Ao conectar o controlador
de grupo, a porta D1D2 das unidades terminais que serdo controladas em grupo deve ser conectada em
cadeia e o controlador de grupo deve ser conectado a porta X1X2 de uma das unidades terminais no controle
de grupo e definido para o modo de controle de grupo. Além disso, as portas de comunicacdo D1D2 também
podem ser conectadas ao controlador central.
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5. Esquema Elétrico (cont.)
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6. Tabelas de Capacidades

6.1. Tabela de Capacidade de Resfriamento

Temperatura interna do ar (°C BU/BS)

Modelo 14/20 16/23 18/26 19/27 20/28 22/30 24/32

TC SC TC SC TC SC TC SC TC SC TC SC TC SC

MIH18Q1HN18(A) 1,6 15 1,7 15 1,8 1,6 1,8 15 1,9 15 19 14 2,0 1.4

MIH22Q1HN18(A) 2,0 19 2,1 1,9 2,2 19 2,2 1,8 2,3 1,8 2,3 1,7 2,4 1,7

MIH28Q1HN18(A) 2,5 2,3 2,7 2,4 2,8 2,4 2,8 2,3 2,9 2,3 2,9 2,1 3,0 2,1
MIH36Q1HN18(A) 3,2 2,9 3,4 3,0 3,6 3,0 3,6 2,9 3,7 2,9 3,8 2,8 3,9 2,7

MIH45Q1HN18(A) 4,0 3,7 4,3 3,8 4,5 3,9 4,5 3,7 4,6 3,6 4,7 3,4 4,8 3,3

MIH56Q1HN18(A) 5,0 4,6 53 4,6 5,6 4,7 5,6 4,6 57 4,5 5,8 4,2 6,0 4,1

MIH71Q1HN18(A) 6,3 57 6,7 5,8 7,0 59 7,1 5,8 7,2 5,6 7,4 54 7,6 5,2

Abreviacdes:
TC: Capacidade Total (kW) BU: Bulbo Umido
SC: Capacidade Sensivel (kW) BS: Bulbo Seco

Nota:
1. Os valores apresentados nas células em destaque indicam uma condigdo nominal.

6.2. Tabela de Capacidade de Aquecimento

Temperatura interna do ar (°C BS)
Modelo 16 18 20 21 22 24

SHC SHC SHC SHC SHC SHC
MIH18Q1HN18(A) 2,4 2,4 2,2 2,1 2,1 1,9
MIH22Q1HN18(A) 2,8 2,8 2,6 2,5 2,4 2,3
MIH28Q1HN18(A) 3,4 34 3,2 31 3,0 2.8
MIH36Q1HN18(A) 4,2 4,2 4,0 3,8 3,8 3,5
MIH45Q1HN18(A) 53 53 5,0 4,8 47 4.4
MIH56Q1HN18(A) 6,7 6,6 6,3 6,1 59 5,5
MIH71Q1HN18(A) 8,5 8,4 8,0 7.8 75 7,0

Abreviacdes:
SHC: Capacidade sensivel de aquecimento (kW) BS: Bulbo Seco

Nota:
1. Os valores apresentados nas células em destaque indicam uma condi¢cdo nominal.
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7. Caracteristicas Elétricas

Alimentacdo Unidade Terminal Motor do ventilador Interno
Modelo Fre((‘:f)“da Te?\f‘)éo TMe|: ;Sr:Z ;Z?j:wc; MCA | MFA sﬁljoac Iddoaiweo?c? ‘ FLA
V) V) (W)

MIH18Q1HN18(A) 50/60 220 198 242 0,19 15 15 0,16
MIH22Q1HN18(A) 50/60 220 198 242 0,20 15 19 0,20
MIH28Q1HN18(A) 50/60 220 198 242 0,30 15 27 0,21
MIH36Q1HN18(A) 50/60 220 198 242 0,31 15 29 0,22
MIH45Q1HN18(A) 50/60 220 198 242 0,32 15 30 0,23
MIH56Q1HN18(A) 50/60 220 198 242 0,40 15 40 0,25
MIH71Q1HN18(A) 50/60 220 198 242 0,50 15 52 0,26

Abreviagdes:
MCA: Corrente minima do circuito (A)
MFA: Corrente maxima do disjuntor (A)

FLA: Corrente da carga completa (A)

8. Niveis de Ruido
8.1. Visao Geral

Tabela 8.1: Niveis de pressdo Sonora do Cassete de Uma Viat Figura 8.1: Medicdo do nivel de presséo
sonora do Cassete de Uma Via

Nivel de pressao sonora dB(A)

Modelo
SSH SH H M L SL SSL

MIH18Q1HN18(A) 28 27 26 25 24 23 23
MIH22Q1HN18(A) 32 30 29 28 27 26 25

MIH28Q1HN18(A) 33 31 30 29 27 26 25 o
MIH36Q1HN18(A) 36 34 33 32 30 29 28

MIH45Q1HN18(A) 39 37 36 35 34 33 32
MIH56Q1HN18(A) 45 43 42 40 39 37 36

MIH71Q1HN18(A) a7 45 44 43 42 41 40

Nota:

1. O nivel de pressao sonora é apresentado do nivel mais alto até o mais baixo,
totalizando 7 niveis para cada modelo. O nivel de presséo sonora é medido 1,4m
abaixo da unidade em uma cadmara semianecoica.
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8. Niveis de Ruido (cont.)

8.2. Niveis Banda de Oitava

Figura 8.2: MIH18Q1DHNZ1(A) niveis banda de oitava Figura 8.3: MIH22Q1DHNZ1(A) niveis banda de oitava
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Figura 8.8: MIH-71Q1DHN1(A) niveis banda de oitava
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CASSETTE DuAs VIAS

Unidade Terminal - Caracteristicas

Bomba de d

Entrada
Cédigos UTs Altura il de Ar

Ay adrdo ON/OFF**
manométrica |P / Externo

(mmca)

MIH22Q2HN18
MIH28Q2HN18
Cassette MIH36Q2HN18
2 Vias MIH45Q2HN18
MIH56Q2HN18
MIH71Q2HN18
* Acionado quando a Unidade Terminal estd em operacdo.

** Contato seco (sem tensdo) para intertravamento com dispositivos externos, por exemplo, com chave de
cartdo de hotel.

Sim 1.200 Sim Sim Sim N3o
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1. EspecificacOes
1.1 Modelos: MIH22(28/36)Q2HN18

Modelo MIH22Q2HN18 MIH28Q2HN18 MIH36Q2HN18
Alimentagéo V/Ph/Hz 220/1/60
kW 2,2 2,8 3,6
] Capacidade
Refrigeragao? kBtu/h 7,5 9,6 12,3
Poténcia de entrada w 35,0 40,0 40,0
kw 2,6 3,2 4,0
Capacidade
Aquecimento? kBtu/h 8,9 10,9 13,6
Poténcia de entrada w 35,0 40,0 40,0
Motor do Ventilador (Tipo/Quant.) DC/1
NuUmero de fileiras 1
Espacamento do tubo x mm 21x13,37
espacamento da fileira
Espacamento da aleta mm 15
Serpentina Tipo da aleta Aluminio Hidrofilico
Diam. externo / Tipo tubo mm @7 | Ranhura Interna
Dimensdes (CxAXxL) mm 882x210x13,37
NUmero de circuitos 4
Taxa de fluxo de ar® mé/h 654/612/571/530/ 654/612/571/530/ 725/679/641/591/
488/449/410 488/449/410 554/509/458
Nivel de pressio sonorat dB(A) 33/31/30/29/ 33/31/30/29/ 35/33/32/30/
P 27/25/24 27125124 29/27/25
. . Sem embalagem?® mm 1.172x299x591
Dimensbes da
unidade Com embalagem mm 1.355x400x675
LxXAxP e
(LxAXP) Peso liquido/bruto kg 29,7/36,3
Painel Cadigo T-MBQ2-01A
Sem embalagem mm 1.430x53x680
Dimensbes do
painel (LXAXP) Com embalagem mm 1.525x130x765
Peso liquido/bruto kg 11,0/15,0
Tipo de refrigerante R-410A
Presséo de projeto (Alta/Baixa) MPa 4,4/2,6
Conexdes da | Tubo gas/ liquido mm (in) 6,35 (1/4) | @12,7 (1/2)
tubulagéo Tubo drenagem mm (in) DBexr. 31,75 (1-1/4)
Observagdes:

1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulacéo de refrigerante 7,5 m
com desnivel zero.

2. Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulacédo de refrigerante 7,5 m
com desnivel zero.

3. Ataxa de fluxo de ar varia da velocidade mais alta para a mais baixa, com total de 7 faixas para cada modelo.

4. O nivel de pressao sonora € do maior para o menor, total de 7 niveis para cada modelo. O nivel de pressdo sonora € medido a
uma disténcia de 1,4 m abaixo da unidade em uma camara anecoica.

5. As dimensdes indicadas do corpo da unidade correspondem as maiores dimensdes externas da unidade, incluindo suporte
de icamento.
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1.2. MIH45(56/71)Q2HN18

Modelo MIH45Q2HN18 MIH56Q2HN18 MIH71Q2HN18
Alimentagéo V/Ph/Hz 220/1/60
kW 4,5 5,6 7,1
Capacidade
Refrigeracao? kBtu/h 15,4 19,1 24,2
Poténcia de entrada w 50,0 69,0 98,0
kW 5,0 6,3 8,0
Capacidade
Aquecimento? kBtu/h 17,1 21,5 27,3
Poténcia de entrada w 50,0 69,0 98,0
Motor do Ventilador (Tipo/Quant.) DC/1
Numero de fileiras 2
Espagamento do tubo x mm 21x13,37
espacamento da fileira
Espacamento da aleta mm 15
Serpentina Tipo da aleta Aluminio Hidrofilico
Diam. externo / Tipo tubo mm @7 | Ranhura Interna
Dimensfes (CxAxL) mm 882x210%26,74
Numero de circuitos 6
Taxa de fluxo de ar® mé/h 850/792/731/670/ 980/925/855/800/ 1200/1115/1068/1000/
631/592/550 755/702/670 921/808/770
Nivel de press3o sonorat dB(A) 37/36/35/34/ 39/37/36/35/ 44/42]41/40/
P 32/31/30 33/31/30 38/36/34
. N Sem embalagem® mm 1.172x299x591
Dimensbes da
unidade Com embalagem mm 1.355x400x675
LxAxP o
(LxAXP) Peso liquido/bruto kg 31,6/38,2
Painel Cadigo T-MBQ2-01A
Sem embalagem mm 1.430x53x680
Dimensdes do
painel (LxAXP) Com embalagem mm 1.525x130x765
Peso liquido/bruto kg 11,0/15,0
Tipo de refrigerante R-410A
Presséo de projeto (Alta/Baixa) MPa 4,4/2,6
Conexdes da | Tubo gas / liquido mm (in) 26,35 (1/4) | @12,7 (1/2) 9,52 (3/8) / @15,9 (5/8)
tubulagéo Tubo drenagem mm (in) Dexr. 31,75 (1-1/4)
Observagdes:

1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulac&o de refrigerante 7,5 m
com desnivel zero.

2. Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulacé@o de refrigerante 7,5 m
com desnivel zero.

3. Ataxa de fluxo de ar varia da velocidade mais alta para a mais baixa, com total de 7 faixas para cada modelo.

4. O nivel de pressao sonora € do maior para 0 menor, total de 7 niveis para cada modelo. O nivel de pressdo sonora € medido a
uma disténcia de 1,4 m abaixo da unidade em uma camara anecoica.

5. As dimensdes indicadas do corpo da unidade correspondem as maiores dimensfes externas da unidade, incluindo suporte
de icamento.
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2. Dimensodes

Figura 2.1: Dimens@es do Cassette de Duas Vias (unidade: mm)
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3. Espaco de Servico

3.1. Consideracdes Sobre o Posicionamento

O local de instalagéo da unidade deve levar em conta as seguintes consideracoes:
1. As unidades ndo devem ser instaladas nos locais onde:
» Possa ocorrer exposicéo a:
- Excesso de fumaca ou vapor, 6leo mineral ou gorduras, tal como cozinhas.
- Umidade excessiva, como em uma lavanderia.
- Oleo ou a gases corrosivos ou nocivos, como gases acidos ou alcalinos.
- Gases combustiveis e que utiliza gases combustiveis volateis, como diluente ou gasolina.

- Radiacao direta de uma fonte de calor de temperatura elevada ou a interferéncia de uma fonte de radiacéo
eletromagnética.

e Houver alta concentracdo de sal no ar, tal como em areas costeiras.

e Houver a presenca de materiais altamente inflamaveis ou risco de ocorréncia de explosdes.
* Onde a poeira ou a sujeira possam afetar os trocadores de calor.

» Locais como veiculos ou cabines.

» Fabricas com flutuacdes significativas de tensdo nas fontes de alimentacao.

» Outras condigbes ambientais especiais.

2. As Unidades devem ser instaladas em uma posicao que:
» O tetofforro ou a parede esteja nivelado e possa sustentar o peso da unidade.

» O fluxo de ar para dentro e para fora da UT esteja razoavelmente organizado para formar uma circulacéo de
ar no ambiente.

» Haja espaco suficiente para acesso durante a instalagéo, reparos e manutencgéo.
» Na&o ocorra curto-circuito na ventilacao (onde o ar de saida retorne rapidamente para uma entrada de ar da unidade).

3. Recomendacdes:
e A UT nao deve ser fixada/sustentada em locais como vigas e colunas que afetem a seguranca estrutural da casa.
» Evite que a unidade sopre diretamente nas pessoas no ambiente.
» Tenha cuidado para nao interferir com o conduite elétrico, tubo de incéndio, tubo de gas e outras instalagbes

e O controlador com fio e a UT devem estar no mesmo espaco de instalacdo; caso contrario, a configuracao do
ponto de amostragem do controlador com fio precisa ser alterada.

* Mantenha o retorno de ar da unidade longe da incidéncia de luz solar.

3.2. Requisitos de Espaco

Figura 3.1: Requisitos de espaco do Cassette de Duas Vias (unidade: mm)
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Notas:

1. Alinha central da abertura de manutencéo deve estar na mesma posi¢éo da linha central da unidade terminal.
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4. Esquema de Tubulacao

FAN
T2B

| Tubo gés

EEV

T2A

| Trocador de Calor

U

>D T2 s 1 Tubo liquido

<]

I
I
I
J

Legenda

T1

Sensor de temperatura ar interno

T2A

Sensor de temperatura tubo liquido

T2

Sensor de temperatura ponto central do trocador

T2B

Sensor de temperatura tubo gas

EEV

Valvula expansdo eletronica

FAN

Motor DC ventilador
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5. Esquema Elétrico (cont.)

Para Instalador e Engenheiro de Servigos

Cuidado

Toda instalacéo, revisédo e manutencdo devem ser conduzidas por alguém competente e apropriadamente
qualificado, certificado e creditado profissionalmente de acordo com toda a legislacéo em vigor.

As unidades devem estar aterradas de acordo com a legislacdo em vigor. Metais e outros componentes
condutores devem ser isolados de acordo com a legislagdo em vigor.

A fiag&o do suprimento de energia deve estar seguramente fixada nos terminais de suprimento de energia —
fiacéo folgada representa risco de incéndio.

Apés instalacéo, revisdo ou manutencgéo, a tampa da caixa de controle elétrico deve ser fechada. A falta de
atencd@o em fechar a tampa poderd incorrer ao risco de choque elétrico.

As linhas pontilhadas indicam a fiagdo de campo ou a fung&o opcional.

As portas de comunicacdo PQ e M1M2 sdo usadas para comunicacgdo interna e externa, e apenas uma
delas pode ser usada por vez. Enquanto isso, certifique-se de conectar as mesmas portas de comunicacao
(PQ a PQ; M1M2 a M1M2) em caso de danos a placa de controle principal.

As portas de comunicagdo D1D2 sao usadas para comunicacgao de controle de grupo. Ao conectar o controlador
de grupo, a porta D1D2 das unidades terminais que serdo controladas em grupo deve ser conectada em
cadeia e o controlador de grupo deve ser conectado a porta X1X2 de uma das unidades terminais no controle
de grupo e definido para o modo de controle de grupo. Além disso, as portas de comunica¢do D1D2 também
podem ser conectadas ao controlador central.
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6. Tabelas de Capacidades

6.1. Tabela de Capacidade de Resfriamento

Temperatura interna do ar (°C BU/BS)

Modelo 14/20 16/23 18/26 19/27 20/28 22/30 24/32

TC SC TC SC TC SC TC SC TC SC TC SC TC SC

MIH22Q2HN18 2,0 1,9 2,1 2,0 2,2 2,0 2,2 19 2,3 1,9 2,3 1,7 2,4 1,7

MIH28Q2HN18 2,5 2,4 2,7 2,6 2,8 2,5 2,8 2,4 2,9 2,4 2,9 2,2 3,0 2,1

MIH36Q2HN18 3,2 3,1 3,4 3,2 3,6 3,3 3,6 3,1 3,7 3,0 3,8 2,9 3,9 2,7

MIH45Q2HN18 4,0 3,8 4,3 3,9 4,5 3,9 4,5 3,8 4,6 3,7 4,7 3,5 4,8 3,3

MIH56Q2HN18 50 4,8 53 4,8 5,6 4,9 5,6 4,7 5,7 4,6 5,8 4,3 6,0 4,1

MIH71Q2HN18 6,3 6,0 6,7 6,1 7,0 6,2 7,1 6,0 7,2 5,8 7,4 55 7,6 52

Abreviacdes:
TC: Capacidade Total (kW)
SC: Capacidade Sensivel (kW)

BU: Bulbo Umido
BS: Bulbo Seco

Nota:
1. Os valores apresentados nas células em destaque indicam uma condigdo nominal.

6.2. Tabela de Capacidade de Aquecimento

Temperatura interna do ar (°C BS)
Modelo 16 18 20 21 22 24

SHC SHC SHC SHC SHC SHC
MIH22Q2HN18 2,8 2,8 2,6 2,5 2,4 2,3
MIH28Q2HN18 3,4 34 3,2 3,1 3,0 2,8
MIH36Q2HN18 4,2 4,2 4,0 3,8 3,8 3,5
MIH45Q2HN18 5,3 5,3 5,0 4,8 4.7 4.4
MIH56Q2HN18 6,7 6,6 6,3 6,1 5,9 5,5
MIH71Q2HN18 8,5 8,4 8,0 7,8 7,5 7,0

Abreviacdes:

CT.: Capacidade sensivel de aquecimento (kW) BS: Bulbo Seco

Nota:
1. Os valores apresentados nas células em destaque indicam uma condigdo nominal.
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7. Caracteristicas Elétricas

Alimentacdo Unidade Terminal Motor do ventilador Interno
Modelo Fre((‘:f)“da Te?\f‘)éo TMe|: |Sr22 ;Z?(?:wc; MCA | MFA ;;eu:joac Ioldoa(rjmeoflc()a ‘ FLA
V) V) (W)
MIH22Q2HN18 50/60 220 198 242 0,47 15 50 0,38
MIH28Q2HN18 50/60 220 198 242 0,47 15 50 0,38
MIH36Q2HN18 50/60 220 198 242 0,52 15 50 0,42
MIH45Q2HN18 50/60 220 198 242 0,59 15 50 0,47
MIH56Q2HN18 50/60 220 198 242 0,90 15 50 0,72
MIH71Q2HN18 50/60 220 198 242 1,30 15 50 1,04

Abreviacdes:
MCA: Corrente minima do circuito (A)
MFA: Corrente méaxima do disjuntor (A)

FLA: Corrente da carga completa (A)

8. Niveis de Ruido

8.1. Visao Geral

Tabela 8.1: Niveis de pressao sonora do Cassete de Duas Vias?! Figura 8.1: Medicao do nivel de pressao
sonora do Cassete de Duas Vias

Nivel de pressédo sonora dB(A)

Modelo

SSH | SH H M L SL | SSL

MIH22Q2HN18 | 33 31 30 29 27 25 24

MIH28Q2HN18 | 33 31 30 29 27 25 24

MIH36Q2HN18 | 35 33 32 30 29 27 25

1.4m
MIH45Q2HN18 37 36 35 34 32 31 30

MIH56Q2HN18 | 39 37 36 35 33 31 30

MIH71Q2HN18 | 44 42 41 40 38 36 34

Nota:

1. Onivel de pressdo Sonora é apresentado do nivel mais alto até o mais
baixo, totalizando 7 niveis para cada modelo. O nivel de pressao sonora
€ medido 1,4m abaixo da unidade em uma camara semianecoica.
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8.2. Niveis Banda de Oitava

Figura 8.2: MIH-22(28)Q2DHNL1 niveis banda de oitava Figura 8.3: MIH-36Q2DHNL1 niveis banda de oitava
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Figura 8.4: MIH-45Q2DHNL1 niveis banda de oitava Figura 8.5: MIH-56Q2DHNL1 niveis banda de oitava
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Figura 8.6: MIH-71Q2DHNL1 niveis banda de oitava
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CASSETTE QUATRO VIAS COMPACTO

Unidade Terminal - Caracteristicas

Bomba de d

Entrad
Cédigos UTs Altura irace de Ar

Atri adrao ON/OFF**
manométrica | P / Externo

(mmca)

MIH15Q4CHN18
MIH22Q4CHN18
Cassette MIH28Q4CHN18
4 Vias MIH36Q4CHN18 Sim 1.200 Sim Sim Sim Sim
Compacto MIH45Q4CHN18
MIH56Q4CHN18
MIH63Q4CHN18

* Acionado quando a Unidade Terminal estd em operagdo.
** Contato seco (sem tensdo) para intertravamento com dispositivos externos, por exemplo, com chave de
cartdo de hotel.
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1. Especificagcbes
1.1. MIH15(22/28/36)Q4CHN18

CASSETE QUATRO VIAS COMPACTO

Modelo MIH15Q4CHN18 MIH22Q4CHN18 | MIH28Q4CHN18 | MIH36Q4CHN18
Alimentacéo V/IPh/Hz 220/1/60
kW 15 2,2 2,8 3,6
Capacidade
Refrigeracao* kBtu/h 51 7,5 9,6 12,3
Poténcia de entrada W 14,0 14,0 16,0 18,0
kW 1,8 2,4 3,2 4,0
Capacidade
Aquecimento? kBtu/h 6,1 8,2 10,9 13,7
Poténcia de entrada w 14,0 14,0 16,0 18,0
Motor do Ventilador (Tipo) DC
NUmero de fileiras 1
Espacamento do tubo x
espacamento da fileira mm 18x10,72
Espacamento da aleta mm 1,2
Serpentina Tipo da aleta Aluminio Hidrofilico
Diéam. externo / Tipo tubo mm @5 [ Ranhura Interna
Dimensodes (CxAxL) mm 438%x180%438
Numero de circuitos 1 1 1 2
510/480/455/425/ | 530/500/470/440/
3 3
Taxa de fluxo de ar m3/h 450/425/400/370/345/320/295 395/370/340 405/375/345
. ~ 30/29/28/27/ 31/30/29/28/
4
Nivel de presséo sonora dB(A) 29/28/27127/26/26/25 26/26/25 27126/255
. ~ Sem embalagem?® mm 575x235x638
Dimensoes
da unidade Com embalagem mm 690x285x690
(LxAXP) -
Peso liquido/bruto kg 13,0/15,5 14,0/16,5
Painel Cadigo T-MBQ4-03F
Sem embalagem® mm 620x65x620
Dimensbes do
painel (LXAXP) Com embalagem mm 680x80x665
Peso liquido/bruto kg 2,3/3,0
Tipo de refrigerante R-410A
Presséao de projeto (Alta/Baixa) MPa 4,4/2,6
Conexdes da | Tubo gas/ liquido mm (in) 6,35 (1/4) | @12,7 (1/2)
tubulagao Tubo drenagem mm (in) Dexr. 25,4 (1)
Observacdes:

1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulagéo de refrigerante 7,5 m
com desnivel zero.

2. Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulacéo de refrigerante 7,5 m
com desnivel zero.

3. Ataxa de fluxo de ar varia da velocidade mais alta para a mais baixa, com total de 7 faixas para cada modelo.

4. O nivel de pressao sonora € do maior para o menor, total de 7 niveis para cada modelo. O nivel de pressédo sonora € medido a
uma distancia de 1,5 m abaixo da unidade em uma camara anecoica.

5. As dimensdes indicadas do corpo da unidade correspondem as maiores dimensdes externas da unidade, incluindo suporte
de icamento.

6. Altura exposta do painel apés instalagéo no teto.
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1.2. MIH45(56/63)Q4CHN18

Manual de Projeto

Modelo MIH45Q4CHN18 MIH56Q4CHN18 MIH63Q4CHN18
Alimentagéo V/Ph/Hz 220/1/60
kw 45 5,6 6,3
Capacidade
Refrigeracao? kBtu/h 15,4 19,1 215
Poténcia de entrada W 25,0 35,0 50,0
kw 5,0 6,3 7,1
Capacidade
Aquecimento? kBtu/h 171 21,5 24,2
Poténcia de entrada w 25,0 35,0 50,0
Motor do Ventilador (Tipo) DC
NuUmero de fileiras 2 3 3
Espacamento do tubo x
espacamento da fileira mm 18x10,72
Espacamento da aleta mm 1,2
Serpentina Tipo da aleta Aluminio Hidrofilico
Diém. externo / Tipo tubo mm @5 [ Ranhura Interna
Dimensdes (CxAXxL) mm 438x180%x438
Numero de circuitos 2 3 3
Taxa de fluxo de ar® mé/h 640/605/570/530/ 810/765/720/670/ 905/855/805/755/
495/460/425 625/580/535 705/655/605
Nivel de pressio sonora dB(A) 36,5/35/33/31/ 39/38/37/36/ 43/42/40/38/
P 29/28/26,5 35/34/32 36/35/33,5
. N Sem embalagem?® mm 575x235x638
Dimensdes
da unidade Com embalagem mm 690x285x690
(LxAXP) -
Peso liquido/bruto kg 14,0/16,5 15,0/17,5
Painel Cadigo T-MBQ4-03F
Sem embalagem mm 620x65x620
Dimensbes do
painel (LXAXP) Com embalagem mm 680x80x665
Peso liquido/bruto kg 2,3/3,0
Tipo de refrigerante R-410A
Presséo de projeto (Alta/Baixa) MPa 4,4/2,6
Conexdes da | Tubo gas / liquido mm (in) 6,35 (1/4) | @12,7 (1/2) 9,52 (3/8) | @15,9 (5/8)
tubulagéo Tubo drenagem mm (in) Dexr. 25,4 (1)
Observagdes:
1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulacéo de refrigerante 7,5 m

com desnivel zero.

2. Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulacdo de refrigerante 7,5 m
com desnivel zero.

3. Ataxa de fluxo de ar varia da velocidade mais alta para a mais baixa, com total de 7 faixas para cada modelo.

4. O nivel de pressdo sonora é do maior para 0 menor, total de 7 niveis para cada modelo. O nivel de presséo sonora é medido a
uma distancia de 1,5 m abaixo da unidade em uma camara anecoica.

5. As dimensdes indicadas do corpo da unidade correspondem as maiores dimensdes externas da unidade, incluindo suporte
de icamento.

6. Altura exposta do painel apés instalacao no teto.
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2. Dimensdes

Figura 2.1: Dimensdes do Cassette Quatro Vias Compacto (unidade: mm)
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3. Espaco de Servico

3.1. Consideracdes Sobre o Posicionamento

O local de instalagéo da unidade deve levar em conta as seguintes consideracdes:
1. Asunidades ndo devem ser instaladas nos locais onde:
e Possa ocorrer exposicao a:
- Excesso de fumaca ou vapor, 6leo mineral ou gorduras, tal como cozinhas.
- Umidade excessiva, como em uma lavanderia.
- Oleo ou a gases corrosivos ou nocivos, como gases acidos ou alcalinos.
- Gases combustiveis e que utiliza gases combustiveis volateis, como diluente ou gasolina.

- Radiacao direta de uma fonte de calor de temperatura elevada ou a interferéncia de uma fonte de radiacéo
eletromagnética.

e Houver alta concentracdo de sal no ar, tal como em areas costeiras.

* Houver a presenca de materiais altamente inflamaveis ou risco de ocorréncia de explosoes.
* Onde a poeira ou a sujeira possam afetar os trocadores de calor.

» Locais como veiculos ou cabines.

» Fabricas com flutuagdes significativas de tensdo nas fontes de alimentagao.

» Outras condi¢fes ambientais especiais.

2. As Unidades devem ser instaladas em uma posi¢do que:
* O teto/forro ou a parede esteja nivelado e possa sustentar o peso da unidade.

« O fluxo de ar para dentro e para fora da UT esteja razoavelmente organizado para formar uma circulacao de
ar no ambiente.

* Haja espaco suficiente para acesso durante a instalacéo, reparos e manutencéao.
« N&o ocorra curto-circuito na ventilagdo (onde o ar de saida retorne rapidamente para uma entrada de ar da unidade).

3. Recomendacdes:
e AUT ndo deve ser fixada/sustentada em locais como vigas e colunas que afetem a seguranca estrutural da casa.
» Evite que a unidade sopre diretamente nas pessoas no ambiente.
e Tenha cuidado para néo interferir com o conduite elétrico, tubo de incéndio, tubo de gas e outras instalacbes

e O controlador com fio e a UT devem estar no mesmo espaco de instalacdo; caso contrario, a configuracédo do
ponto de amostragem do controlador com fio precisa ser alterada.

* Mantenha o retorno de ar da unidade longe da incidéncia de luz solar.

3.2. Requisitos de Espaco

Figura 3.1: Requisitos de espaco do Cassette Quatro Vias Compacto (unidade: mm)

A
o Saida de ar
Defletor de ar S
—
Saida de ar N Display
- ‘%; Conexao da saida de agua
Conexao da tubulagéo
__. / de refrigerante (lado do liquido)
Ta|l
> 1000 1000 Conex&o da tubulagéo
_ . > ) o o /m(lado do gas)
N 0
A @ |
O ]
o s | [
Entrada . vzl —, ‘ ;
orro —
de ar de — PRl = : = .
—x Saida de ar t | ™ saidadear
retorno Painel
=1 Entrada de ar

=) Q

§ N 590 (posicdes para furacéo no teto)

N B

= Piso
Notas:

1. Alinha central da abertura de manutencéo deve estar na mesma posi¢édo da linha central da unidade terminal.
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4. Esquema de Tubulacao

FAN
T2B

Manual de Projeto

Tubo gas

C =

| |
| - I
| Trocador de Calor I I |
1 d |
S — |
Legenda
T1 Sensor de temperatura ar interno
T2A Sensor de temperatura tubo liquido
T2 Sensor de temperatura ponto central do trocador
T2B Sensor de temperatura tubo gas
EEV Valvula expansdo eletronica
FAN Motor DC ventilador
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5. Esquema Elétrico
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Para Instalador e Engenheiro de Servigcos

Cuidado

-

Toda instalacéo, revisdo e manutengédo devem ser conduzidas por alguém competente e apropriadamente
qualificado, certificado e creditado profissionalmente de acordo com toda a legislagdo em vigor.

As unidades devem estar aterradas de acordo com a legislacdo em vigor. Metais e outros componentes
condutores devem ser isolados de acordo com a legislagdo em vigor.

A fiagéo do suprimento de energia deve estar seguramente fixada nos terminais de suprimento de energia —
fiacéo folgada representa risco de incéndio.

Apbs instalacao, revisdo ou manutenc¢do, a tampa da caixa de controle elétrico deve ser fechada. A falta de
atencdo em fechar a tampa podera incorrer ao risco de choque elétrico.

As linhas pontilhadas indicam a fiagdo de campo ou a fun¢éo opcional.

As portas de comunicagédo PQ e M1M2 séo usadas para comunicacao interna e externa, e apenas uma delas
pode ser usada por vez. Enquanto isso, certifique-se de conectar as mesmas portas de comunicacédo (PQ a
PQ; M1M2 a M1M2) em caso de danos a placa de controle principal.

As portas de comunicagdo D1D2 sdo usadas para comunicagao de controle de grupo. Ao conectar o controlador
de grupo, a porta D1D2 das unidades terminais que serdo controladas em grupo deve ser conectada em
cadeia e o controlador de grupo deve ser conectado a porta X1X2 de uma das unidades terminais no controle
de grupo e definido para o modo de controle de grupo. Além disso, as portas de comunica¢do D1D2 também
podem ser conectadas ao controlador central.

Manual de Projeto

-
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6. Tabelas de Capacidades

6.1. Tabela de Capacidade de Resfriamento

Temperatura interna do ar (°C BU/BS)

Modelo 14/20 16/23 18/26 19/27 20/28 22/30 24/32

TC SC TC SC TC SC TC SC TC SC TC SC TC SC

MIH15Q4CHN18 1,4 1,3 15 1,4 15 1,3 15 1,3 1,6 1,3 1,6 1,2 1,6 11

MIH22Q4CHN18 2,0 19 2,1 1,9 2,2 19 2,2 1,8 2,3 1,8 2,3 1,7 2,4 1,7

MIH28Q4CHN18 2,5 2,3 2,7 2,4 2,8 2,4 2,8 2,3 29 2,3 29 2,2 3,0 2,1

MIH36Q4CHN18 3,2 2,9 3,4 3,0 3,6 3,0 3,6 2,9 3,7 2,9 3,8 2,8 3,9 2,7

MIH45Q4CHN18 4,0 3,6 4,3 3,7 4,5 3,8 4,5 3,7 4,6 3,6 4,7 3,4 4,8 3,3

MIH56Q4CHN18 5,0 4,6 53 4,7 5,6 4.8 5,6 4,6 57 4,5 5,8 4,2 6,0 4,1

MIH63Q4CHN18 5,6 5,2 6,0 53 6,3 54 6,3 5,2 6,4 51 6,5 4,7 6,8 4,6

Abreviacdes:
TC: Capacidade Total (kW) BU: Bulbo Umido
SC: Capacidade Sensivel (kW) BS: Bulbo Seco

Nota:
1. Os valores apresentados nas células em destaque indicam uma condicao nominal.

6.2. Tabela de Capacidade de Aquecimento

Temperatura interna do ar (°C BS)

Modelo 16 18 20 21 22 24
SHC SHC SHC SHC SHC SHC

MIH15Q4CHN18 1,9 1,9 1,8 1,7 1,7 1,6
MIH22Q4CHN18 2,6 2,6 2,4 2,3 2,3 2,1
MIH28Q4CHN18 3,4 34 3,2 3,1 3,0 2,8
MIH36Q4CHN18 4,2 4,2 4,0 3,8 3,8 3,5
MIH45Q4CHN18 53 5,3 5,0 4,8 4,7 4.4
MIH56Q4CHN18 6,7 6,6 6,3 6,1 5,9 55
MIH63Q4CHN18 7,5 7,5 7,1 6,9 6,7 6,2

Abreviacdes:
CT: Capacidade sensivel de aquecimento (kW) BS: Bulbo Seco

Nota:
1. Os valores apresentados nas células em destaque indicam uma condicdo nominal.
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7. Caracteristicas Elétricas

Alimentacé&o Unidade Terminal Motor do ventilador Interno
Modelo Frequéncia | Tensdo -I:-AE;:iSrig I\Txlzr:jrioa MCA | Mpa | Yelocidadede FLA
(Hz) \%) W) ) saida do motor (W)

MIH15Q4CHN18 50/60 220 198 264 0,46 15 45 0,37
MIH22Q4CHN18 50/60 220 198 264 0,46 15 45 0,37
MIH28Q4CHN18 50/60 220 198 264 0,54 15 45 0,43
MIH36Q4CHN18 50/60 220 198 264 0,54 15 45 0,43
MIH45Q4CHN18 50/60 220 198 264 0,61 15 45 0,49
MIH56Q4CHN18 50/60 220 198 264 0,65 15 45 0,52
MIH63Q4CHN18 50/60 220 198 264 0,81 15 45 0,65

Abreviacdes:

MCA: Corrente minima do circuito (A)

MFA: Corrente méaxima do disjuntor (A)

FLA: Corrente da carga completa (A)

8. Niveis de Ruido

8.1. Visao Geral

Tabela 8.1: Niveis de pressao sonora do Cassete Figura 8.1: Medicéo do nivel de pressao

Compacto de Quatro Vias? sonora do Cassete Compacto de Quatro Vias

Nivel de pressado sonora dB(A)
Modelo

SSH | SH H M L SL | SSL

MIH15Q4CHN18 | 29 28 27 27 26 26 25

MIH22Q4CHN18 | 29 | 28 | 27 | 27 | 26 | 26 | 25
MIH28Q4CHN18 | 30 | 29 | 28 | 27 | 26 | 26 | 25 1.4m

MIH36Q4CHN18 | 31 30 29 28 27 26 | 255

MIH45Q4CHN18 | 36,5 | 35 33 31 29 28 | 26,5

MIH56Q4CHN18 | 39 38 37 36 35 34 32

MIH63Q4CHN18 | 43 42 40 38 36 35 | 335

Nota:

1. Os niveis de pressdo Sonora sdo medidos 1,4m abaixo da unidade
em uma camara semianecoica. Durante a opera¢do in-situ, 0s niveis
de presséo sonora podem ser maiores devido ao barulho ambiente.
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8.2. Niveis Banda de Oitava

igura 8.2: niveis banda de oitava igura 8.3: niveis banda de oitava
Fi 8.2: MIH15Q4CHN18 niveis banda de oi Fi 8.3: MIH22Q4CHN18 niveis banda de oi
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CASSETTE QUATRO VIAS

Unidade Terminal - Caracteristicas

Bomba ded

Entrad
Cédigos UTs Altura firace de Ar

Lo ON/OFF**
manométrica / Externo
(mmca)

MIH28Q4HN18
MIH36Q4HN18
MIH45Q4HN18
MIH56Q4HN18
MIH71Q4HN18
Cassette MIH80Q4HN18

4 Vias MIH90Q4HN18
MIH100Q4HN18
MIH112Q4HN18
MIH140Q4HN18
MIH160Q4HN18
MIH180Q4HN18

Sim 1.200 Sim Sim Sim Sim

* Acionado quando a Unidade Terminal estd em operagdo.
** Contato seco (sem tensdo) para intertravamento com dispositivos externos, por exemplo, com chave de
cartdo de hotel.
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1. EspecificacOes

1.1 Modelos: MIH28(36/45)Q4HN18

Modelo MIH28Q4HN18 MIH36Q4HN18 MIH45Q4HN18
Alimentagéo V/Ph/Hz 220/11/60
kw 2,8 3,6 4,5
) Capacidade
Refrigeracdo* kBtu/h 9,6 12,3 15,4
Poténcia de entrada w 17,0 17,0 36,0
kw 3,2 4,0 5,0
Capacidade
Aquecimento? kBtu/h 10,9 13,7 17,1
Poténcia de entrada w 17,0 17,0 36,0
Motor do Ventilador (Tipo) DC
Numero de fileiras 1
Espacamento do t_ubo X mm 18x10,72
espacamento da fileira
Espacamento da aleta mm 1,2
Serpentina I da aleta Aluminio Hidrofilico
Diéam. externo / Tipo tubo mm @5 / Ranhura Interna
Dimensfes (CxAxL) mm 2.165%144x10,72
NUmero de circuitos 4
790/740/691/641/ 790/740/691/641/ 910/840/770/701/
3 3
Taxa de fluxo de ar me/h 591/542/492 591/542/492 631/561/491
. x 30/29/28/27,5/ 30/29/28/27,5/ 37/35/34/32/
4 ’ y
Nivel de pressdo sonora dB(A) 27/26/25 27126125 30/29/27
. o Sem embalagem® mm 840x204x840
Dimensdes
da unidade Com embalagem mm 940x250x940
(LxAXP) Peso liquido/bruto kg 18,0/20,5
Painel Cadigo T-MBQ4-01F
Sem embalagem® mm 950x53x950
Dimensbes do
painel (LxAXP) Com embalagem mm 1.020x90x1.020
Peso liquido/bruto kg 5,6/7,3
Tipo de refrigerante R-410A
Presséo de projeto (Alta/Baixa) MPa 4,4/2,6
Conexdes da | Tubo gas / liquido mm (in) 6,35 (1/4) | @12,7 (1/2)
tubulacao Tubo drenagem mm (in) Dexr 25,4 (1)
Observagdes:
1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulacé@o de refrigerante 7,5 m
com desnivel zero.
2. Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulacédo de refrigerante 7,5 m
com desnivel zero.
3. Ataxa de fluxo de ar varia da velocidade mais alta para a mais baixa, com total de 7 faixas para cada modelo.
4. O nivel de pressao sonora € do maior para o menor, total de 7 niveis para cada modelo. O nivel de pressdo sonora € medido a
uma distancia de 1,5 m abaixo da unidade em uma camara anecoica.
5. As dimensdes indicadas do corpo da unidade correspondem as maiores dimensdes externas da unidade, incluindo suporte
de icamento.
6. Altura exposta do painel apés instalacao no teto.
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1.2 Modelos: MIH56(71/80)Q4HN18

Manual de Projeto

Modelo MIH56Q4HN18 MIH71Q4HN18 MIH80Q4HN18
Alimentacgéo V/Ph/Hz 220/1/60
kw 5,6 7,1 8,0
Capacidade
Refrigeracéo? kBtu/h 19,1 24,2 27,3
Poténcia de entrada w 23,0 32,0 41,0
kw 6,3 8,0 9,0
Capacidade
Aquecimento? kBtu/h 215 27,3 30,7
Poténcia de entrada W 23,0 32,0 41,0
Motor do Ventilador (Tipo) DC
Numero de fileiras 2 2 3
Espacamento do t_ubo X mm 18x10,72
espacamento da fileira
Espacamento da aleta mm 1,2
Serpentina I da aleta Aluminio Hidrofilico
Diéam. externo / Tipo tubo mm @5 / Ranhura Interna
Dimensdes (CxAxL) mm 2.165x144%10,72 2.165x144x%21,44 2.165x144x%21,44
NUmero de circuitos 8
840/791/741/692/ 1000/943/886/829/ 1100/1019/939/858/
3 3
Taxa de fluxo de ar me/h 642/593/543 772/715/658 777/697/616
. ~ 33/32/31/30/ 37/36/34/33/ 42,5/40/38/36/
4 )
Nivel de pressao sonora dB(A) 20/28/27 31/30/28 34/32/30
. ~ Sem embalagem® mm 840x204x840
Dimensdes
da unidade Com embalagem mm 940x250x940
(LXAXP) Peso liquido/bruto kg 19,5/22,0
Painel Cadigo T-MBQ4-01F
Sem embalagem® mm 950x53x950
Dimensoes do
painel (LxAXP) Com embalagem mm 1.020x90x1.020
Peso liquido/bruto kg 5,6/7,3
Tipo de refrigerante R-410A
Presséo de projeto (Alta/Baixa) MPa 4,4/2,6
Conexdes da | Tubo gas / liquido mm (in) (26,35 (1/4) | @12,7 (1/2) @9,52 (3/8) / ©15,9 (5/8)
tubulacao Tubo drenagem mm (in) Dexr 25,4 (1)
Observacdes:
1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulacéo de refrigerante 7,5 m
com desnivel zero.
2. Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulacéo de refrigerante 7,5 m
com desnivel zero.
3. Ataxa de fluxo de ar varia da velocidade mais alta para a mais baixa, com total de 7 faixas para cada modelo.
4. O nivel de pressao sonora € do maior para o menor, total de 7 niveis para cada modelo. O nivel de pressdo sonora € medido a
uma disténcia de 1,5 m abaixo da unidade em uma camara anecoica.
5. As dimensdes indicadas do corpo da unidade correspondem as maiores dimensdes externas da unidade, incluindo suporte
de icamento.
6. Altura exposta do painel apds instalacdo no teto.
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1. Especificagdes (cont.)

1.3 Modelos: MIH90(100/112)Q4HN18

Modelo MIH90Q4HN18 MIH100Q4HN18 MIH112Q4HN18
Alimentagéo V/Ph/Hz 220/1/60
kw 9,0 10,0 11,2
] Capacidade
Refrigeracao?* kBtu/h 30,7 34,1 38,2
Poténcia de entrada w 43,0 74,0 61,0
kw 10,0 11,2 12,5
Capacidade
Aguecimento? kBtu/h 34,1 38,2 42,7
Poténcia de entrada W 43,0 74,0 61,0
Motor do Ventilador (Tipo) DC
Numero de fileiras 2
Espacamento do tubo x mm 18x10,72
espacamento da fileira
Espacamento da aleta mm 1,2
Serpentina Tipo da aleta Aluminio Hidrofilico
Diam. externo / Tipo tubo mm @5 / Ranhura Interna
Dimensdes (CxAXxL) mm 2.165x198x21,44 2.165%198x21,44 2.165%x252x21,44
Numero de circuitos 11 11 14
Taxa de fluxo de ar? mé/h 1330/1239/1148/1057/ | 1470/1360/1250/1141/ 1600/1497/1393/1290/
965/874/783 1031/921/811 1186/1083/979
Nivel de pressio sonora’ dB(A) 38/37/35/34/ 43/41/40/38/ 41/40/38/37/
P 32/31/29 36/35/33 36/34/33
. N Sem embalagem?® mm 840x%246x840 840x246%x840 840x288x840
Dimensbes da
unidade Com embalagem mm 940x295x940 940x295x940 940x335x940
LxAxP e
(LxAXP) Peso liquido/bruto kg 21,5/24,0 21,5/24,0 24,0126,5
Painel Cédigo T-MBQ4-01F
Sem embalagem® mm 950x53x950
Dimensbes do
painel (LxAxP) Com embalagem mm 1.020x90x1.020
Peso liquido/bruto kg 5,6/7,3
Tipo de refrigerante R-410A
Presséo de projeto (Alta/Baixa) MPa 4,4/2,6
Conexdes da | Tubo gas/ liquido mm (in) 79,52 (3/8) / @15,9 (5/8)
tubulagéao Tubo drenagem mm (in) Dext. 25,4 (1)
Observacdes:
1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulacéo de refrigerante 7,5 m
com desnivel zero.
2. Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulacédo de refrigerante 7,5 m
com desnivel zero.
3. Ataxa de fluxo de ar varia da velocidade mais alta para a mais baixa, com total de 7 faixas para cada modelo.
4. O nivel de pressao sonora é do maior para 0 menor, total de 7 niveis para cada modelo. O nivel de pressdo sonora € medido a
uma distancia de 1,5 m abaixo da unidade em uma camara anecoica.
5. As dimensdes indicadas do corpo da unidade correspondem as maiores dimensdes externas da unidade, incluindo suporte
de icamento.
6. Altura exposta do painel apés instalagédo no teto.

54



MIDEA V8 | Unidades Terminais Manual de Projeto
|

1.4 Modelos: MIH140(160/180)Q4HN18

Modelo MIH140Q4HN18 MIH160Q4HN18 MIH180Q4HN18
Alimentagéo V/Ph/Hz 220/1/60
kW 14,0 16,0 18,0
Capacidade
Refrigeracao?* kBtu/h 47.8 54,6 61,4
Poténcia de entrada w 118,0 110,0 145,0
kw 16,0 18,0 20,0
Capacidade
Aquecimento? kBtu/h 54,6 61,4 68,2
Poténcia de entrada w 118,0 110,0 145,0
Motor do Ventilador (Tipo) DC
NUmero de fileiras 2 3 3
Espagamento do tubo x mm 18x10,72
espacamento da fileira
Espacamento da aleta mm 1,2
Serpentina Tipo da aleta Aluminio Hidrofilico
Diéam. externo / Tipo tubo mm @5 / Ranhura Interna
DimensGes (CxAxL) mm 2.165%x252x21,44 2.165%144x10,72 2.165%144x10,72
Ndmero de circuitos 14
Taxa de fluxo de ar® m3h 1900/1787/1673/1560/ 2100/1900/1760/1630/ | 2300/2140/1960/1770/
1446/1333/1219 1500/1380/1270 1600/1430/1270
Nivel de pressio sonorat dB(A) 47,5/46/44/42/ 48/46/44/43/ 52/49/47/45/
P 40/38/36,5 41/39/37 42/39/38
. . Sem embalagem?® mm 840x288x840 950x300x950
Dimensoes da
unidade Com embalagem mm 940x335x940 1.050x350x1.050
LxAXP L
(LxAXP) Peso liquido/bruto kg 24,0/26,5 32,6/37,2 32,7/37,3
Painel Cddigo T-MBQ4-01F T-MBQ4-02E1
Sem embalagem® mm 950x53x950 1.050x55x1.050
Dimensges do |~ o mhalagem mm 1.020x90x1.020 1.115x100x1.115
painel (LxAxP)
Peso liquido/bruto kg 5,6/7,3 7,419,7
Tipo de refrigerante R-410A
Presséo de projeto (Alta/Baixa) MPa 4,4/2,6
Conexdes da | Tubo gas / liquido mm (in) 9,52 (3/8) | @15,9 (5/8) 9,52 (3/8) | @19,1 (3/4)
tubulagéo Tubo drenagem mm (in) Dexr. 25,4 (1)

Observacdes:

1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulagéo de refrigerante 7,5 m
com desnivel zero.

2. Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulacéo de refrigerante 7,5 m
com desnivel zero.

3. Ataxa de fluxo de ar varia da velocidade mais alta para a mais baixa, com total de 7 faixas para cada modelo.

4. O nivel de pressao sonora € do maior para o menor, total de 7 niveis para cada modelo. O nivel de pressédo sonora € medido a
uma distancia de 1,5 m abaixo da unidade em uma camara anecoica.

5. As dimensdes indicadas do corpo da unidade correspondem as maiores dimensdes externas da unidade, incluindo suporte
de icamento.

6. Altura exposta do painel apés instalagéo no teto.
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2. Dimensodes

2.1 Modelos: MIH28Q4HN18 a MIH140Q4HN18
Figura 2.1: Dimens@es do Cassette Quatro Vias de 2.8-14.0kW (unidade: mm)
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Tabela 2.1: Dimens6es do Cassette Quatro Vias de 2.8-14.0kW (unidade: mm)
Modelos A B © D E F
MIH28Q4 até MIH56Q4 204 141 63 41,5 12,7 (1/2 in) @ 6,35 (1/4 in)
MIH71Q4 e MIH80Q4 204 141 63 41,5 @ 15,9 (5/8 in) @ 9,52 (3/8in)
MIH90Q4 e MIH100Q4 246 163 103 41,5 @ 15,9 (5/8 in) @ 9,52 (3/8in)
MIH112Q4 e MIH140Q4 288 190 103 56,5 @ 15,9 (5/8 in) @ 9,52 (3/8in)
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2.2 Modelos: MIH160Q4HN18 e MIH180Q4HN18

Figura 2.2: Dimensdes do Cassette Quatro Vias de 16.0-18.0kW (unidade: mm)
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Tabela 2.2: Dimensdes do Cassette Quatro Vias de 16.0-18.0kW (unidade: mm)
Modelo A B © D
MIH160Q4 300 200 @ 9,52 (3/8 in) @ 15,9 (5/8 in)
MIH180Q4 300 200 @ 9,52 (3/8 in) @ 19,1 (3/4 in)
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3. Espaco de Servico

3.1. Consideracdes Sobre o Posicionamento

O local de instalagédo da unidade deve levar em conta as seguintes consideracdes:
1. As unidades ndo devem ser instaladas nos locais onde:

Possa ocorrer exposicéo a:

- Excesso de fumaca ou vapor, 6leo mineral ou gorduras, tal como cozinhas.

- Umidade excessiva, como em uma lavanderia.

- Oleo ou a gases corrosivos ou nocivos, como gases acidos ou alcalinos.

- Gases combustiveis e que utiliza gases combustiveis volateis, como diluente ou gasolina.

- Radiacao direta de uma fonte de calor de temperatura elevada ou a interferéncia de uma fonte de radiacéo
eletromagnética.

Houver alta concentracéo de sal no ar, tal como em areas costeiras.

Houver a presenc¢a de materiais altamente inflamaveis ou risco de ocorréncia de explosdes.
Onde a poeira ou a sujeira possam afetar os trocadores de calor.

Locais como veiculos ou cabines.

Fabricas com flutuacdes significativas de tensdo nas fontes de alimentagao.

Outras condi¢cBes ambientais especiais.

2. As Unidades devem ser instaladas em uma posicao que:

O teto/forro ou a parede esteja nivelado e possa sustentar o peso da unidade.

O fluxo de ar para dentro e para fora da UT esteja razoavelmente organizado para formar uma circulacdo de
ar no ambiente.

Haja espaco suficiente para acesso durante a instalacéo, reparos e manutencao.
Nao ocorra curto-circuito na ventilagdo (onde o ar de saida retorne rapidamente para uma entrada de ar da unidade).

3. Recomendacdes:

A UT néo deve ser fixada/sustentada em locais como vigas e colunas que afetem a segurancga estrutural da casa.
Evite que a unidade sopre diretamente nas pessoas no ambiente.
Tenha cuidado para néo interferir com o conduite elétrico, tubo de incéndio, tubo de gas e outras instalacbes

O controlador com fio e a UT devem estar no mesmo espaco de instalacdo; caso contrario, a configuracdo do
ponto de amostragem do controlador com fio precisa ser alterada.

Mantenha o retorno de ar da unidade longe da incidéncia de luz solar.

3.2. Requisitos de Espaco

Figura 3.1: Requisitos de espaco do Cassette Quatro Vias de 2.8-14.0kW (unidade: mm)
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Figura 3.2: Requisitos de espaco do Cassette Quatro Vias de 16.0-18.0kW (unidade: mm)

Difusor § Painel do mostrador 3 :
s — o o ° o
Saida de ar A R
& 3 Q
@ N
A\ . .
( —
>1000 >1000 = =
) g o —
Saida de ar ' Painel Saida
Entradal Entrada de ar de ar
de ar de « ) - >
S retorno ! 1010X1010 (dimensé&o da abertura do teto)
o
o
7\' ' Saida de ar 2
Piso
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Legenda
T1 Sensor de temperatura ar interno
T2A Sensor de temperatura tubo liquido
T2 Sensor de temperatura ponto central do trocador
T2B Sensor de temperatura tubo gas
EEV Valvula expansdo eletronica
FAN Motor DC ventilador
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5. Esquema Elétrico

sod1y10adsa sojapow esed seuade :

sepezijeuossad sag5uny no sedad eayiudis :

steuolodo sag5uny no sajed eayiudis :

oedejuawie
9p 21u04

Jie-oind 1y

JNYVTV

VT ‘BWIXBW 33ua410)
JVA 07¢~0TT -eples ap Oesua |

€20z dp oyunfap /g

OBSIDA eleq 081poD

‘0UJ1X3 Je 9p OludwWessad0.4d ap apepiun esed seuade [9AIUOMSIP B1SD JOSUDS 9159 anb eaIpU| 4

epeJjud ap Je op einjesadwal ap JOSUIS

$910109U0)
ojowal djoJjuod o Jedisag/iesi]  440/NO
Je op e3Jedsap ep einjesadwal 9p JOSUS
sed ap oede|ngni ep esnjesadwal ap JOSUIS
opinby) ap oede|ngny ep esnjesadwal 9p JOSUDS

elieIpaWIdlUl 0BSR|NGN] BP BINJRIDAWS) IP JOSUSS

oe32saqg 081po)
euewny JopeJisow <m_>_om
og52932@ op |auled

|ediduiad 3j043u0d ap eae|d

nzv OHTINYIA

OpeAlasay

440/NO opepiun
COE( 9p JOSusS

SVIA odlvnd) ILLIASSVD

x48 Op euJalxXa einjesadwal 9p JOSuaS

DD JOPE[IIUA Op JOIOIN
e21UQU13[2 OBsuedxa ap e[NAJBA
enge ap [aAlu Oop Joidnuudlu|
eOIUQI OBSEZI|IISIS 3p ojnpojy  UOUY
awuJele ap eples INYVIV

oedluosaqg 031po)

0B5e2IUNWOod 8P 0BXaU0D

odni3
3p JOpe|0JIu0d Op
oe5edunwod ap
ojuswe.ieq no
S1N SeJino esed

on/inep
ogdedunwod ap
ojuswelieq eled

01} W02 30430

op oedes|unwod

ap ojuswedieq
oeled

TNTN DN
ogsedunwod ap
ojuswelieq ejed

#¢ oesuedxa ap eoe|d

#T oesuedxa ap ede|d

Joydnuiaiul op ojNpPoA

60



MIDEA V8 | Unidades Terminais

Para Instalador e Engenheiro de Servigcos

Cuidado

-

Toda instalacéo, revisdo e manutengédo devem ser conduzidas por alguém competente e apropriadamente
qualificado, certificado e creditado profissionalmente de acordo com toda a legislagdo em vigor.

As unidades devem estar aterradas de acordo com a legislacdo em vigor. Metais e outros componentes
condutores devem ser isolados de acordo com a legislagdo em vigor.

A fiagéo do suprimento de energia deve estar seguramente fixada nos terminais de suprimento de energia —
fiacéo folgada representa risco de incéndio.

Apbs instalacao, revisdo ou manutenc¢do, a tampa da caixa de controle elétrico deve ser fechada. A falta de
atencdo em fechar a tampa podera incorrer ao risco de choque elétrico.

As linhas pontilhadas indicam a fiagdo de campo ou a fun¢éo opcional.

As portas de comunicacdo PQ e M1M2 sdo usadas para comunicagao interna e externa, e apenas uma
delas pode ser usada por vez. Enquanto isso, certifique-se de conectar as mesmas portas de comunicacao
(PQ a PQ; M1M2 a M1M2) em caso de danos a placa de controle principal.

As portas de comunicagdo D1D2 sdo usadas para comunicagao de controle de grupo. Ao conectar o controlador
de grupo, a porta D1D2 das unidades terminais que serdo controladas em grupo deve ser conectada em
cadeia e o controlador de grupo deve ser conectado a porta X1X2 de uma das unidades terminais no controle
de grupo e definido para o modo de controle de grupo. Além disso, as portas de comunica¢do D1D2 também
podem ser conectadas ao controlador central.

Manual de Projeto
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6. Tabelas de Capacidades

6.1. Tabela de Capacidade de Resfriamento

Temperatura interna do ar (°C BU/BS)

Modelo 14/20 16/23 18/26 19/27 20/28 22/30 24/32
e SC TC SC TC SE TC SC e SC e SC e SC

MIH28Q4HN18 2,5 2,4 2,7 2,5 2,8 2,5 2,8 2,4 29 2,3 29 2,2 3,0 2,1

MIH36Q4HN18 3,2 31 3,4 3,1 3,6 3,2 3,6 3,0 3,7 3,0 3,8 2,8 3,9 2,7

MIH45Q4HN18 4,0 3,6 4,3 3,8 4,5 3,8 4,5 3,7 4,6 3,6 4,7 3,4 4,8 3,3

MIH56Q4HN18 5,0 4,5 53 4,6 5,6 4,7 5,6 4,6 5,7 4,5 5,8 4,2 6,0 4,1

MIH71Q4HN18 6,3 57 6,7 5,8 7,0 59 7,1 5,8 7,2 5,6 74 54 7,6 5,2

MIH80Q4HN18 7,1 6,6 7,6 6,7 7,9 6,8 8,0 6,6 8,1 6,4 8,3 6,1 8,5 5,8

MIH90Q4HN18 8,0 7,2 8,5 7,4 8,9 7,5 9,0 7,3 9,1 7,1 9,4 6,8 9,6 6,5

MIH100Q4HN18 8,9 8,1 9,5 8,4 9,9 8,4 10,0 | 8,2 10,1 7,9 104 | 7,6 10,6 7,2

MIH112Q4HN18 9,9 91 | 106 | 93 111 94 | 112 | 9.2 11,3 | 8,9 116 | 84 119 | 81

MIH140Q4HN18 124 | 110 | 13,2 | 114 | 138 | 115 | 140 | 113 | 142 | 11,0 | 145 | 105 | 149 | 10,1

MIH160Q4HN18 14,2 | 12,6 | 15,1 | 13,0 | 158 | 13,2 | 160 | 129 | 16,2 | 125 | 16,6 | 120 | 170 | 11,5

MIH180Q4HN18 159 | 141 | 17,0 | 14,7 | 178 | 148 | 180 | 145 | 18,2 | 14,1 | 18,7 | 13,5 | 19,1 | 129

Abreviacgdes:

TC: Capacidade Total (kW) BU: Bulbo Umido SC: Capacidade Sensivel (kW) BS: Bulbo Seco

Nota:

1. Os valores apresentados nas células em destaque indicam uma condi¢cdo nominal.

6.2. Tabela de Capacidade de Aquecimento

Temperatura interna do ar (°C BS)
Modelo 16 18 20 21 22 24
SHC SHC SHC SHC SHC SHC

MIH28Q4HN18 3,4 3,4 3,2 3,1 3,0 2,8
MIH36Q4HN18 4,2 4.2 4,0 3,8 3,8 3,5
MIH45Q4HN18 5,3 5,3 5,0 4,8 4,7 4.4
MIH56Q4HN18 6,7 6,6 6,3 6,1 59 5,5
MIH71Q4HN18 8,5 8,4 8,0 7,8 7,5 7,0
MIH80Q4HN18 9,5 9,5 9,0 8,7 8,5 7,8
MIH90Q4HN18 10,6 10,5 10,0 9,7 9,4 8,8
MIH100Q4HN18 11,9 11,8 11,2 10,9 10,5 9,8
MIH112Q4HN18 13,3 13,1 12,5 12,1 11,8 10,9
MIH140Q4HN18 17,0 16,8 16,0 15,5 15,0 13,9
MIH160Q4HN18 19,1 19,1 18,0 17,4 16,9 15,8
MIH180Q4HN18 21,3 21,3 20,0 19,4 18,8 17,5

Abreviagdes:

CT: Capacidade sensivel de aquecimento (kW) BS: Bulbo Seco

Nota:

1. Os valores apresentados nas células em destaque indicam uma condi¢cdo nominal.
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7. Caracteristicas Elétricas

Alimentacdo Unidade Terminal Motor do ventilador Interno
Modelo Fre‘gﬂf;da Te?\f’)éo I/Iei:isrzz I\-I;Izr:(?ri(; MCA | MFA ;eu:jo: :jdoa(rjneo(tj(?r FLA
) V) (W)

MIH28Q4HN18 50/60 220 198 264 0,27 15 45 0,22
MIH36Q4HN18 50/60 220 198 264 0,27 15 45 0,22
MIH45Q4HN18 50/60 220 198 264 0,52 15 45 0,41
MIH56Q4HN18 50/60 220 198 264 0,33 15 45 0,26
MIH71Q4HN18 50/60 220 198 264 0,42 15 45 0,33
MIH80Q4HN18 50/60 220 198 264 0,63 15 45 0,51
MIH90Q4HN18 50/60 220 198 264 0,58 15 45 0,46
MIH100Q4HN18 50/60 220 198 264 0,91 15 45 0,72
MIH112Q4HN18 50/60 220 198 264 0,78 15 125 0,62
MIH140Q4HN18 50/60 220 198 264 1,42 15 125 1,14
MIH160Q4HN18 50/60 220 198 264 2,30 15 125 1,83
MIH180Q4HN18 50/60 220 198 264 2,73 15 125 2,10

AbreviacOes:
MCA: Corrente minima do circuito (A)
MFA: Corrente méxima do disjuntor (A)

FLA: Corrente da carga completa (A)
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8. Niveis de Ruido
8.1. Visao Geral

Tabela 8.1: Nivel de presséo sonora do Figura 8.1: Medi¢&o do nivel de pressao
Cassete de Quatro Vias! sonora do Cassete de Quatro Vias

Nivel de pressao sonora dB(A)
Modelo

SSH | SH H M L SL | SSL
MIH28Q4HN18 30 29 28 275 27 26 25

MIH36Q4HN18 | 30 | 29 | 28 |275| 27 | 26 | 25
MIH45Q4HN18 | 37 | 35 | 34 | 32 | 30 | 29 | 27 1.5m

MIH56Q4HN18 33 32 31 30 29 28 27

MIH71Q4HN18 37 36 34 33 31 30 28

MIH80Q4HN18 | 42,5 | 40 38 36 34 32 30

MIH90Q4HN18 38 37 35 34 32 31 29

MIH100Q4HN18 | 43 41 40 38 36 35 33

MIH112Q4HN18 | 41 40 38 37 36 34 33

MIH140Q4HN18 | 47,5 | 46 44 42 40 38 [ 36,5

MIH160Q4HN18 | 48 46 44 43 41 39 37

MIH180Q4HN18 | 52 49 a7 45 42 39 38

Nota:

1. Os niveis de pressdo Sonora sdo medidos 1,4m abaixo da unidade
em uma camara semianecoica. Durante a operacao in-situ, 0s niveis
de pressédo sonora podem ser maiores devido ao barulho ambiente.

8.2. Niveis Banda de Oitava

Figura 8.2: MIH28Q4HN18 niveis banda de oitava Figura 8.3: MIH36Q4HN18 niveis banda de oitava
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8.2. Niveis Banda de Oitava (cont.)
Figura 8.4: MIH45Q4HN18 niveis banda de oitava
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Figura 8.6: MIH71Q4HN18 niveis banda de oitava
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Figura 8.8: MIH90Q4HN18 niveis banda de oitava
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Figura 8.5: MIH56Q4HN18 niveis banda de oitava
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Figura 8.7: MIH80Q4HN18 niveis banda de oitava
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Figura 8.9: MIH100Q4HN18 niveis banda de oitava
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8.2. Niveis Banda de Oitava (cont.)

Figura 8.10: MIH112Q4HN18 niveis banda de oitava Figura 8.11: MIH140Q4HN18 niveis banda de oitava
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Unidade Terminal - Caracteristicas

Bombaded

Entrad
Cédigos UTs Altura Atrace de Ar

manométrica ON/OFF**
(mmca)

Externo

MIH15T3HN18
MIH22T3HN18
MIH28T3HN18
MIH36T3HN18
Duto ARC MIRAST3HN1S Sim 1.200 Sim Sim Sim Nao
MIH56T3HN18
MIH71T3HN18
MIH80T3HN18
MIH90T3HN18

MIH112T3HN18

* Acionado quando a Unidade Terminal estd em operagdo.
** Contato seco (sem tensdo) para intertravamento com dispositivos externos, por exemplo, com chave de
cartdo de hotel.
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1. EspecificacOes
1.1 Modelos: MIH15(22)T3N18

Modelo MIH15T3HN18 MIH22T3HN18
Alimentagéo V/Ph/Hz 220/1/60
kw 15 2,2
Capacidade
Refrigeracao? kBtu/h 51 7,5
Poténcia de entrada w 21,0 22,0
kw 1,8 2,5
Capacidade
Aquecimento? kBtu/h 6,1 8,5
Poténcia de entrada w 21,0 22,0
Motor do Ventilador (Tipo) DC
NUmero de fileiras® 2&3
Espagamento do tubo® mm 14 & 18
Espacamento da aleta mm 1,33
Serpentina Tipo da aleta Aluminio Hidrofilico
Diam. externo / Tipo tubo mm @5 | Ranhura Interna
Dimens@es (CxAxL) mm 380x170%x95
Numero de circuitos 4
Taxa de fluxo de ar* mé/h 340/335/329/320/307/298/290 370/347/339/322/314/306/295
Presséo estatica externa® Pa 10 (10-50)
Nivel de pressao sonora® dB(A) 27126/25,5/24,5/23,5/22,5/22 28/27,5/26,5/25,5/24,5/23,5/22
. N Sem embalagem’ mm 550x199x450
Dimensdes
da unidade Com embalagem mm 715x255x525
(LxAXP) T
Peso liquido/bruto kg 11,5/13,5
Tipo de refrigerante R-410A
Valvula do motor (Tipo) Vaélvula de expansao eletronica
Presséao de projeto (Alta/Baixa) MPa 4,4/2,6
Conexdes da | Tubo gas / liquido mm (in) 26,35 (1/4) | ©12,7 (1/2)
tubulagao Tubo drenagem mm (in) Dext. 25,4 (1)
Observagdes:
1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulagao de refrigerante 7,5 m com
desnivel zero.
2. Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulacéo de refrigerante 7,5 m com
desnivel zero.
3. As UTs Duto Arc utilizam um novo trocador de calor de formato especial com diferentes nimeros de linhas e diferentes passos de tubo em
diferentes posicoes.
4. Avelocidade do motor do ventilador e taxa de fluxo de ar s&o da velocidade mais alta para a mais baixa, total de 7 taxas para cada modelo.
5. Faixa de pressao estatica externa com operacao estavel. (Observacgao: o ajuste da pressao estatica externa fora da faixa de pressao estatica
ideal da unidade pode provocar niveis de ruido maiores e taxa de fluxo de ar mais baixa. Quanto a faixa ideal de pressédo estatica externa,
consulte o manual de projeto da unidade). Todas as especificagdes séo medidas em condi¢des de presséo estatica externa padréo.
6. O nivel de pressao sonora é do maior para o menor, total de 7 niveis para cada modelo. O nivel de pressdo sonora é medido a uma
distancia de 1,5 m abaixo da unidade em uma camara anecoica.
7. As dimens®es indicadas do corpo da unidade correspondem as maiores dimensdes externas da unidade, incluindo suporte de igamento.
8. Ofiltro de ar G1 é padrao para as UTs Duto Arc.
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1.2 Modelos: MIH28(36/45)T3N18

DuTto ARC

Modelo MIH28T3HN18 MIH36T3HN18 MIH45T3HN18
Alimentagéo V/Ph/Hz 220/1/60
kW 2,8 3,6 4,5
Capacidade
Refrigeracao* kBtu/h 9,6 12,3 15,4
Poténcia de entrada W 28,0 31,0 43,0
kW 3,2 4,0 5,0
Capacidade
Aquecimento? kBtu/h 10,9 13,7 171
Poténcia de entrada w 28,0 31,0 43,0
Motor do Ventilador (Tipo) DC
Nuamero de fileiras® 2&3
Espagamento do tubo® mm 14 & 18
Espacamento da aleta mm 1,33
Serpentina Tipo da aleta Aluminio Hidrofilico
Diam. externo / Tipo tubo mm @5 / Ranhura Interna
DimensGes (CxAxL) mm 380x170%x95 530x170%95 730%170%95
Numero de circuitos 4 4 6
Taxa de fluxo de ar* mé/h 460/431/413/380/ 605/557/508/453/ 800/770/701/629/
351/323/300 414/365/320 557/506/435
Presséo estatica externa® Pa 10 (10-50)
Nivel de pressio sonora® dB(A) 30/29,5/28,5/27,5/ 30/29,5/28,5/27,5/ 33/32,5/32/30,5/
P 26/24,5/22 26,5/25,5/25 29/27,5/26
. . Sem embalagem’ mm 550x199x450 700x199x450 900x199x450
Dimensoes da
unidade Com embalagem mm 715x255x525 865x255x525 1.065x255x525
(LxAXP) Peso liquido/bruto kg 11,5/13,5 13,0/15,5 16,5/19,5
Tipo de refrigerante R-410A
Valvula do motor (Tipo) Valvula de expansao eletronica
Presséo de projeto (Alta/Baixa) MPa 4,4/2,6
Conexdes da | Tubo gas / liquido mm (in) @6,35 (1/4) | @12,7 (1/2)
tubulacéo Tubo drenagem mm (in) Bext. 25,4 (1)
Observacgdes:

1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulagao de refrigerante 7,5 m com
desnivel zero.

2. Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulacéo de refrigerante 7,5 m com
desnivel zero.

3. As UTs Duto Arc utilizam um novo trocador de calor de formato especial com diferentes nimeros de linhas e diferentes passos de tubo em
diferentes posicoes.

4. Avelocidade do motor do ventilador e taxa de fluxo de ar s&o da velocidade mais alta para a mais baixa, total de 7 taxas para cada modelo.

5. Faixa de pressao estatica externa com operacao estavel. (Observagao: o ajuste da pressao estatica externa fora da faixa de pressao estatica
ideal da unidade pode provocar niveis de ruido maiores e taxa de fluxo de ar mais baixa. Quanto a faixa ideal de pressédo estéatica externa,
consulte o manual de projeto da unidade). Todas as especificagdes séo medidas em condi¢des de presséo estatica externa padréo.

6. O nivel de pressao sonora é do maior para o menor, total de 7 niveis para cada modelo. O nivel de pressdo sonora é medido a uma
distancia de 1,5 m abaixo da unidade em uma camara anecoica.

7. As dimens®es indicadas do corpo da unidade correspondem as maiores dimensdes externas da unidade, incluindo suporte de igamento.
8. Ofiltro de ar G1 é padrédo para as UTs Duto Arc.
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1. Especificagbes (cont.)

1.3 Modelos: MIH56(71/80)T3N18

Modelo MIH56T3HN18 MIH71T3HN18 MIH80T3HN18
Alimentagao V/Ph/Hz 220/1/60
kw 5,6 7,1 8,0
Capacidade
Refrigeracdo* kBtu/h 191 24,2 27,3
Poténcia de entrada W 58,0 65,0 108,0
) kw 6,3 8,0 9,0
. Capacidade
Aquecimento? kBtu/h 21,5 27,3 30,7
Poténcia de entrada w 58,0 65,0 108,0
Motor do Ventilador (Tipo) DC
Numero de fileiras® 2&3
Espacamento do tubo® mm 14&18
Espacamento da aleta mm 1,33
Serpentina Tipo da aleta Aluminio Hidrofilico
Diém. externo / Tipo tubo mm @5 [ Ranhura Interna
Dimensdes (CxAXxL) mm 730x170%x95 930x%170%95 1405%x170x95
Numero de circuitos 6 8 12
900/800/761/682/ 1145/1033/957/860/ 1400/1327/1249/1175/
4 3
Taxa de fluxo de ar me/h 603/549/470 763/671/580 1095/1026/960
Presséao estatica externa® Pa 10 (10-50) 20 (10-80)
. = 36/34,5/33,5/32,5/ 37/35/34/32,5/ 36,5/35,5/34,5/33/
6 I 3 3 I 1 ’ [l
Nivel de pressdo sonora dB(A) 31/29/27 31/30/29 32/31,5/30,5
. . Sem embalagem?’ mm 900x199x450 1.100x199x450 1.600x199x450
Dimensbes da
unidade Com embalagem mm 1.065x255x525 1.300x255x525 1.780x250x525
LxAxP -
( ) Peso liquido/bruto kg 16,5/19,5 20,0/23,5 28,0/32,5
Tipo de refrigerante R-410A
Valvula do motor (Tipo) Vélvula de expansao eletronica
Presséo de projeto (Alta/Baixa) MPa 4,4/2,6
Conexdes da | Tubo gas / liquido mm (in) | @6,35 (1/4) | @12,7 (1/2) 9,52 (3/8)  ©15,9 (5/8)
tubulacéo Tubo drenagem mm (in) Bext. 25,4 (1)
Observagdes:
1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulagao de refrigerante 7,5 m com
desnivel zero.
2. Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulacéo de refrigerante 7,5 m com
desnivel zero.
3. As UTs Duto Arc utilizam um novo trocador de calor de formato especial com diferentes nimeros de linhas e diferentes passos de tubo em
diferentes posicoes.
4. Avelocidade do motor do ventilador e taxa de fluxo de ar s&o da velocidade mais alta para a mais baixa, total de 7 taxas para cada modelo.
5. Faixa de pressao estatica externa com operacao estavel. (Observacgao: o ajuste da pressao estatica externa fora da faixa de pressao estatica
ideal da unidade pode provocar niveis de ruido maiores e taxa de fluxo de ar mais baixa. Quanto a faixa ideal de pressédo estatica externa,
consulte o manual de projeto da unidade). Todas as especificagdes séo medidas em condi¢des de presséo estatica externa padréo.
6. O nivel de pressao sonora é do maior para o menor, total de 7 niveis para cada modelo. O nivel de pressdo sonora é medido a uma
distancia de 1,5 m abaixo da unidade em uma camara anecoica.
7. As dimens®es indicadas do corpo da unidade correspondem as maiores dimensdes externas da unidade, incluindo suporte de igamento.
8. Ofiltro de ar G1 é padrao para as UTs Duto Arc.
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1.4 Modelos: MIH90(112)T3N18
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Modelo MIH90T3HN18 MIH112T3HN18
Alimentagédo VIPh/Hz 220/1/60
kw 9,0 11,2
Capacidade
Refrigeragao* kBtu/h 30,7 38,2
Poténcia de entrada w 108,0 128,0
kw 10,0 12,5
Capacidade
Aguecimento? kBtu/h 34,1 42,7
Poténcia de entrada w 108,0 128,0
Motor do Ventilador (Tipo) DC
Numero de fileiras® 2&3
Espagamento do tubo® mm 14&18
Espacamento da aleta mm 1,33
Serpentina Tipo da aleta Aluminio Hidrofilico
Diam. externo / Tipo tubo mm @5 / Ranhura Interna
Dimensbes (CxAxL) mm 1405%x170x95
NUmero de circuitos 12
Taxa de fluxo de ar* mé/h | 1400/1327/1249/1175/1095/1026/960 | 1620/1522/1433/1343/1254/1170/1080
Pressao estéatica externa® Pa 20 (10-80)
Nivel de presséo sonora® dB(A) 36,5/35,5/34,5/33/32/31,5/30,5 39,5/38/36,5/35/34/32,5/31,5
) 5 Sem embalagem’ mm 1.600x199x450
Dimensbes
da unidade Com embalagem mm 1.780x250%x525
(LxAXP) .
Peso liquido/bruto kg 28,0/32,5
Tipo de refrigerante R-410A
Valvula do motor (Tipo) Valvula de expansao eletronica
Presséo de projeto (Alta/Baixa) MPa 4,4/2,6
Conexdes da | Tubo gas / liquido mm (in) @9,52 (3/8) / @15,9 (5/8)
tubulagao Tubo drenagem mm (in) Dex. 25,4 (1)
Observacgdes:
1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulagao de refrigerante 7,5 m com

desnivel zero.

. Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulacéo de refrigerante 7,5 m com

desnivel zero.

. As UTs Duto Arc utilizam um novo trocador de calor de formato especial com diferentes nimeros de linhas e diferentes passos de tubo em

diferentes posicoes.

. Avelocidade do motor do ventilador e taxa de fluxo de ar sdo da velocidade mais alta para a mais baixa, total de 7 taxas para cada modelo.
. Faixa de pressao estatica externa com operagao estavel. (Observagdo: o ajuste da pressao estatica externa fora da faixa de pressao estatica

ideal da unidade pode provocar niveis de ruido maiores e taxa de fluxo de ar mais baixa. Quanto a faixa ideal de pressédo estéatica externa,
consulte o manual de projeto da unidade). Todas as especificagdes séo medidas em condi¢des de presséo estatica externa padréo.

. O nivel de pressao sonora é do maior para o menor, total de 7 niveis para cada modelo. O nivel de pressdo sonora € medido a uma

distancia de 1,5 m abaixo da unidade em uma camara anecoica.

. As dimensdées indicadas do corpo da unidade correspondem as maiores dimensdes externas da unidade, incluindo suporte de igamento.
. Ofiltro de ar G1 é padrao para as UTs Duto Arc.
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2. Dimensodes

Figura 2.1: Dimenséo externa da saida de ar e da saida de ar externo (unidade: mm)
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Figura 2.2: Dimenséo da entrada de ar de retorno (modo de ar de retorno traseiro) (unidade: mm)
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Tabela 2.1a: Tabela de correspondéncia de dimensdes (unidade: mm)
Modelos A B @ D E F G H I (in) J (in)
MIH15T3 até MIH28T3 550 380 40 455 469 250 109,5 595
MIH36T3 700 530 40 605 619 200 109,5 745
7/16-20 UNF | 3/4-16 UNF
MIH45T3 e MIH56T3 900 730 65 805 819 200 109,5 945
MIH71T3 1.100 930 15 1.005 | 1.019 200 109,5 | 1.145

MIH80T3 até MIH112T3 | 1.600 | 1.400 25 1.505 | 1.519 200 159,5 | 1.645 | 5/8-18 UNF | 7/8-14 UNF
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Figura 2.3: Dimenséo da entrada de ar de retorno (modo de ar de retorno inferior) e distancia entre as alcas de elevagdo (unidade: mm)
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Notas:
1. As dimensdes indicadas por letras sdo mostradas na Tabela 2.1

Figura 2.4: Conexdes da tubulacéo de refrigerante e de drenagem da agua (unidade: mm)

| (lado do liquido) @23 (diametro interno)
Rosca externa do conector

J (lado do gas)

Rosca externa do conector @25 (diametro externo)

Notas:
1. As dimensdes indicadas por letras sdo mostradas na Tabela 2.1

Tabela 2.1b: Tabela de correspondéncia de dimens@es (unidade: mm)

Modelos A B @ D E F G H I (in) J (in)
MIH15T3 até MIH28T3 550 380 40 455 469 250 109,5 595
MIH36T3 700 530 40 605 619 200 109,5 745
7/16-20 UNF | 3/4-16 UNF
MIH45T3 e MIH56T3 900 730 65 805 819 200 109,5 945
MIH71T3 1.100 930 15 1.005 | 1.019 200 109,5 | 1.145

MIH80T3 até MIH112T3 | 1.600 | 1400 25 1.505 | 1.519 200 159,5 | 1.645 | 5/8-18 UNF | 7/8-14 UNF
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3. Espaco de Servico

3.1. Consideracdes Sobre o Posicionamento

O local de instalacdo da unidade deve levar em conta as seguintes consideracgodes:
1. As unidades ndo devem ser instaladas nos locais onde:

Possa ocorrer exposicao a:

- Excesso de fumaca ou vapor, 6leo mineral ou gorduras, tal como cozinhas.

- Umidade excessiva, como em uma lavanderia.

- Oleo ou a gases corrosivos ou nocivos, como gases acidos ou alcalinos.

- Gases combustiveis e que utiliza gases combustiveis volateis, como diluente ou gasolina.

- Radiacao direta de uma fonte de calor de temperatura elevada ou a interferéncia de uma fonte de radiagéo
eletromagnética.

Houver alta concentracao de sal no ar, tal como em areas costeiras.

Houver a presenca de materiais altamente inflamaveis ou risco de ocorréncia de explosoées.
Onde a poeira ou a sujeira possam afetar os trocadores de calor.

Locais como veiculos ou cabines.

Fabricas com flutuacdes significativas de tenséo nas fontes de alimentacéo.

Outras condigBes ambientais especiais.

2. As Unidades devem ser instaladas em uma posicédo que:

O teto/forro ou a parede esteja nivelado e possa sustentar o peso da unidade.

O fluxo de ar para dentro e para fora da UT esteja razoavelmente organizado para formar uma circulacao
de ar no ambiente.

Haja espaco suficiente para acesso durante a instalacéo, reparos e manutencao.

N&o ocorra curto-circuito na ventilacdo (onde o ar de saida retorne rapidamente para uma entrada de ar
da unidade).

3. Recomendacdes:

Notas:
1. Alinha central da abertura de manutencéo deve estar na mesma posi¢ao da linha central da unidade terminal.

A UT néo deve ser fixada/sustentada em locais como vigas e colunas que afetem a seguranca estrutural
da casa.

Evite que a unidade sopre diretamente nas pessoas no ambiente.
Tenha cuidado para néo interferir com o conduite elétrico, tubo de incéndio, tubo de gas e outras instalagbes

O controlador com fio e a UT devem estar no mesmo espaco de instalacdo; caso contrario, a configuracao
do ponto de amostragem do controlador com fio precisa ser alterada.

Mantenha o retorno de ar da unidade longe da incidéncia de luz solar.

3.2. Requisitos de Espaco

Figura 3.1: Requisitos de espaco para o Duto ARC (unidade: mm)
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4. Esquema de Tubulacao

Manual de Projeto

(_ =
4
N3
[ —1
Tubo de gas
—|
>
O
|
= 5 Tubo de liquido
1
Legenda Cadigo Descricao
1 T1 Sensor de temperatura de entrada de ar
2 T2A Sensor de temperatura do tubo liquido
3 T2 Sensor de temperatura do tubo intermediario
4 T2B Sensor de temperatura do tubo de gas
5 EEV Vilvula de expansdo eletronica
6 FAN Motor do Ventilador DC
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Para Instalador e Engenheiro de Servigcos

Cuidado

-

Toda instalacéo, revisdo e manutengédo devem ser conduzidas por alguém competente e apropriadamente
qualificado, certificado e creditado profissionalmente de acordo com toda a legislagdo em vigor.

As unidades devem estar aterradas de acordo com a legislacdo em vigor. Metais e outros componentes
condutores devem ser isolados de acordo com a legislagdo em vigor.

A fiagéo do suprimento de energia deve estar seguramente fixada nos terminais de suprimento de energia —
fiacéo folgada representa risco de incéndio.

Apbs instalacao, revisdo ou manutenc¢do, a tampa da caixa de controle elétrico deve ser fechada. A falta de
atencdo em fechar a tampa podera incorrer ao risco de choque elétrico.

As linhas pontilhadas indicam a fiagdo de campo ou a fun¢éo opcional.

As portas de comunicacdo PQ e M1M2 sdo usadas para comunicagao interna e externa, e apenas uma
delas pode ser usada por vez. Enquanto isso, certifique-se de conectar as mesmas portas de comunicacao
(PQ a PQ; M1M2 a M1M2) em caso de danos a placa de controle principal.

As portas de comunicagdo D1D2 sdo usadas para comunicagao de controle de grupo. Ao conectar o controlador
de grupo, a porta D1D2 das unidades terminais que serdo controladas em grupo deve ser conectada em
cadeia e o controlador de grupo deve ser conectado a porta X1X2 de uma das unidades terminais no controle
de grupo e definido para o modo de controle de grupo. Além disso, as portas de comunica¢do D1D2 também
podem ser conectadas ao controlador central.

Manual de Projeto

-
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6. Tabelas de Capacidades

6.1. Tabela de Capacidade de Resfriamento

Temperatura interna do ar (°C BU/BS)

Modelo 14/20 16/23 18/26 19/27 20/28 22/30 24/32

TC SC TC SC TC SC TC SC TC SC TC SC TC SC

MIH15T3HN18 14 13 15 14 15 13 15 13 1,6 13 1,6 1,2 1,6 11

MIH22T3HN18 2,0 19 2,1 19 2,2 19 2,2 1,8 2,3 1.8 2,3 1,7 2,4 1,7

MIH28T3HN18 2,5 2,3 2,7 2,4 2,8 2,4 2,8 2,3 2,9 2,3 2,9 2,2 3,0 2,1

MIH36T3HN18 3,2 3,0 3,4 3,1 3,6 31 3,6 3,0 3,7 3,0 3,8 2,8 3,9 2,7

MIHA5T3HN18 4,0 3,7 4,3 3,8 4,5 3,9 4,5 3,7 4,6 3,6 4,7 3,5 4,8 3,3

MIH56T3HN18 5,0 4,6 53 4,7 5,6 4,8 5,6 4,6 57 4,5 5,8 4,3 6,0 4,1

MIH71T3HN18 6,3 5,8 6,7 59 7,0 6,0 7,1 5,8 7,2 57 7,4 54 7,6 5,2

MIH80T3HN18 7,1 6,3 7,6 6,5 7,9 6,6 8,0 6,5 8,1 6,3 8,3 6,0 8,5 5,8

MIH90T3HN18 8,0 7,1 8,5 7,3 8,9 7,4 9,0 7,3 9,1 7,1 9,4 6,8 9,6 6,5

MIH112T3HN18 9,9 8,8 10,6 | 9,1 1,1 9,3 11,2 9,1 11,3 8,8 11,6 8,4 11,9 8,1

Abreviacdes:
TC: Capacidade Total (kW) BU: Bulbo Umido
SC: Capacidade Sensivel (kW) BS: Bulbo Seco

Nota:
1. Os valores apresentados nas células em destaque indicam uma condigdo nominal.

6.2. Tabela de Capacidade de Aquecimento

Temperatura interna do ar (°C BS)
Modelo 16 18 20 21 22 24

SHC SHC SHC SHC SHC SHC
MIH15T3HN18 1,9 1,9 1,8 1,7 1,7 1,6
MIH22T3HN18 2,7 2,7 2,5 2,4 2,4 2,2
MIH28T3HN18 3,4 3,4 3,2 3,1 3,0 2,8
MIH36T3HN18 4,2 4,2 4,0 3,8 3,8 3,5
MIH45T3HN18 5,3 5,3 5,0 4.8 4,7 4.4
MIH56T3HN18 6,7 6,6 6,3 6,1 59 55
MIH71T3HN18 8,5 8,4 8,0 7,8 7,5 7,0
MIH80T3HN18 9,5 9,5 9,0 8,7 8,5 7,8
MIH90T3HN18 10,6 10,5 10,0 9,7 9,4 8,8
MIH112T3HN18 13,3 13,1 12,5 12,1 11,8 10,9

Abreviacdes:
CT: Capacidade sensivel de aquecimento (kW) BS: Bulbo Seco

Nota:
1. Os valores apresentados nas células em destaque indicam uma condigdo nominal.
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7. Caracteristicas Elétricas

Alimentacdo Unidade Terminal Motor do ventilador Interno
Modelo Frec(‘:i)nda Te?vs)ao :ﬁ:iﬁg I\TAZT(?;C; MCA | MFA svaeildo: Iddoaieo?: r FLA
V) V) (W)

MIH15T3HN18 50/60 220 198 264 0,88 15 20 0,70
MIH22T3HN18 50/60 220 198 264 0,88 15 20 0,70
MIH28T3HN18 50/60 220 198 264 0,88 15 20 0,70
MIH36T3HN18 50/60 220 198 264 0,94 15 20 0,75
MIH45T3HN18 50/60 220 198 264 1,10 15 30 0,85
MIH56T3HN18 50/60 220 198 264 1,10 15 30 0,85
MIH71T3HN18 50/60 220 198 264 1,20 15 50 0,94
MIH80T3HN18 50/60 220 198 264 1,70 15 60 1,35
MIHO0T3HN18 50/60 220 198 264 1,70 15 60 1,35
MIH112T3HN18 50/60 220 198 264 1,70 15 60 1,35

Abreviagdes:

MCA: Corrente minima do circuito (A)

MFA: Corrente méxima do disjuntor (A)

FLA: Corrente da carga completa (A)

8. Niveis de Ruido

8.1. Viséo Geral

Tabela 8.1: Nivel de pressdo Sonora Figura 8.1: Medic&o do nivel de pressao

do Duto ARC* sonora do Duto ARC

Nivel de pressdo sonora dB(A) AP=Pressdo estatica externa

Modelo

SSH SH H M L SL SSL Duto de saida Duto deintrada
: > &

MIH15T3HN18 27 26 25 24 23 [ 225 | 22 b X

MIH22T3HN18 28 27 26 25 24 | 235 | 22 2m £ im
MIH28T3HN18 30 29 28 27 26 25 22 Grade ajustavel ik Filtro de ar anexado
MIH36T3HN18 | 30 | 29 | 28 | 27 | 26 |255| 25 Local de mediciio
MIH45T3HN18 33 | 325 | 32 30 29 28 26 N

ota:
MIH56T3HN18 36 34 33 32 31 30 27 Conectado a uma unidade central de descarga superior e
MIH71T3HN18 37 35 34 |325]| 31 30 29 medido em sala anecdica. Ajustando a grade de saida para

que o AP seja igual a pressédo estatica nominal, os dados

MIH80T3HN1 4 2 1
8ot 8 |365] % 3 33 3 3 305 foram registrados 1,5m abaixo da unidade.

MIH90T3HN18 | 36,5 | 35 34 33 32 31 | 30,5

MIH112T3HN18 | 39,5 | 38 | 36,5 35 34 1325|315

Nota:

1. Os niveis de presséo sonora sdo medidos 1,5 m abaixo da unidade
em uma camara semianecoica. Durante a operacgédo in-situ, 0s
niveis de presséo sonora podem ser maiores em consequéncia do
ruido do ambiente.
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8.2. Niveis Banda de Oitava

Figura 8.2: MIH15T3HN18 niveis banda de oitava Figura 8.3: MIH22T3HN18 niveis banda de oitava
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Figura 8.4: MIH28T3HN18 niveis banda de oitava Figura 8.5: MIH36T3HN18 niveis banda de oitava
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Figura 8.6: MIH45T3HN18 niveis banda de oitava Figura 8.7: MIH56T3HN18 niveis banda de oitava
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8.2. Niveis Banda de Oitava (cont.)

Figura 8.8: MIH71T3HN18 niveis banda de oitava Figura 8.9: MIH80T3HN18 niveis banda de oitava
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Figura 8.10: MIH90T3HN18 niveis banda de oitava Figura 8.11: MIH112T3HN18 niveis banda de oitava
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9. Performance do Ventilador

9.1 Como Alternar Entre o Modo Fluxo de Ar Constante e o Modo Velocidade Constante

1. Natela principal, pressione asteclas “="e “J " a0 mesmo
tempo durante 3 segundos, a tecla principal exibira “CC”".
Pressione “ A ” e “ ¥ ” para selecionar a unidade terminal
(“n00-n63" é exibido, os ultimos dois digitos é o enderec¢o da
UT). Pressione “ \Y1 ” para entrar na interface de configuracéo

de parametros, “n00” serd exibido. Interface de

2. Pressione “ A " e “ ¥ ” até que “N30” seja exibido, entéo ;‘;rr‘i‘;'r%‘gt‘;‘gfo de
pressione “ 71 ” para entrar na configuragdo do modo. Use as
teclas “ A " e “ ¥ ” para ajustar os valores dos parametros
do modo de demanda e pressione “ \7! " para confirmar.

3. Pressione atecla“ (D" pararetornar ao menu anterior e sair
nfiguraca rametro. A configuracé rametr
da configuracao de parametro. Aconfiguragao de parametros Pressione Teclas de Tecla BACK  Tecla OK

também sera encerrada apds 1 minuto sem operacao. por 3 segundos selecdo  (voltar) (confirmar)

para entrar
na interface

Tabela 9.1: Configuragdo dos modos do Duto ARC

Menu de primeiro nivel Menu de segundo nivel Descricao Padrao
00 Velocidade constante -
n30
01 Fluxo de ar constante V
Nota:

1. Otexto acima é apenas um exemplo de controlador com fio 86S. Para outros controladores, consulte seus manuais para configuragao.

9.2 Modo de Fluxo de Ar Constante
9.2.1 Diagrama de desempenho do ventilador

Figura 9.1: MIH15T3HN18 Figura 9.2: MIH22T3HN18
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9.2.1 Diagrama de desempenho do ventilador (cont.)

Figura 9.3: MIH28T3HN18 Figura 9.4: MIH36T3HN18
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Figura 9.5: MIH45T3HN18 Figura 9.6: MIH56T3HN18

70.0 70.0

= 60.0 = 60.0

o, a,

< 500 < 500

c £

T 400 T 400

+— +—

5 3

o 300 g 300

£ S

B 200 B 200

- +—

] (%]

O 10.0 O 100

3 3

® 00 @ 00

g 350 400 450 500 550 600 650 700 750 800 850 0 380 430 480 530 580 630 680 730 780 830 880

a o

Fluxo de ar [m3/h] Fluxo de ar [m3/h] |

Figura 9.7: MIH71T3HN18 Figura 9.8: MIHB0T3HN18
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9.2 Modo de Fluxo de Ar Constante (cont.)

Figura 9.9: MIH90T3HN18 Figura 9.10: MIH112T3HN18
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" Fluxo de ar [m3h]” Fluxo de ar [m3/h].

9.2.2 Como ler o diagrama
O eixo vertical € a Presséao estética externa (Pa) enquanto o eixo horizontal representa o Fluxo de ar (m®/h). A curva
caracteristica para o controle de velocidade do ventilador “SSH”,“SH”, “H", “M”, “L","SL” e “SSL".

Para modelo MIH80T3HN18, em “H”, quando a pressao estatica externa € inferior a 63,7 Pa, o fluxo de ar mantém
1249m?3/h, mas quando a pressao estatica externa é superior a 63,7 Pa, o fluxo de ar comeca a diminuir, e o valor permitido
a pressao estatica externa maxima é de 74 Pa.
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9.3 Modo Velocidade Constante

9.3.1 Definir parametros de presséo estatica externa

1.

Na tela principal, pressione as teclas “="e “ Y1 "ao mesmo
tempo durante 3 segundos, a tecla principal exibird “CC".
Pressione “ A " e “ ¥ ” para selecionar a unidade terminal
(“n00-n63” é exibido, os ultimos dois digitos é o enderego da
UT). Pressione “ Y1 " para entrar na interface de configuracéo
de parametros, “n00” sera exibido.

Quando “n00” for exibido, pressione “ Y " para entrar na
configuracdo de presséo estatica. Pressione “ A "e “WV¥ "
para ajustar os valores dos parametros e pressione “ \J "
para confirmar.

Pressione atecla“ (5 ” para retornar ao menu anterior e sair
da configuragéo de parametro. A configuracdo de parametros

Pressione

Manual de Projeto

Interface de
configuracéo de
parametros

Teclas de Tecla BACK  Tecla OK

DuTto ARC

também seré encerrada apds 1 minuto sem operacao. por 3 segundos selecdo  (voltar) (confirmar)
para entrar
na interface
Tabela 9.1: Configuracéo de pressao estatica externa (1,5-7,1kW)
Menu de primeiro nivel Menu de segundo nivel Descricao Padréo
NOO 00/01/02/03/04/05/~/19 Nivel de pressao estatica 00
Nivel 00 01 02 03 04-19
Pressao estatica (Pa) 10 20 30 40 50
Tabela 9.2: Configuracéo de pressao estatica externa (8-11.2kW)
Menu de primeiro nivel Menu de segundo nivel Descrigao Padréo
NOO 00/01/02/03/04/05/~/19 Nivel de pressao estatica 01
Nivel 00 01 02 03 04 05 06 07-19
Pressao estatica (Pa) 10 20 30 40 50 60 70 80

Nota:
1. Otexto acima é apenas um exemplo de controlador com fio 86S. Para outros controladores, consulte seus manuais para configuracéo.
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9.3 Modo Velocidade Constante (cont.)
9.3.2 Diagrama de desempenho do ventilador

Figura 9.11: MIH15T3HN18 Figura 9.12: MIH22T3HN18

Pressao estatica externa [Pa]
Presséo estética externa [Pa]

Fluxo de ar [m3/h] Fluxo de ar [m?¥h]

Figura 9.13: MIH28T3HN18 Figura 9.14: MIH36T3HN18

Presséo estatica externa [Pa]
Pressao estatica externa [Pa]

Fluxo de ar [m3/h] Fluxo de ar [m3/h]

Figura 9.15: MIH45T3HN18 Figura 9.16: MIH56T3HN18

Pressao estatica externa [Pa]
Presséo estatica externa [Pa]

Fluxo de ar [m3/h] Fluxo de ar [m3/h]
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9.3.2 Diagrama de desempenho do ventilador (cont.)

Figura 9.17: MIH71T3HN18 Figura 9.18: MIH80T3HN18

Pressao estéatica externa [Pa]
Pressao estatica externa [Pa]

Fluxo de ar [m3/h] Fluxo de ar [m3/h]

Figura 9.19: MIH90T3HN18 Figura 9.20: MIH112T3HN18

Presséo estatica externa [Pa]
Presséo estatica externa [Pa]

Fluxo de ar [m3¥/h] Fluxo de ar [m3/h]

9.3.3 Como ler o diagrama
O eixo vertical é a Pressao estéatica externa (Pa) enquanto o eixo horizontal representa o Fluxo de ar (m3/h). A curva
caracteristica para o controle de velocidade do ventilador “SH”, “M” e "SL".

O fluxo de ar diminui com o aumento da presséo estatica externa. Para MIH80T3HN18, em “SH” e na configuracao de
pressao estatica “50Pa”, quando a pressao estatica externa € 50Pa, o fluxo de ar é de 1400 m?¥h, e a faixa de pressao
estatica externa permitida é de 39 a 62.

87

DuTto ARC



DuTo DE MEDIA PRESSAO ESTATICA

MIDEA V8 | Unidades Terminais Manual de Projeto
e

DuTO DE MEDIA PRESSAO ESTATICA

Unidade Terminal - Caracteristicas

Bombaded

Entrad
Cédigos UTs Altura ntrace de Ar

Stri adrao ON/OFF**
S/N | manométrica|P / Externo
(mmca)

MIH15T2HN18
MIH22T2HN18
MIH28T2HN18
MIH36T2HN18
. MIH45T2HN18
Duto de Meédia | /1o NS _ _ , _ )
Pressao Sim 1.200 Sim Sim Sim Nao
L. MIH71T2HN18
Estatica
MIH80T2HN18
MIH90T2HN18
MIH112T2HN18
MIH140T2HN18

MIH160T2HN18

* Acionado quando a Unidade Terminal estd em operacdo.
** Contato seco (sem tensdo) para intertravamento com dispositivos externos, por exemplo, com chave de
cartdo de hotel.
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1. Especificagbes
1.1 Modelos: MIH15(22/28)T2HN18

Modelo MIH15T2HN18 MIH22T2HN18 MIH28T2HN18
Alimentacéo VIPh/Hz 220/1/60
kw 1,5 2,2 2,8
Capacidade
Refrigeragao* kBtu/h 51 7,5 9,6
Poténcia de entrada W 33,0 36,0 40,0
) kw 1,8 2,5 3,2
Aguecimento? Capacidade kBtu/h 6,1 8,5 10,9
Poténcia de entrada W 33,0 36,0 40,0
Motor do Ventilador (Tipo) DC
Numero de fileiras 2
Espacamento do tubo mm 18x10,72
Espacamento da aleta mm 1,35
Serpentina Tipo da aleta Aluminio Hidrofilico
Diam. externo / Tipo tubo mm @5 [ Ranhura Interna
Dimensfes (CxAxL) mm 400%21,44x360
Numero de circuitos 5
To g o e ar wn | T | sl | s
Presséao estatica externa* Pa 30 (10/-160)
ive depressaosonoe o | gy | mgmmen [ sz
Dimensdes da Sem embalagem® mm 600x245x750
unidade Com embalagem mm 765x305x885
(LxAXP) Peso liquido/bruto kg 18,5/21,0
Tipo de refrigerante R-410A
Valvula do motor (Tipo) Valvula de expansao eletronica
Presséo de projeto (Alta/Baixa) MPa 4,4/2,6
Conexdes da | Tubo gas / liquido mm (in) 6,35 (1/4) | ©12,7 (1/2)
tubulacéo Tubo drenagem mm (in) Bext. 25,4 (1)
Observacgdes:

1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulacéo de refrigerante 7,5 m com
desnivel zero.

2. Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulacdo de refrigerante 7,5 m com
desnivel zero.

3. Avelocidade do motor do ventilador e taxa de fluxo de ar sdo da velocidade mais alta para a mais baixa, total de 7 taxas para cada modelo.

4. Faixa de pressao estatica externa com operagao estavel. (Observacéo: o ajuste da pressao estatica externa fora da faixa de presséao estatica
ideal da unidade pode provocar niveis de ruido maiores e taxa de fluxo de ar mais baixa. Quanto a faixa ideal de pressao estatica externa,
consulte o manual de projeto da unidade). Todas as especifica¢cdes sdo medidas em condi¢des de pressao estatica externa padrao.

5. O nivel de pressao sonora é do maior para o menor, total de 7 niveis para cada modelo. O nivel de pressdo sonora € medido a uma
disténcia de 1,5 m abaixo da unidade em uma camara anecoica.

6. As dimensdes indicadas do corpo da unidade correspondem as maiores dimensdes externas da unidade, incluindo suporte de icamento.
7. Ofiltro de ar G1 é padrao para as UTs Duto de Média Presséao Estatica.
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1.2 Modelos: MIH36(45/56)T2HN18

Modelo MIH36T2HN18 MIH45T2HN18 MIH56T2HN18
Alimentagéo V/Ph/Hz 220/1/60
) kw 3,6 4,5 5,6
Refrigeracao? Capacidade kBtu/h 12,3 15,4 19,1
Poténcia de entrada w 50,0 70,0 70,0
_ kw 4,0 5,0 6,3
Aquecimento? Capacidade kBtu/h 13,7 17,1 21,5
Poténcia de entrada w 50,0 70,0 70,0
Motor do Ventilador (Tipo) DC
Numero de fileiras 2 3 2
Espacamento do tubo mm 18x10,72
Espagamento da aleta mm 1,35
Serpentina Tipo da aleta Aluminio Hidrofilico
Diam. externo / Tipo tubo mm @5 / Ranhura Interna
Dimensdes (CxAXxL) mm 400x21,44x360 400x32,16x360 600x%21,44x360
NUmero de circuitos 5
T e o g
Pressao estatica externa* Pa 30 (10/-160)
e depresso sonoret o | e | oy | smsi
Dimensdes da Sem embalagem® mm 600x245x750 600x245x750 800x245x750
unidade Com embalagem mm 765x305x885 765x305x885 965x305x885
(LxAXP) Peso liquido/bruto kg 18,5/21,0 19,5/22,0 24,0127,5
Tipo de refrigerante R-410A
Vélvula do motor (Tipo) Vélvula de expansao eletronica
Presséo de projeto (Alta/Baixa) MPa 4,4/2,6
Conexdes da | Tubo gas / liquido mm (in) 6,35 (1/4) | @12,7 (1/2)
tubulagéo Tubo drenagem mm (in) Dexr. 25,4 (1)
Observacdes:

1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulacdo de refrigerante 7,5 m com
desnivel zero.

2. Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulacdo de refrigerante 7,5 m com
desnivel zero.

3. Avelocidade do motor do ventilador e taxa de fluxo de ar sao da velocidade mais alta para a mais baixa, total de 7 taxas para cada modelo.

4. Faixa de pressao estatica externa com operagao estavel. (Observagdo: o ajuste da pressao estatica externa fora da faixa de presséao estatica
ideal da unidade pode provocar niveis de ruido maiores e taxa de fluxo de ar mais baixa. Quanto a faixa ideal de pressao estatica externa,
consulte o manual de projeto da unidade). Todas as especificagdes séo medidas em condi¢des de presséo estatica externa padréo.

5. O nivel de presséo sonora é do maior para 0 menor, total de 7 niveis para cada modelo. O nivel de pressdo sonora é medido a uma
distancia de 1,5 m abaixo da unidade em uma camara anecoica.

6. As dimensdes indicadas do corpo da unidade correspondem as maiores dimensdes externas da unidade, incluindo suporte de icamento.
7. Ofiltro de ar G1 é padrao para as UTs Duto de Média Presséo Estatica.
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1.3 Modelos: MIH71(80/90)T2HN18

Manual de Projeto

Modelo MIH71T2HN18 MIH80T2HN18 MIH90T2HN18
Alimentagéo V/Ph/Hz 220/1/60
) kw 7,1 8,0 9,0
Refrigeracao? Capacidade kBtu/h 24,2 27,3 30,7
Poténcia de entrada w 96,0 102,0 110,0
kw 8,0 9,0 10,0
Capacidade
Aquecimento? kBtu/h 27,3 30,7 34,1
Poténcia de entrada w 96,0 102,0 110,0
Motor do Ventilador (Tipo) DC
Numero de fileiras 3 2 3
Espacamento do tubo mm 18x10,72
Espagamento da aleta mm 1,35
Serpentina Tipo da aleta Aluminio Hidrofilico
Diéam. externo / Tipo tubo mm @5 / Ranhura Interna
Dimensdes (CxAXxL) mm 600x32,16x360 850%21,44x360 850x%32,16x360
NUmero de circuitos 10
Tor e o de
Pressao estatica externa* Pa 30 (10/-160) 40 (10/-160)
e depresso sonret o | Sgssszns | Sy [ S
Dimensdes da Sem embalagem® mm 800x245x750 1.050x245x750 1.050x245x750
unidade Com embalagem mm 965x305x885 1.215x305x885 1.215x305x885
(LxAXP) Peso liquido/bruto kg 25,0/28,5 30,0/34,0 31,0/35,0
Tipo de refrigerante R-410A
Vélvula do motor (Tipo) Vélvula de expansao eletronica
Presséo de projeto (Alta/Baixa) MPa 4,4/2,6
Conexdes da | Tubo gas / liquido mm (in) 9,52 (3/8) | @15,9 (5/8)
tubulagéo Tubo drenagem mm (in) Dexr. 25,4 (1)
Observacgoes:

1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulacéo de refrigerante 7,5 m com

desnivel zero.

2. Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulacéo de refrigerante 7,5 m com

desnivel zero.

DuTto DE MEDIA PRESSAO ESTATICA

3. Avelocidade do motor do ventilador e taxa de fluxo de ar sao da velocidade mais alta para a mais baixa, total de 7 taxas para cada modelo.

4. Faixa de pressao estatica externa com operagao estavel. (Observagdo: o ajuste da pressao estatica externa fora da faixa de presséo estatica
ideal da unidade pode provocar niveis de ruido maiores e taxa de fluxo de ar mais baixa. Quanto a faixa ideal de pressao estatica externa,
consulte o manual de projeto da unidade). Todas as especificagdes séo medidas em condi¢des de presséo estatica externa padréo.

5. O nivel de presséo sonora é do maior para 0 menor, total de 7 niveis para cada modelo. O nivel de pressdo sonora é medido a uma
distancia de 1,5 m abaixo da unidade em uma camara anecoica.

6. As dimensdes indicadas do corpo da unidade correspondem as maiores dimensdes externas da unidade, incluindo suporte de icamento.
7. Ofiltro de ar G1 é padrao para as UTs Duto de Média Presséo Estatica.
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1. Especificagdes (cont.)
1.2 Modelos: MIH112(140/160)T2HN18

Modelo MIH112T2HN18 MIH140T2HN18 MIH160T2HN18
Alimentagéo V/Ph/Hz 220/1/60
) kw 11,2 14,0 16,0
] Capacidade
Refrigeracao? kBtu/h 38,2 47.8 54,6
Poténcia de entrada w 138,0 172,0 210,0
kw 12,5 16,0 18,0
Capacidade
Aguecimento? kBtu/h 42,7 54,6 61,4
Poténcia de entrada w 138,0 172,0 210,0
Motor do Ventilador (Tipo) DC
NuUmero de fileiras 2 3 3
Espacamento do tubo mm 18x10,72
Espagamento da aleta mm 1,35
Serpentina Tipo da aleta Aluminio Hidrofilico
Diam. externo / Tipo tubo mm @5 /| Ranhura Interna
Dimensdes (CxAXxL) mm 1.200%21,44x360 1.200%32,16x360 1.200%32,16x360
Numero de circuitos 10
1950/1817/1683/1550/ | 2105/1971/1837/1703/ | 2350/2160/2015/1871/
3 3
Taxa de fluxo de ar me/h 1417/1283/1150 1568/1434/1300 1776/1533/1400
Pressao estatica externa* Pa 40 (10/-160) 50 (10/-160)
. x 39/37/35/33/ 40/38/36/34/ 42/40/38/36/
5
Nivel de pressao sonora dB(A) 31/29/28 32/30/29 34/33/31
. ~ Sem embalagem® mm 1.400%245%750
Dimensbes da
unidade Com embalagem mm 1.565x305x885
(LxAXP) Peso liquido/bruto kg 37,0/42,0 39,0/44,0 39,0/44,0
Tipo de refrigerante R-410A
Vélvula do motor (Tipo) Valvula de expansao eletronica
Presséo de projeto (Alta/Baixa) MPa 4,4/2,6
Conexdes da | Tubo gas/ liquido mm (in) 79,52 (3/8) / @15,9 (5/8)
tubulagéo Tubo drenagem mm (in) Dexr. 25,4 (1)
Observacdes:
1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulacdo de refrigerante 7,5 m com
desnivel zero.
2. Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulacdo de refrigerante 7,5 m com
desnivel zero.
3. Avelocidade do motor do ventilador e taxa de fluxo de ar sao da velocidade mais alta para a mais baixa, total de 7 taxas para cada modelo.
4. Faixa de pressao estatica externa com operagao estavel. (Observagdo: o ajuste da pressao estatica externa fora da faixa de presséao estatica
ideal da unidade pode provocar niveis de ruido maiores e taxa de fluxo de ar mais baixa. Quanto a faixa ideal de pressao estatica externa,
consulte o manual de projeto da unidade). Todas as especificagdes séo medidas em condi¢des de presséo estatica externa padréo.
5. O nivel de presséo sonora é do maior para 0 menor, total de 7 niveis para cada modelo. O nivel de pressdo sonora é medido a uma
distancia de 1,5 m abaixo da unidade em uma camara anecoica.
6. As dimensdes indicadas do corpo da unidade correspondem as maiores dimensdes externas da unidade, incluindo suporte de icamento.
7. Ofiltro de ar G1 é padrao para as UTs Duto de Média Presséo Estatica.
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2. Dimensodes

Figura 2.1: Dimensao externa da saida de ar e da saida de ar externo (unidade: mm)
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Figura 2.2: Dimenséo da entrada de ar de retorno (modo de ar de retorno traseiro) (unidade: mm)
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Figura 2.3: Conexdes da tubulacao de refrigerante e de drenagem da agua (unidade: mm)
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Tabela 2.1a: Tabela de correspondéncia de dimensdes (unidade: mm)
Modelos A B C D E F G H (in) I (in)
MIH15T2 até MIH45T2 600 400 490 87.5 165 506 645 3/4-16 | 7/16-20
MIH56T2 800 600 690 220 134 706 845 UNF UNF
MIH71T2 800 600 690 220 134 706 845
7/8-14 5/8-18
MIH80T2 e MIH90T2 1.050 850 940 220 146 956 1.095
¢ UNF | UNF
MIH112T2 e MIH160T2 1.400 1.200 1.290 220 213 1.306 1.445
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2. Dimensoes (cont.)

Figura 2.4: Dimensao da entrada de ar de retorno (modo de ar de retorno inferior) e distancia entre as alcas de elevagéo (unidade: mm)
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Tabela 2.1b: Tabela de correspondéncia de dimensdes (unidade: mm)
Modelos A B (© D E F G H (in) I (in)
MIH15T2 até MIH45T2 600 400 490 87.5 165 506 645 3/4-16 7/16-20
MIH56T2 800 600 690 220 134 706 845 UNF UNF
MIH71T2 800 600 690 220 134 706 845
718-14 5/8-18
MIH80T2 e MIHO90T2 . .
e 1.050 850 940 220 146 956 1.095 UNE UNE
MIH112T2 e MIH160T2 1.400 | 1.200 | 1.290 220 213 1.306 | 1.445
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3. Espaco de Servicgo

3.1. Consideracdes Sobre o Posicionamento

O local de instalacdo da unidade deve levar em conta as seguintes consideracdes:
1. As unidades ndo devem ser instaladas nos locais onde:
» Possa ocorrer exposicao a:
- Excesso de fumagca ou vapor, 6leo mineral ou gorduras, tal como cozinhas.
- Umidade excessiva, como em uma lavanderia.
- Oleo ou a gases corrosivos ou nocivos, como gases acidos ou alcalinos.
- Gases combustiveis e que utiliza gases combustiveis volateis, como diluente ou gasolina.

- Radiacao direta de uma fonte de calor de temperatura elevada ou a interferéncia de uma fonte de radiacao
eletromagnética.

e Houver alta concentracdo de sal no ar, tal como em areas costeiras.

e Houver a presenca de materiais altamente inflamaveis ou risco de ocorréncia de explosoes.
* Onde a poeira ou a sujeira possam afetar os trocadores de calor.

» Locais como veiculos ou cabines.

» Fabricas com flutuacdes significativas de tensdo nas fontes de alimentagao.

» Outras condi¢bes ambientais especiais.

2. As Unidades devem ser instaladas em uma posicao que:
» O teto/forro ou a parede esteja nivelado e possa sustentar o peso da unidade.

» O fluxo de ar para dentro e para fora da UT esteja razoavelmente organizado para formar uma circulagéo
de ar no ambiente.

* Haja espaco suficiente para acesso durante a instalagéo, reparos e manutencao.
« Nao ocorra curto-circuito na ventilacdo (onde o ar de saida retorne rapidamente para uma entrada de ar
da unidade).
3. Recomendacdes:

« A UT nao deve ser fixada/sustentada em locais como vigas e colunas que afetem a seguranca estrutural
da casa.

» Evite que a unidade sopre diretamente nas pessoas no ambiente.
e Tenha cuidado para nao interferir com o conduite elétrico, tubo de incéndio, tubo de gas e outras instalacées

e O controlador com fio e a UT devem estar no mesmo espago de instalagdo; caso contrario, a configuracao
do ponto de amostragem do controlador com fio precisa ser alterada.

e Mantenha o retorno de ar da unidade longe da incidéncia de luz solar.

3.2. Requisitos de Espacgo

Figura 3.1: Requisitos de espaco para o Duto de Média Pressao Estética (unidade: mm)

2200
- mmd s 600mmx600mm
aco de manutencéo
Spag | Hreng 1 (orificio de acesso)
< e B |
\ / 220
[DDDDDDDODODDOOOOD]@ > b T
p . —P
//p - \ - J © -||O o o |
: — R s30 1 >200
2200mm T - Espaco de manutencéo
>300mm v pac ¢
Espa(_io de~ Espaco de m b "/"
manutencao v manutengao L |

Orificio de acesso

Notas:
1. Alinha central da abertura de manutencédo deve estar na mesma posi¢éo da linha central da unidade terminal.
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4. Esquema de Tubulacao

(_ ==
4
03
[ —1
Tubo de gas
—|
6
O
|
= > Tubo de liquido
1
Legenda Cadigo Descrigao
1 T1 Sensor de temperatura de entrada de ar
2 T2A Sensor de temperatura do tubo liquido
3 T2 Sensor de temperatura do tubo intermediario
4 T2B Sensor de temperatura do tubo de gas
5 EEV Valvula de expansdo eletronica
6 FAN Motor do Ventilador DC
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5. Esquema Elétrico
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5. Esquema Elétrico (cont.)

Para Instalador e Engenheiro de Servigos

Cuidado

Toda instalacéo, revisédo e manutencdo devem ser conduzidas por alguém competente e apropriadamente
qualificado, certificado e creditado profissionalmente de acordo com toda a legislacéo em vigor.

As unidades devem estar aterradas de acordo com a legislacdo em vigor. Metais e outros componentes
condutores devem ser isolados de acordo com a legislagdo em vigor.

A fiag&o do suprimento de energia deve estar seguramente fixada nos terminais de suprimento de energia —
fiacéo folgada representa risco de incéndio.

Apés instalacéo, revisdo ou manutencgéo, a tampa da caixa de controle elétrico deve ser fechada. A falta de
atencd@o em fechar a tampa poderd incorrer ao risco de choque elétrico.

As linhas pontilhadas indicam a fiagdo de campo ou a fung&o opcional.

As portas de comunicacdo PQ e M1M2 sdo usadas para comunicacgdo interna e externa, e apenas uma
delas pode ser usada por vez. Enquanto isso, certifique-se de conectar as mesmas portas de comunicacao
(PQ a PQ; M1M2 a M1M2) em caso de danos a placa de controle principal.

As portas de comunicagdo D1D2 sao usadas para comunicacgao de controle de grupo. Ao conectar o controlador
de grupo, a porta D1D2 das unidades terminais que serdo controladas em grupo deve ser conectada em
cadeia e o controlador de grupo deve ser conectado a porta X1X2 de uma das unidades terminais no controle
de grupo e definido para o modo de controle de grupo. Além disso, as portas de comunica¢do D1D2 também
podem ser conectadas ao controlador central.
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6. Tabelas de Capacidades

6.1. Tabela de Capacidade de Resfriamento

Temperatura interna do ar (°C BU/BS)

Modelo 14/20 16/23 18/26 19/27 20/28 22/30 24/32

TC SC TC SC TC SC TC SC TC SC TC SC TC SC

MIH15T2HN18 1.4 13 15 1.4 15 13 15 13 1.6 1.3 1.6 1.2 1.6 11

MIH22T2HN18 2.0 1.9 2.1 1.9 2.2 1.9 2.2 1.8 2.3 1.8 2.3 17 2.4 17

MIH28T2HN18 2.5 2.3 2.7 2.4 2.8 2.4 2.8 2.3 2.9 2.3 2.9 2.2 3.0 2.1

MIH36T2HN18 3.2 3.0 3.4 3.1 3.6 3.1 3.6 3.0 3.7 3.0 3.8 2.8 3.9 2.7

MIH45T2HN18 4.0 3.7 4.3 3.8 4.5 3.9 4.5 3.7 4.6 3.6 4.7 3.5 4.8 3.3

MIH56T2HN18 5.0 4.6 53 4.7 5.6 4.8 5.6 4.6 5.7 4.5 5.8 4.3 6.0 41

MIH71T2HN18 6.3 5.8 6.7 5.9 7.0 6.0 7.1 5.8 7.2 5.7 7.4 54 7.6 5.2

MIH80T2HN18 7.1 6.3 7.6 6.5 7.9 6.6 8.0 6.5 8.1 6.3 8.3 6.0 8.5 5.8

MIH90T2HN18 8.0 7.1 8.5 7.3 8.9 7.4 9.0 7.3 9.1 7.1 9.4 6.8 9.6 6.5

MIH112T2HN18 9.9 8.8 10.6 9.1 111 9.3 11.2 9.1 11.3 8.8 11.6 8.4 11.9 8.1

MIH140T2HN18 124 | 111 | 13.2 | 114 | 13.8 | 115 | 140 | 11.3 | 142 | 11.0 | 145 | 105 | 149 | 10.1

MIH160T2HN18 142 | 127 | 151 | 130 | 158 | 13.2 | 16.0 | 129 | 16.2 | 126 | 16.6 | 12.0 | 17.0 | 11.5

Abreviacgdes:
TC: Capacidade Total (kW) BU: Bulbo Umido SC: Capacidade Sensivel (kW) BS: Bulbo Seco

Nota:
1. Os valores apresentados nas células em destaque indicam uma condi¢cdo nominal.

6.2. Tabela de Capacidade de Aquecimento

DuTto DE MEDIA PRESSAO ESTATICA

Temperatura interna do ar (°C BS)

Modelo 16 18 20 21 22 24
SHC SHC SHC SHC SHC SHC

MIH15T2HN18 1.9 1.9 1.8 1.7 1.7 1.6
MIH22T2HN18 2.7 2.7 2.5 2.4 24 2.2
MIH28T2HN18 34 34 3.2 3.1 3.0 2.8
MIH36T2HN18 4.2 4.2 4.0 3.8 3.8 35
MIH45T2HN18 53 5.3 5.0 4.8 4.7 4.4
MIH56T2HN18 6.7 6.6 6.3 6.1 5.9 55
MIH71T2HN18 8.5 84 8.0 7.8 7.5 7.0
MIH80T2HN18 9.5 9.5 9.0 8.7 8.5 7.8
MIHO0T2HN18 10.6 10.5 10.0 9.7 9.4 8.8
MIH112T2HN18 13.3 13.1 12.5 12.1 11.8 10.9
MIH140T2HN18 17.0 16.8 16.0 15.5 15.0 13.9
MIH160T2HN18 19.1 18.9 18.0 17.5 16.9 15.7

Abreviagdes:
CT: Capacidade sensivel de aquecimento (kW) BS: Bulbo Seco

Nota:
1. Os valores apresentados nas células em destaque indicam uma condi¢cdo nominal.
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7. Caracteristicas Elétricas

TATICA

Alimentacéo Unidade Terminal Motor do ventilador Interno
Modelo Frei‘:g‘da Te?\f)ao Lﬁlr: isr:(a)m l-\ll—g:(?ri(; MCA | MFA s\;ei:joac Iddo"jurjneoflc()e ‘ FLA
V) V) W)

MIH15T2HN18 50/60 220 198 264 0,63 15 50 0,50
MIH22T2HN18 50/60 220 198 264 0,63 15 50 0,50
MIH28T2HN18 50/60 220 198 264 0,63 15 50 0,50
MIH36T2HN18 50/60 220 198 264 0,80 15 50 0,64
MIH45T2HN18 50/60 220 198 264 1,19 15 50 0,95
MIH56T2HN18 50/60 220 198 264 1,19 15 60 0,95
MIH71T2HN18 50/60 220 198 264 1,50 15 60 1,20
MIH80T2HN18 50/60 220 198 264 1,50 15 240 1,20
MIHO0T2HN18 50/60 220 198 264 1,63 15 240 1,30
MIH112T2HN18 50/60 220 198 264 2,29 15 240 1,80
MIH140T2HN18 50/60 220 198 264 2,31 15 240 1,90
MIH160T2HN18 50/60 220 198 264 2,76 15 240 2,20

Abreviagdes:

DuTto DE MEDIA PRESSAO ES

MCA: Corrente minima do circuito (A)
MFA: Corrente maxima do disjuntor (A)

FLA: Corrente da carga completa (A)
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8. Niveis de Ruido
8.1. Visao Geral

Tabela 8.1: Nivel de pressédo Sonora
do Duto de Presséo Estatica Média*

Nivel de pressédo sonora dB(A)
Modelo

SSH | SH H M L SL | SSL
MIH15T2HN18 26,5 | 26 25 24 23 [ 225 | 22
MIH22T2HN18 | 26,5 | 26 25 24 23 | 225 | 22
MIH28T2HN18 26,5 | 26 25 24 23 [ 225 | 22
MIH36T2HN18 29 28 27 26 25 23 22
MIH45T2HN18 33 32 | 295 28 | 26,5| 25 24
MIH56T2HN18 33 32 31 30 | 275 26 25
MIH71T2HN18 35 [ 335 32 |305| 29 (275 | 26
MIH80T2HN18 37 [ 355 34 |325| 31 [295| 28
MIH90T2HN18 37 [ 355 34 |325] 31 [295| 28
MIH112T2HN18 39 37 35 33 31 29 28
MIH140T2HN18 40 38 36 34 32 30 29
MIH160T2HN18 42 40 38 36 34 33 31

Nota:

1. O nivel de pressao Sonora é apresentado do nivel mais alto até
0 mais baixo, totalizando 7 niveis para cada modelo. O nivel
de presséo Sonora € medido 1,5m abaixo da unidade em uma

camara semianecoica.

8.2. Niveis Banda de Oitava

Figura 8.3: MIH15T2HN18 niveis banda de oitava
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Figura 8.1: Medicéo do nivel de pressao
Sonora do Duto de Presséo Estatica Média

Duto de saida

AP=Pressdo estatica externa

Duto de entrada

&

° [ ] <

2m

Grade ajustavel

Nota:
Conectado a uma unidade central de descarga superior e
medido em sala anecdica. Ajustando a grade de saida para
gue o AP seja igual a pressao estatica nominal, os dados
foram registrados 1,5m abaixo da unidade.
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Figura 8.4: MIH22T2HN18 niveis banda de oitava
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8.2. Niveis Banda de Oitava (cont.)

Figura 8.5: MIH28T2HN18 niveis banda de oitava
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Figura 8.7: MIH45T2HN18 niveis banda de oitava
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Figura 8.9: MIH71T2HN18 niveis banda de oitava
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Figura 8.6: MIH36T2HN18 niveis banda de oitava
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Figura 8.8: MIH56 T2HN18 niveis banda de oitava
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Figura 8.10: MIH80T2HN18 niveis banda de oitava
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Figura 8.11: MIH90T2HN18 niveis banda de oitava
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Figura 8.13: MIH140T2HN18 niveis banda de oitava
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Figura 8.12: MIH112T2HN18 niveis banda de oitava
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Figura 8.14: MIH160T2HN18 niveis banda de oitava
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9. Performance do Ventilador

9.1 Como Alternar Entre o Modo Fluxo de Ar Constante e o Modo Velocidade Constante

1. Natela principal, pressione asteclas “ ="e“ Y " ao mesmo
tempo durante 3 segundos, a tecla principal exibira “CC”".
Pressione “ A ” e “ ¥ ” para selecionar a unidade terminal
(“n00-n63" é exibido, os ultimos dois digitos é o enderec¢o da
UT). Pressione “ 7! " para entrar na interface de configuracéo

de parametros, “n00” sera exibido.

2. Pressione “ A 7 e “ W ” até que “N30” seja exibido, entdo
pressione “ 71 ” para entrar na configuragdo do modo. Use as
teclas “ A " e “ ¥ ” para ajustar os valores dos parametros
do modo de demanda e pressione “ \7! " para confirmar.

3. Pressione atecla“ (D" pararetornar ao menu anterior e sair
da configurag&o de parametro. A configuragcéo de parametros
também sera encerrada apds 1 minuto sem operacao.

Interface de
configuracéo de
parametros

Pressione Teclas de Tecla BACK Tecla OK
por 3 segundos selegcdo  (voltar) (confirmar)

para entrar
na interface

Tabela 9.1: Configuracéo dos modos do Duto de Média Pressao Estatica
Menu de primeiro nivel Menu de segundo nivel Descricao Padrao
00 Velocidade constante -
n30
01 Fluxo de ar constante \
Nota:

1. Otexto acima é apenas um exemplo de controlador com fio 86S. Para outros controladores, consulte seus manuais para configuragao.

9.2 Modo de Fluxo de Ar Constante
9.2.1 Diagrama de desempenho do ventilador

Figura 9.1: MIH15T2HN18 Figura 9.2: MIH22T2HN18
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Figura 9.3: MIH28T2HN18

Presséo estatica externa [Pa]
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Figura 9.5: MIH45T2HN18
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Figura 9.7: MIH71T2HN18
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Figura 9.4: MIH36T2HN18
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Figura 9.6: MIH56T2HN18
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Figura 9.8: MIH80T2HN18
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9.2 Modo de Fluxo de Ar Constante (cont.)

9.2.1 Diagrama de desempenho do ventilador (cont.)

Figura 9.9: MIH90T2HN18 Figura 9.10: MIH112T2HN18
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9.2.2 Como ler o diagrama
O eixo vertical € a Presséo estéatica externa (Pa) enquanto o eixo horizontal representa o Fluxo de ar (m®/h). A curva
caracteristica para o controle de velocidade do ventilador “SSH”,“SH”, “H", “M”, “L","SL" e “SSL".

Para modelo MIH140T2HN18, em “H”, quando a pressao estatica externa € inferior a 122 Pa, o fluxo de ar mantém
1837m?/h, mas quando a presséo estatica externa é superior a 122 Pa, o fluxo de ar comeca a diminuir, e o valor permitido
a pressao estatica externa maxima é de 137 Pa.
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9.3 Modo Velocidade Constante
9.3.1 Definir parametros de pressao estatica externa

1. Natela principal, pressione asteclas “="e"“ Y "ao mesmo
tempo durante 3 segundos, a tecla principal exibird “CC”".
Pressione “ A " e “ ¥ ” para selecionar a unidade terminal
(“n00-n63” é exibido, os ultimos dois digitos é o endereco da
UT). Pressione “ \! " para entrar na interface de configuracéo

de parédmetros, “n00” seré exibido. Interface de

2. Quando “n00” for exibido, pressione “ 7 ” para entrar na ;g?gr%‘gt‘;‘gi‘o de
configuracdo de presséo estatica. Pressione “ A "e “ V¥ ”
para ajustar os valores dos parametros e pressione “ 7 "
para confirmar.

3. Pressione atecla“ (5" pararetornar ao menu anterior e sair
da configurag&o de parametro. A configuragcdo de parametros Prossione Teclas de Tecla BACK  Tecla OK

também sera encerrada apés 1 minuto sem operacao. por 3 segundos  selecdo  (voltar) (confirmar)

para entrar
na interface

Tabela 9.1: Configuracéo de pressao estatica externa (1,5-7,1kW)

Menu de primeiro nivel Menu de segundo nivel Descrigao Padréo

1.5-7.1kW: 06

NOO 00/01/02/03/04/05/~/19 Nivel de presséo estéatica 8.0-11.2kW: 07

14.0-16.0kW: 08
Nivel 00 01 02 03 04 05 06 07 08 09
Presséo estética (Pa) 0 5 10 15 20 25 30 40 50 60
Nivel 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19
Pressdo estética (Pa) 70 80 90 100 110 120 130 140 150 160

Nota:
1. Otexto acima é apenas um exemplo de controlador com fio 86S. Para outros controladores, consulte seus manuais para configuracéo.

9.3.2 Diagrama de desempenho do ventilador

Figura 9.13: MIH15T2HN18 Figura 9.14: MIH22T2HN18

Presséo estatica externa [Pa]
Presséo estatica externa [Pa]

Fluxo de ar [m3/h]
Fluxo de ar [m3/h]
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9.3 Modo Velocidade Constante (cont.)

9.3.2 Diagrama de desempenho do ventilador (cont.)

Figura 9.15: MIH28T2HN18 Figura 9.16: MIH36T2HN18

Pressao estatica externa [Pa]
Presséo estatica externa [Pa]

Fluxo de ar [m3/h] Fluxo de ar [m?¥h]

Figura 9.17: MIH45T2HN18 Figura 9.18: MIH56T2HN18

Pressao estatica externa [Pa]
Pressao estatica externa [Pa]

Fluxo de ar [m3/h] Fluxo de ar [m3/h]

Figura 9.19: MIH71T2HN18 Figura 9.20: MIH80T2HN18

Pressao estéatica externa [Pa]
Pressao estatica externa [Pa]

Fluxo de ar [m3/h] Fluxo de ar [m3/h]
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Figura 9.21: MIH90T2HN18 Figura 9.22: MIH112T2HN18

Presséo estéatica externa [Pa]
Pressao estatica externa [Pa]

Fluxo de ar [m?¥/h] Fluxo de ar [m3/h]

Figura 9.23: MIH140T2HN18 Figura 9.24: MIH160T2HN18

Pressao estatica externa [Pa]
Pressao estéatica externa [Pa]

Fluxo de ar [m3/h] Fluxo de ar [m3/h]

9.3.3 Como ler o diagrama
O eixo vertical & a Pressdo estatica externa (Pa) enquanto o eixo horizontal representa o Fluxo de ar (m®h). A curva
caracteristica para o controle de velocidade do ventilador “SH”, “M” e "SL".

O fluxo de ar diminui com 0 aumento da pressao estatica externa. Para MIH140T2HN18, em “SH” e na configuragéo de
pressao estatica “60Pa”, quando a pressao estatica externa € 50Pa, o fluxo de ar é de 2105 m?/h, e a faixa de pressédo
estatica externa permitida é de 34 a 66.
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DUTO DE ALTA PRESSAO ESTATICA

Unidade Terminal - Caracteristicas

Bombaded

Entrad
Cédigos UTs Altura piracs de Ar

o ON/OFF*
manométrica / Externo
(mmca)

MIH56T1HN18
MIH71T1HN18
MIH80T1HN18
MIHO90T1HN18
MIH112T1HN18
MIH125T1HN18
Duto de Alt MIH140T1HN18
uto de Alta

Pressao MIH160T1HMN18 Sim 1.200 Sim Nao Sim Nao
Estatica MIH200T1HN18
MIH224T1HN18
MIH252T1HN18
MIH280T1HN18
MIH335T1HN18
MIH400T1HN18
MIH450T1HN18
MIH560T1HN18

* Contato seco (sem tensdo) para intertravamento com dispositivos externos, por exemplo, com chave de
cartdo de hotel.
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1. Especificagcbes

1.1 Modelos: MIH56(71/80)T1HN18

Modelo MIH56T1HN18 MIH71T1HN18 MIH80T1HN18
Alimentacdo V/Ph/Hz 220/1/60
_ kw 5,6 7,1 8,0
. Capacidade
Refrigeragao? kBtu/h 19,1 24,2 27,3
Poténcia de entrada w 159,0 159,0 159,0
kw 6,3 8,0 9,0
) Capacidade
Agquecimento? kBtu/h 21,5 27,3 30,7
Poténcia de entrada w 159,0 159,0 159,0
Motor do Ventilador (Tipo/Quant.) DC/1
Numero de fileiras 3
Espacamento do tubo x mm 18x10,72
espacamento da fileira
Espacamento da aleta mm 1,35
Serpentina Tipo da aleta Aluminio Hidrofilico
Diéam. externo / Tipo tubo mm @5 / Ranhura Interna
Dimensbes (CxAxL) mm 850%360%32,16
NUmero de circuitos 10
Taxa de fluxo de ar® mé/h 1360/1281/1201/1122/1043/963/884
Pressao estatica externa* Pa 80 (0/-250)
Nivel de pressdo sonora® dB(A) 39/38/36/35/33/32/30
. ~ Sem embalagem® mm 1.055x299x750
Dimens6es da
unidade Com embalagem mm 1.215x359x890
LXAXP -
(LxAXP) Peso liquido/bruto kg 35,0/38,5
Tipo de refrigerante R-410A
Presséo de projeto (Alta/Baixa) MPa 4,4/2,6
Conexdes da | Tubo gas / liquido mm (in) |@6,35 (1/4) | @12,7 (1/2) 9,52 (3/8) / @15,9 (5/8)
tubulagao Tubo drenagem mm (in) Dexr. 25,4 (1)
Observacgdes:
1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulacéo de refrigerante 7,5 m com
desnivel zero.
2. Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulacéo de refrigerante 7,5 m com
desnivel zero.
3. Avelocidade do motor do ventilador e taxa de fluxo de ar sdo da velocidade mais alta para a mais baixa, total de 7 taxas para cada modelo.
4. Faixa de pressao estatica externa com operacgao estavel. (Observacéo: o ajuste da pressao estatica externa fora da faixa de presséo estatica
ideal da unidade pode provocar niveis de ruido maiores e taxa de fluxo de ar mais baixa. Quanto a faixa ideal de pressao estatica externa,
consulte o manual de projeto da unidade). Todas as especificagdes séo medidas em condi¢des de presséo estatica externa padréo.
5. O nivel de pressao sonora é do maior para o menor, total de 7 niveis para cada modelo. O nivel de pressao sonora € medido a uma
distancia de 1,5 m abaixo da unidade em uma camara anecoica.
6. As dimensdes indicadas do corpo da unidade correspondem as maiores dimensdes externas da unidade, incluindo suporte de icamento.
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1. Especificagdes (cont.)
1.2 Modelos: MIH90(112/125)T1HN18

Modelo MIH90T1HN18 MIH112T1HN18 MIH125T1HN18
Alimentagéo V/Ph/Hz 220/1/60
) kw 9,0 11,2 12,5
Refrigeracao* Capacidade kBtu/h 30,7 38,2 427
Poténcia de entrada W 196,0 248,0 252,0
_ kw 10,0 12,5 14,0
Aquecimento? Capacidade kBtu/h 34,1 42,7 47,8
Poténcia de entrada w 196,0 248,0 252,0
Motor do Ventilador (Tipo/Quant.) DC/1
Numero de fileiras 3 2 3
copagamento da fieira | ™™ 18x10,72
Espagamento da aleta mm 1,35
Serpentina Tipo da aleta Aluminio Hidrofilico
Diam. externo / Tipo tubo mm @5 / Ranhura Interna
Dimensfes (CxAXxL) mm 850%x360%32,16 1.200x360x21,44 1.200x360x32,16
NUmero de circuitos 10
Tor e o de | 1s00ssszezsl | auiozotsiseonres | Zisozozsoen
Presséo estatica externa* Pa 80 (0/-250) 100 (0/-250)
e depresso sonore o | oo | s [ sy
Dimensdes da Sem embalagem® mm 1.050x299x750 1.400x299x750
unidade Com embalagem mm 1.215x359x890 1.565x359x890
(LxAXP) Peso liquido/bruto kg 35,0/38,5 44,5/48,5 46,5/50,5
Tipo de refrigerante R-410A
Presséo de projeto (Alta/Baixa) MPa 4,4/2,6
Conexdes da | Tubo gas / liquido mm (in) @9,52 (3/8) / @15,9 (5/8)
tubulacao Tubo drenagem mm (in) Dexr. 25,4 (1)
Observacoes:

1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulacdo de refrigerante 7,5 m com

desnivel zero.

2. Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulacao de refrigerante 7,5 m com

desnivel zero.

3. Avelocidade do motor do ventilador e taxa de fluxo de ar sdo da velocidade mais alta para a mais baixa, total de 7 taxas para cada modelo.

4. Faixa de pressdo estatica externa com operacao estavel. (Observagdo: o ajuste da presséo estatica externa fora da faixa de pressédo
estatica ideal da unidade pode provocar niveis de ruido maiores e taxa de fluxo de ar mais baixa. Quanto a faixa ideal de presséo estatica
externa, consulte o manual de projeto da unidade). Todas as especificagcdes sdo medidas em pressdo estatica externa padrao.

5. O nivel de pressao sonora é do maior para o menor, total de 7 niveis para cada modelo. O nivel de pressao sonora é medido a uma
distancia de 1,5 m abaixo da unidade em uma camara anecoica.

6. As dimensdes indicadas do corpo da unidade correspondem as maiores dimensdes externas da unidade, incluindo suporte de igamento.
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Modelo MIH140T1HN18 MIH160T1HN18
Alimentagéo V/Ph/Hz 220/1/60
kw 14,0 16,0
Capacidade
Refrigeracao? kBtu/h 47.8 54,6
Poténcia de entrada w 284,0 339,0
kw 16,0 18,0
Capacidade
Aquecimento? kBtu/h 54,6 61,4
Poténcia de entrada w 284,0 339,0
Motor do Ventilador (Tipo/Quant.) DC/1
NUmero de fileiras 3
Espagamento do tubo x
espacamento da fileira mm 18x10,72
Espacamento da aleta mm 1,35
Serpentina |45 4 aleta Aluminio Hidrofilico
Diéam. externo / Tipo tubo mm @5 / Ranhura Interna
Dimens6es (CxAxL) mm 1.200%x360%32,16
Ndmero de circuitos 10
Taxa de fluxo de ar® mé/h 2400/2260/2120/1980/1840/1700/1560 | 2600/2448/2297/2145/1993/1842/1690
Presséo estatica externa* Pa 100 (0/-250)
Nivel de pressao sonora® dB(A) 43/42/40/39/37/36/34 44/43/41/40/38/37/35
. . Sem embalagem® mm 1.400x299x750
Dimensbes
da unidade Com embalagem mm 1.565x359x890
(LxAXP) .
Peso liquido/bruto kg 46,5/50,5
Tipo de refrigerante R-410A
Pressao de projeto (Alta/Baixa) MPa 4,4/2,6
Conexdes da | Tubo gés / liquido mm (in) @9,52 (3/8) / @15,9 (5/8)
tubulagéo Tubo drenagem mm (in) Dexr. 25,4 (1)
Observacgdes:
1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulacéo de refrigerante 7,5 m com
desnivel zero.
2. Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulacéo de refrigerante 7,5 m com
desnivel zero.
3. Avelocidade do motor do ventilador e taxa de fluxo de ar sdo da velocidade mais alta para a mais baixa, total de 7 taxas para cada modelo.
4. Faixa de pressao estatica externa com operacao estavel. (Observacdo: o ajuste da presséo estatica externa fora da faixa de presséo
estatica ideal da unidade pode provocar niveis de ruido maiores e taxa de fluxo de ar mais baixa. Quanto & faixa ideal de presséo estatica
externa, consulte o manual de projeto da unidade). Todas as especificagbes sdo medidas em pressdo estatica externa padréo.
5. O nivel de presséo sonora é do maior para 0 menor, total de 7 niveis para cada modelo. O nivel de pressdo sonora é medido a uma
distancia de 1,5 m abaixo da unidade em uma camara anecoica.
6. As dimensdes indicadas do corpo da unidade correspondem as maiores dimensdes externas da unidade, incluindo suporte de icamento.
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1. Especificagdes (cont.)
1.4 Modelos: MIH200(224/252)T1HN18

Modelo MIH200T1HN18 MIH224T1HN18 MIH252T1HN18
Alimentagdo V/Ph/Hz 220/1/60
kw 20,0 22,4 25,2
Capacidade
Refrigeracao?! kBtu/h 68,3 76,5 86,0
Poténcia de entrada kW 780,0 780,0 780,0
kw 22,5 25,0 26,0
Capacidade
Aquecimento? kBtu/h 76,8 85,3 88,7
Poténcia de entrada W 780,0 780,0 780,0
Motor do Ventilador (Tipo/Quant.) DC/1
NuUmero de fileiras 3
Espacamento do t_ubo X mm 21x13 37
espacamento da fileira
Espacamento da aleta mm 15
Serpentina Tipo da aleta Aluminio Hidrofilico
Diam. externo / Tipo tubo mm @7 | Ranhura Interna
Dimensfes (CxAxL) mm 1.050x588%40,1 1.050x588%40,1 1.050x588%40,1
NuUmero de circuitos 14
Taxa de fluxo de ar® mé/h 4700/4387/4073/3760/3447/3133/2820
Presséao estatica externa* Pa 200(0/-400)
Nivel de presséo sonora® dB(A) 51/50/48/46/44/43/42
. N Sem embalagem® mm 1.300x580%x900
Dimensdes da
unidade Com embalagem mm 1.530x730%1.060
LxAxP .
( ) Peso liquido/bruto kg 125/150
Tipo de refrigerante R-410A
Presséo de projeto (Alta/Baixa) MPa 4,4/2,6
Conexdes da | Tubo gas / liquido mm (in) 9,52 (3/8) / @19,1 (3/4) @12,7 (1/2) | @22,2 (7/8)
tubulagéo Tubo drenagem mm (in) DBexr. 32 (1-1/4)
Observacgoes:
1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulagdo de refrigerante 7,5 m com
desnivel zero.
2. Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulacdo de refrigerante 7,5 m com
desnivel zero.
3. Avelocidade do motor do ventilador e taxa de fluxo de ar sdo da velocidade mais alta para a mais baixa, total de 7 taxas para cada modelo.
4. Faixa de pressao estética externa com operacao estavel. (Observagdo: o ajuste da presséo estatica externa fora da faixa de pressédo
estatica ideal da unidade pode provocar niveis de ruido maiores e taxa de fluxo de ar mais baixa. Quanto a faixa ideal de presséo estatica
externa, consulte o manual de projeto da unidade). Todas as especificagdes sdo medidas em pressdo estatica externa padrao.
5. O nivel de pressédo sonora € do maior para 0 menor, total de 7 niveis para cada modelo. O nivel de presséo sonora é medido a uma
distancia de 1,5 m abaixo da unidade em uma camara anecoica.
6. As dimensdes indicadas do corpo da unidade correspondem as maiores dimensdes externas da unidade, incluindo suporte de igamento.
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Manual de Projeto

Modelo MIH280T1HN18 MIH335T1HN18 MIH400T1HN18
Alimentagéo V/IPh/Hz 220/1/60
kw 28,0 33,5 40,0
Capacidade
Refrigeragao’ kBtu/h 95,6 114,3 136,5
Poténcia de entrada kW 780,0 810,0 1.850,0
kw 315 38,0 45,0
Capacidade
Aquecimento? kBtu/h 107,5 129,7 153,6
Poténcia de entrada w 780,0 810,0 1.850,0
Motor do Ventilador (Tipo/Quant.) DC/1
Numero de fileiras 3 4 3
Espacamento do tubo x
espacamento da fileira mm 21x13,37
Espacamento da aleta mm 15
Serpentina Tipo da aleta Aluminio Hidrofilico
Diam. externo / Tipo tubo mm @7 | Ranhura Interna
Dimensbes (CxAxL) mm 1.050x588x40,1 1.050x588x42,7 1.600x588x40,1
Numero de circuitos 14
4700/4387/4073/3760/ | 4700/4387/4073/3760/ | 7500/7000/6500/6000/
3 3
Taxa de fluxo de ar m/h 3447/3133/2820 3447/3133/2820 5500/5000/4500
Presséao estatica externa* Pa 200(0/-400) 300(0/-400)
Nivel de presséo sonora® dB(A) 51/50/48/46/44/43/42 | 52/51/49/48/46/44/43 | 58/56/54/52/50/49/48
. . Sem embalagem® mm 1.300x580%900 1.850x580x900
Dimensoes da
unidade Com embalagem mm 1.530x730%1.060 2.080%x730x1.060
(LxAXP) Peso liquido/bruto kg 125/150 | 128/153 166/204
Tipo de refrigerante R-410A
Pressao de projeto (Alta/Baixa) MPa 4,4/2,6
Conexdes da | Tubo gas / liquido mm (in) | @12,7 (1/2) | @22,2 (7/8) | @12,7 (1/12) 1 @25,4 (1)
tubulacao Tubo drenagem mm (in) Bexr. 32 (1-1/4)
Observacgdes:
1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulacéo de refrigerante 7,5 m com

desnivel zero.

Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulagao de refrigerante 7,5 m com
desnivel zero.

Avelocidade do motor do ventilador e taxa de fluxo de ar sdo da velocidade mais alta para a mais baixa, total de 7 taxas para cada modelo.

Faixa de pressao estatica externa com operacao estavel. (Observacdo: o ajuste da presséo estatica externa fora da faixa de presséo
estatica ideal da unidade pode provocar niveis de ruido maiores e taxa de fluxo de ar mais baixa. Quanto a faixa ideal de presséao estatica
externa, consulte o manual de projeto da unidade). Todas as especificagbes sdo medidas em pressdo estatica externa padréo.

O nivel de presséo sonora é do maior para o menor, total de 7 niveis para cada modelo. O nivel de pressdo sonora é medido a uma
distancia de 1,5 m abaixo da unidade em uma camara anecoica.

As dimens@es indicadas do corpo da unidade correspondem as maiores dimensdes externas da unidade, incluindo suporte de icamento.
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1. Especificagdes (cont.)
1.6 Modelos: MIH450(560)T1HN18

Modelo MIH450T1HN18 MIH560T1HN18
Alimentagéo V/Ph/Hz 220/1/60
kW 45,0 56,0
Capacidade
Refrigeracao? kBtu/h 153,6 191,1
Poténcia de entrada kW 1.850,0 2.030,0
kw 56,0 63,0
Capacidade
Aquecimento? kBtu/h 1911 215,0
Poténcia de entrada w 1.850,0 2.030,0
Motor do Ventilador (Tipo/Quant.) DC/1
Numero de fileiras 3 4
Espagamento do tubo x
espacamento da fileira mm 21x13,37
Espacamento da aleta mm 15
Serpentina Tipo da aleta Aluminio Hidrofilico
Diéam. externo / Tipo tubo mm @7 | Ranhura Interna
Dimens0tes (CxAxL) mm 1.600x588x40,1 1.600x588%42,7
NUmero de circuitos 14
Taxa de fluxo de ar® mé/h 7500/7000/6500/6000/5500/5000/4500 | 8400/7840/7280/6720/6160/5600/5040
Presséao estatica externa* Pa 300 (0/-400)
Nivel de presséo sonora® dB(A) 58/56/54/52/50/49/48 59/58/56/54/53/51/49
. 5 Sem embalagem® mm 1.850x580%x900
Dimensb6es
da unidade Com embalagem mm 2.080%x730x1060
(LxAXP) T
Peso liquido/bruto kg 166/204 170/208
Tipo de refrigerante R-410A
Presséo de projeto (Alta/Baixa) MPa 4,4/2,6
Conexdes da | Tubo gas / liquido mm (in) 15,9 (5/8) 1 ©28,6 (1-1/8)
tubulagéo Tubo drenagem mm (in) Dexr. 32 (1-1/4)
Observacoes:

1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulacéo de refrigerante 7,5 m com
desnivel zero.

2. Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulacdo de refrigerante 7,5 m com
desnivel zero.

3. Avelocidade do motor do ventilador e taxa de fluxo de ar sdo da velocidade mais alta para a mais baixa, total de 7 taxas para cada modelo.

4. Faixa de pressao estética externa com operacao estavel. (Observagdo: o ajuste da presséo estatica externa fora da faixa de pressédo
estatica ideal da unidade pode provocar niveis de ruido maiores e taxa de fluxo de ar mais baixa. Quanto a faixa ideal de presséo estatica
externa, consulte o manual de projeto da unidade). Todas as especifica¢cdes sdo medidas em presséo estatica externa padrao.

5. O nivel de pressao sonora € do maior para o menor, total de 7 niveis para cada modelo. O nivel de pressdo sonora € medido a uma
distancia de 1,5 m abaixo da unidade em uma camara anecoica.

6. As dimensdes indicadas do corpo da unidade correspondem as maiores dimensdes externas da unidade, incluindo suporte de igamento.
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2. Dimensdes
2.1 Modelos: MIH56T1HN18 a MIH160T1HN18
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Caixa de controle elétrico

Dimensdes em mm

Modelos A B (© D E F G H (in) I (in)

MIH56T1 1.050 850 940 220 146 956 1.095 | 3/4-16 UNF | 7/16-20 UNF

MIH71T1 até MIH90T1 1.050 850 940 220 146 956 1.095 | 7/8-14 UNF | 5/8-18 UNF

MIH112T1 até MIH160T1 | 1.400 | 1.200 | 1.290 220 213 1.306 | 1.445 | 7/8-14 UNF | 5/8-18 UNF
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2.2 Modelos: MIH200T1HN18 a MIH335T1HN18

Figura 2.2: Dimens6es do Duto de Alta Presséo Estatica (unidade: mm)

Aparéncia e dimensdes das entradas de ar, tubulacdes, tubos de drenagem, furo do cabo de alimentagéo e furo do fio

de comunicacao: -
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Dimensdes das saidas de ar: Dimensdes do furo para instalacdo do duto de ar apos a
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Dimensdes dos terminais e do orificio do parafuso do flange de saida/entrada de ar:
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Modelos (iAn) mmB(in)
MIH200T1 e MIH224T1 5/8-18 UNF @19,1 (3/4)
MIH252T1 e MIH280T1 3/4-16 UNF @22,2 (7/8)

MIH335T1 3/4-16 UN @25,4 (1)
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2.3 Modelos: MIH400T1HN18 a MIH560T1HN18

Figura 2.3: Dimensdes do Duto de Alta Pressédo Estatica (unidade: mm)

Aparéncia e dimensdes das entradas de ar, tubulacdes, tubos de drenagem, furo do cabo de alimentagédo e furo do fio

de comunicacao:
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Dimensdes dos terminais e do orificio do parafuso do flange de saida/entrada de ar:
70
y 1771 g 13 30X axes
2 - = | N
2 el € 1 mi ] & T
. . o Q 18x@5
L—
0
olo . . . . .
39 . . . . - g
SES _
Caixa de
/~ controle elétrico
TT Yy A 4 ‘
v Y o~ %l T~ 2 o R r il N
N~
182|211 | 294 |211 | 425 |211 o ~I | 288 |168 | \16x@5
A B
Modelos (in) mm (in)
MIH400T1 3/4-16 UNF @25,4 (1)
MIH450T1 e MIH560T1 7/8-14 UNF 28,6 (1-1/8)
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3. Espaco de Servico

3.1. Consideracdes Sobre o Posicionamento

O local de instalacdo da unidade deve levar em conta as seguintes consideracgodes:
1. As unidades nédo devem ser instaladas nos locais onde:

Possa ocorrer exposicao a:

- Excesso de fumaca ou vapor, 6leo mineral ou gorduras, tal como cozinhas.

- Umidade excessiva, como em uma lavanderia.

- Oleo ou a gases corrosivos ou nocivos, como gases acidos ou alcalinos.

- Gases combustiveis e que utiliza gases combustiveis volateis, como diluente ou gasolina.

- Radiacao direta de uma fonte de calor de temperatura elevada ou a interferéncia de uma fonte de radiagéo
eletromagnética.

Houver alta concentracdo de sal no ar, tal como em areas costeiras.

Houver a presenca de materiais altamente inflamaveis ou risco de ocorréncia de explosdes.
Onde a poeira ou a sujeira possam afetar os trocadores de calor.

Locais como veiculos ou cabines.

Fabricas com flutuacdes significativas de tensdo nas fontes de alimentagéo.

Outras condi¢bes ambientais especiais.

2. As Unidades devem ser instaladas em uma posi¢éo que:

O teto/forro ou a parede esteja nivelado e possa sustentar o peso da unidade.

O fluxo de ar para dentro e para fora da UT esteja razoavelmente organizado para formar uma circulacéo
de ar no ambiente.

Haja espaco suficiente para acesso durante a instalacdo, reparos e manutencéo.

N&o ocorra curto-circuito na ventilacdo (onde o ar de saida retorne rapidamente para uma entrada de ar
da unidade).

3. Recomendacdes:

A UT néo deve ser fixada/sustentada em locais como vigas e colunas que afetem a seguranca estrutural
da casa.

Evite que a unidade sopre diretamente nas pessoas no ambiente.
Tenha cuidado para ndo interferir com o conduite elétrico, tubo de incéndio, tubo de gas e outras instalacdes

O controlador com fio e a UT devem estar no mesmo espaco de instalagcdo; caso contrario, a configuragéo
do ponto de amostragem do controlador com fio precisa ser alterada.

Mantenha o retorno de ar da unidade longe da incidéncia de luz solar.

3.2. Requisitos de Espaco

Figura 3.1: Requisitos de espaco para o Duto de Alta Pressao Estatica (unidade: mm)

Vista superior Parede Vista lateral
| ’ S ] |
>20 i%
s
@ | ' @e)
8 Orificio de - «—»
E ._acesso ‘: I : @ilo o o !
v >200
>30
; v Espago de manutencéo
Caixa de /A 7/
controle elétrica \_

Notas:

Orificio de acesso

1. Alinha central da abertura de manutencéo deve estar na mesma posi¢édo da linha central da unidade terminal.
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Figura 3.2: Requisitos de espaco para o Duto de Alta Pressao Estatica (unidade: mm)
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JANENGEAN
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=>600mm
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NEANFAN

Manual de Projeto

(Unidade: mm)
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Orificio de
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Caixa de controle

elétrica

=

Saida de ar « E

L
[

:600

Espaco para remover
o painel frontal

Notas:

\ Orificio de acesso

Espaco para manuteng&o

2600

AN NAN

de filtros e dutos de entrada

Entrada de ar

1. Alinha central da abertura de manutenc¢éo deve estar na mesma posi¢éo da linha central da unidade terminal.
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4. Esquema de Tubulacao

(_ =
4
03
[ —1
Tubo de gas
—|
&
O
|
= 5 Tubo de liquido
1
Legenda Cadigo Descrigao
1 T1 Sensor de temperatura de entrada de ar
2 T2A Sensor de temperatura do tubo liquido
3 T2 Sensor de temperatura do tubo intermedidrio
4 T2B Sensor de temperatura do tubo de gas
5 EEV Valvula de expansdo eletronica
6 FAN Motor do Ventilador DC
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5. Esquema Elétrico

5.1 Modelos: MIH56T1HN18 a MIH160T1HN18
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5.2 Modelos: MIH200T1HN18 a MIH335T1HN18

p eode|d

ogsuedxa 9|
#T dANd
uojuy

apepiwn ap J0suas

JopeJisow op |auled
Z oesuedxa ap eae|d
T oesuedxa ap eae|d
Joxdnuiaiul op ojNpoA

ON/OFF

Para o barramento
de comunicagéo do

controle com fio Placa
principal

Para
bamramento de
comunicacio
da uT/UC

Conexdo de
comunicagdo
Para outras
UTs ou
barramento de
comunicagio
do controlador
degrupo

Para

baramento de

comunicacio
uc MIM2

ALARME

Tensdo de saida: 220-240 VAC
Corrente maxima: 1A

Kit Puro-air

Tensdo de saida: 220-240 VAC
Corrente maxima: 1A

Marrom Azul Y/G

Modulo do
ventilador

Fonte de Marrom
alimentacao

Azul

: significa partes ou fungdes opcionais
: significa pegas ou fungdes personalizadas

: apenas para modelos especificos
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Legenda
Codigo Nome Codigo Nome
Sensor de temperatura do ar de
XS XP Conectores T2 P
entrada
TA Sensor de temperatura da tubulacdo To8 Sensor de temperatura da tubulacdo
de vapor* de gas
Sensor de temperatura de entrada de
CS-sw Interruptor do nivel de agua TO P
ar externo*
EEV Valvula de expanséo eletronica ALARM Saida de alarme
Anion Médulo de esterilizacédo FM Motor do ventilador
T2A Sensor de temperatura de tubo liquido ON/OFF Ligar/desligar remotamente
T2 Sensor de temperatura do tubo médio

* Indica que este sensor esta disponivel apenas para Unidade de Processamento de Ar Externo

Para Instalador e Engenheiro de Servicos

Cuidado

e Toda instalacao, revisdo e manutencao devem ser conduzidas por alguém competente e apropriadamente
qualificado, certificado e creditado profissionalmente de acordo com toda a legislagéo em vigor.

* As unidades devem estar aterradas de acordo com a legislacdo em vigor. Metais e outros componentes
condutores devem ser isolados de acordo com a legislagdo em vigor.

» Afiacdo do suprimento de energia deve estar seguramente fixada nos terminais de suprimento de energia —
fiacéo folgada representa risco de incéndio.

» Apés instalacéo, revisdo ou manutencao, a tampa da caixa de controle elétrico deve ser fechada. A falta de
atencdo em fechar a tampa podera incorrer ao risco de choque elétrico.

» As linhas pontilhadas indicam a fiacdo de campo ou a funcdo opcional.

e As portas de comunicacdo PQ e M1M2 séo usadas para comunicacao interna e externa, e apenas uma
delas pode ser usada por vez. Enquanto isso, certifique-se de conectar as mesmas portas de comunicacao
(PQ a PQ; M1M2 a M1M2) em caso de danos a placa de controle principal.

» Asportas de comunicagdo D1D2 sdo usadas para comunicagéo de controle de grupo. Ao conectar o controlador
de grupo, a porta D1D2 das unidades terminais que serdo controladas em grupo deve ser conectada em
cadeia e o controlador de grupo deve ser conectado a porta X1X2 de uma das unidades terminais no controle
de grupo e definido para o modo de controle de grupo. Além disso, as portas de comunicagdo D1D2 também
podem ser conectadas ao controlador central.

125

DuUTO DE ALTA PRESSAO ESTATICA



TATICA

DuTto DE ALTA PRESSAO ES

MIDEA V8 | Unidades Terminais Manual de Projeto
I ——

6. Tabelas de Capacidades

6.1. Tabela de Capacidade de Resfriamento

Temperatura interna do ar (°C BU/BS)

Modelo 14/20 16/23 18/26 19/27 20/28 22/30 24/32

TC SC TC SC TC SC TC SC TC SC TC SC TC SC

MIH56T1HN18 5,0 4,8 53 4,8 5,6 4,9 5,6 4,7 5,7 4,6 5,8 4,3 6,0 4,1

MIH71T1HN18 6,3 6,0 6,7 6,1 7,0 6,1 7,1 6,0 7,2 5,8 7,4 55 7,6 52

MIH80T1HN18 7,1 6,8 7,6 6,9 7,9 6,9 8,0 6,7 8,1 6,5 8,3 6,1 8,5 58

MIH90T1HN18 8,0 7,5 8,5 7,6 8,9 7,7 9,0 7,5 9,1 7,2 9,4 6,9 9,6 6,6

MIH112T1HN18 9,9 9,3 10,6 9,5 111 9,6 11,2 9,3 11,3 9,0 11,6 8,5 11,9 8,1

MIH125T1HN18 110 | 101 | 12,8 | 104 | 124 | 105 | 125 | 10,2 | 126 | 9,9 12,9 9,4 13,3 9,0

MIH140T1HN18 124 | 11,3 | 13,2 | 116 | 13,8 | 11,7 | 140 | 11,4 | 142 | 111 | 145 | 105 | 149 | 101

MIH160T1HN18 14,2 | 13,1 | 15,1 | 13,3 | 158 | 135 | 16,0 | 13,1 | 16,2 | 12,7 | 16,6 | 12,1 | 17,0 | 11,7

MIH200T1HN18 17,7 | 16,1 | 189 | 16,5 | 198 | 16,8 | 20,0 | 16,3 | 20,2 | 158 | 20,8 | 15,1 | 21,2 | 14,4

MIH224T1HN18 198 | 18,0 | 21,1 | 185 | 22,1 | 18,7 | 224 | 183 | 22,6 | 17,7 | 23,2 | 16,8 | 23,7 | 16,1

MIH252T1HN18 22,3 | 20,3 | 238 | 20,8 | 249 | 211 | 25,2 | 205 | 255 | 199 | 26,1 | 18,9 | 26,7 | 18,1

MIH280T1HN18 248 | 226 | 264 | 231 | 276 | 234 | 28,0 | 228 | 283 | 22,1 | 29,0 | 21,0 | 29,7 | 20,1

MIH335T1HN18 296 | 269 | 316 | 276 | 33,1 | 28,0 | 33,5 | 27,3 | 33,8 | 264 | 34,7 | 25,1 | 355 | 24,1

MIH400T1HN18 354 | 321 | 377|329 | 395 | 334 | 400 | 325 | 404 | 315 | 415 | 30,0 | 42,4 | 28,7

MIH450T1HN18 398 | 36,1 | 42,4 | 37,0 | 444 | 375 | 450 | 36,6 | 454 | 354 | 46,6 | 33,7 | 47,6 | 32,2

MIH560T1HN18 4955 | 455 | 52,8 | 46,5 | 55,2 | 47,0 | 56,0 | 45,8 | 56,5 | 44,3 | 58,0 | 42,1 | 59,3 | 40,8

Abreviagdes:
TC: Capacidade Total (kW) BU: Bulbo Umido
SC: Capacidade Sensivel (kW) BS: Bulbo Seco

Nota:
1. Os valores apresentados nas células em destaque indicam uma condicao nominal.
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6.2. Tabela de Capacidade de Aquecimento

Temperatura interna do ar (°C BS)
Modelo 16 18 20 21 22 24

SHC SHC SHC SHC SHC SHC
MIH56T1HN18 6,7 6,6 6,3 6,1 59 55
MIH71T1HN18 8,5 8,4 8,0 7,8 7,5 7,0
MIH80T1HN18 9,5 9,5 9,0 8,7 8,5 7,8
MIH90T1HN18 10,6 10,5 10,0 9,7 9,4 8,8
MIH112T1HN18 13,3 13,1 12,5 12,1 11,8 10,9
MIH125T1HN18 14,8 14,7 14,0 13,6 13,2 12,2
MIH140T1HN18 17,0 16,8 16,0 15,5 15,0 13,9
MIH160T1HN18 19,1 18,9 18,0 17,5 16,9 15,7
MIH200T1HN18 23,9 23,6 22,5 21,8 21,2 19,6
MIH224T1HN18 26,5 26,3 25,0 24,3 23,5 21,8
MIH252T1HN18 27,6 27,3 26,0 25,2 24,4 22,6
MIH280T1HN18 33,4 33,1 31,5 30,6 29,6 27,4
MIH335T1HN18 40,3 39,9 38,0 36,9 35,7 33,1
MIH400T1HN18 47,7 47,3 45,0 43,7 42,3 39,2
MIH450T1HN18 59,4 58,8 56,0 54,3 52,6 48,7
MIH560T1HN18 66,8 66,2 63,0 61,1 59,2 54,8

Abreviagdes:
CT: Capacidade sensivel de aquecimento (kW) BS: Bulbo Seco

Nota:
1. Os valores apresentados nas células em destaque indicam uma condicao nominal.
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7. Caracteristicas Elétricas

Alimentac&o Unidade Terminal Motor do ventilador Interno
Modelo Fre‘:ﬁg‘da Te?\f)éo -Il\-/leI: ;Sriz ;Zr)ﬁc; MCA | MFA s?gi:jo: lidoa?neo?c()a r FLA
V) V) (W)

MIH56T1HN18 50/60 220 198 264 2,33 15 240 1,86
MIH71T1HN18 50/60 220 198 264 2,33 15 240 1,86
MIH80T1HN18 50/60 220 198 264 2,33 15 240 1,86
MIH90T1HN18 50/60 220 198 264 2,46 15 240 1,97
MIH112T1HN18 50/60 220 198 264 3,34 15 560 2,67
MIH125T1HN18 50/60 220 198 264 3,38 15 560 2,70
MIH140T1HN18 50/60 220 198 264 3,75 15 560 3,00
MIH160T1HN18 50/60 220 198 264 4,13 15 560 3,30
MIH200T1HN18 50/60 220 198 264 8,19 30 920 6,55
MIH224T1HN18 50/60 220 198 264 8,19 30 920 6,55
MIH252T1HN18 50/60 220 198 264 8,19 30 920 6,55
MIH280T1HN18 50/60 220 198 264 8,19 30 920 6,55
MIH335T1HN18 50/60 220 198 264 8,31 30 920 6,65
MIH400T1HN18 50/60 220 198 264 12,98 30 2.300 10,38
MIH450T1HN18 50/60 220 198 264 12,98 30 2.300 10,38
MIH560T1HN18 50/60 220 198 264 15,49 30 2.300 12,39

Abreviacgdes:
MCA: Corrente minima do circuito (A)
MFA: Corrente maxima do disjuntor (A)

FLA: Corrente da carga completa (A)
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8. Niveis de Ruido
8.1. Visao Geral

Tabela 9.1: Niveis de pressdo Sonora
do Duto de Alta Pressédo Estatica*

Nivel de pressao sonora dB(A)

Modelo
SSH | SH H M L SL | SSL
MIH56T1HN18 39 38 36 35 33 32 30
MIH71T1HN18 39 38 36 35 33 32 30
MIH80T1HN18 39 38 36 35 33 32 30
MIH90T1HN18 40 39 37 36 34 33 31
MIH112T1HN18 41 40 38 37 35 34 32
MIH125T1HN18 41 40 39 37 36 35 33
MIH140T1HN18 43 42 40 39 37 36 34
MIH160T1HN18 44 43 41 40 38 37 35
MIH200T1HN18 51 50 48 46 44 43 42
MIH224T1HN18 51 50 48 46 44 43 42
MIH252T1HN18 51 50 48 46 44 43 42
MIH280T1HN18 51 50 48 46 44 43 42
MIH335T1HN18 52 51 49 48 46 44 43
MIH400T1HN18 58 56 54 52 50 49 48
MIH450T1HN18 58 56 54 52 50 49 48
MIH560T1HN18 59 58 56 54 53 51 49

Nota:

1. Os niveis de pressao sonora sdo medidos 1,4m abaixo da unidade em uma camara semianecoica. Durante a operacao in-situ, 0s

Figura 8.1: Medicéo do nivel de pressao
Sonora do Duto de Alta Presséo Estatica

Manual de Projeto

Duto de Alta Presséo Estéatica

Descarga Sucgéo
T
Duto Unidade Duto
2m im ‘
1.4m
Microfone

niveis de pressao sonora podem ser maiores em consequéncia do ruido do ambiente.

8.2. Niveis Banda de Oitava
Figura 8.2: MIH56(71,80)T1HN18 niveis banda de oitava
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Figura 8.3: MIH90T1HN18 niveis banda de oitava
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Figura 8.4: MIH112T1HN18 niveis banda de oitava
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Figura 8.6: MIH140T1HN18 niveis banda de oitava
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Figura 8.8: MIH200T1HN18 niveis banda de oitava
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Figura 8.5: MIH125T1HN18 niveis banda de oitava

80
A
60 &\\ RN s
BN ——
T, RS
.‘5230—55:”H :“;\—E\ S
g 20 SE SN — M
10 \\\\: e
0 \\: NR-10
\\ NR-0
_1031.5 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

Frequéncia banda de oitava (Hz)

Figura 8.7: MIH160T1HN18 niveis banda de oitava
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Figura 8.9: MIH224T1HN18 niveis banda de oitava
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Figura 8.10: MIH252T1HN18 niveis banda de oitava
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Figura 8.12: MIH335T1HN18 niveis banda de oitava
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Figura 8.14: MIH450T1HN18 niveis banda de oitava
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Figura 8.11: MIH280T1HN18 niveis banda de oitava
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Figura 8.13: MIH400T1HN18 niveis banda de oitava
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9.1 Como Alternar Entre o Modo Fluxo de Ar Constante e o Modo Velocidade Constante

1.

Na tela principal, pressione as teclas e“ " a0 mesmo
tempo durante 3 segundos, a tecla principal exibira “CC”".
Pressione “ A ” e “ ¥ ” para selecionar a unidade terminal
(“n00-n63" é exibido, os ultimos dois digitos é o enderec¢o da
UT). Pressione “ \Y1 ” para entrar na interface de configuracéo
de parametros, “n00” sera exibido.

Pressione “ A ” e “ ¥ ” até que “N30” seja exibido, entio
pressione “ 71 ” para entrar na configuragdo do modo. Use as
teclas “ A " e “ ¥ ” para ajustar os valores dos parametros
do modo de demanda e pressione “ \7! " para confirmar.

Pressione atecla“ (5" para retornar ao menu anterior e sair
da configurag&o de parametro. A configuragcéo de parametros
também sera encerrada apds 1 minuto sem operacao.

Pressione

Interface de
configuracdo de
parametros

Teclas de Tecla BACK  Tecla OK

por 3 segundos selecdo  (voltar) (confirmar)
para entrar
na interface
Tabela 9.1: Configuracéo dos modos do Duto de Média Pressao Estatica
Menu de primeiro nivel Menu de segundo nivel Descricdo Padréo
00 Velocidade constante -
n30
01 Fluxo de ar constante \

Nota:
1. Otexto acima é apenas um exemplo de controlador com fio 86S. Para outros controladores, consulte seus manuais para configuragao.

9.2 Modo de Fluxo de Ar Constante
9.2.1 Diagrama de desempenho do ventilador

Figura 9.1: MIH56(71,80)TIHN18

Presséo estatica externa [Pa]

Fluxo de ar [m3/h]
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Figura 9.2: MIH90T1HN18

Presséo estatica externa [Pa]

Fluxo de ar [m3/h]



MIDEA V8 | Unidades Terminais Manual de Projeto
|

Figura 9.3: MIH112T1HN18 Figura 9.4: MIH125T1HN18

Presséo estatica externa [Pa]

Presséo estatica externa [Pa]

Fluxo de ar [m3/h] Fluxo de ar [m3¥/h]

Figura 9.5: MIH140T1HN18 Figura 9.6: MIH160T1HN18

Pressdo estatica externa [Pa]
Pressao estética externa [Pa]

Fluxo de ar [m3/h] Fluxo de ar [m3/h]

Figura 9.7: MIH200(224,252,280)T1HN18 Figura 9.5: MIH335T1HN18

Pressao estatica externa [Pa]
Presséo estatica externa [Pa]

Fluxo de ar [m3/h] Fluxo de ar [m3/h]
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Figura 9.9: MIH400(450)T1HN18 Figura 9.10: MIH560T1HN18

Presséo estética externa [Pa]
Pressao estatica externa [Pa]

Fluxo de ar [m3/h] Fluxo de ar [m3/h]

9.2.2 Como ler o diagrama

O eixo vertical é a Pressao estéatica externa (Pa) enquanto o eixo horizontal representa o Fluxo de ar (m®/h). A curva
caracteristica para o controle de velocidade do ventilador “SSH”,“SH”, “H", “M”, “L","SL" e “SSL".

Para modelo MIH140T1HN18, em “H”, quando a pressao estatica externa € inferior a 195 Pa, o fluxo de ar mantém
2120m?®h, mas quando a pressao estatica externa é superior a 195 Pa, o fluxo de ar comeca a diminuir, e o valor permitido
a pressao estatica externa maxima é de 204 Pa.

134



MIDEA V8 | Unidades Terminais Manual de Projeto
|

9.3 Modo Velocidade Constante

9.3.1 Definir parametros de pressao estatica externa

1. Natela principal, pressione asteclas “="e“ Y "ao mesmo
tempo durante 3 segundos, a tecla principal exibird “CC”".
Pressione “ 4 " e “ W " para selecionar a unidade terminal
(“n00-n63” é exibido, os ultimos dois digitos é o endereco da
UT). Pressione “ \/! " para entrar na interface de configuracéo

de parametros, “n00” sera exibido. Interface de

configuracéo de

2. Quando “n00” for exibido, pressione “ Y " para entrar na R
parametros

configuracdo de pressdo estatica. Pressione “ A "e “WV¥ "
para ajustar os valores dos parametros e pressione “ 7 "
para confirmar.

3. Pressione atecla“ (5" pararetornar ao menu anterior e sair
da configurac&do de parametro. A configuracéo de parametros Pressione Teclas de Tecla BACK  Tecla OK

também sera encerrada apés 1 minuto sem operacao. por 3 segundos  selecdo  (voltar) (confirmar)
para entrar
na interface

Tabela 9.1: Configuracao de presséo estatica externa (5,6-16kW)

Menu de primeiro nivel Menu de segundo nivel Descrigao Padréo
NOO 00/01/02/03/04/05/~/19 Nivel de presséo estética 1%8 ((152211162(;(:\\2 )
Nivel 00 01 02 03 04 05 06 07 08 09
Presséo estética (Pa) 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90
Nivel 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19
Presséo estética (Pa) 100 110 120 130 140 160 180 200 220 250

Tabela 9.2: Configuracao de presséo estatica externa (20-56kW)

Menu de primeiro nivel Menu de segundo nivel Descrigao Padréo
. 14 (20-33,5kW
NOO 00/01/02/03/04/05/~/19 Nivel de pressao estéatica ( )
17 (40-56kW)

Nivel 00 01 02 03 04 05 06 07 08 09
Presséo estética (Pa) 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90
Nivel 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19

Presséo estética (Pa) 100 120 140 170 200 240 280 300 360 400

Nota:
1. Otexto acima é apenas um exemplo de controlador com fio 86S. Para outros controladores, consulte seus manuais para configuracao.
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9.3.2 Diagrama de desempenho do ventilador

Figura 9.7: MIH56(71,80)T1IHN18 Figura 9.8: MIH90T1HN18

Pressdo estatica externa [Pa]
Presséo estética externa [Pa]

Fluxo de ar [m3/h] Fluxo de ar [m3h]

Figura 9.9: MIH112T1HN18 Figura 9.10: MIH125T1HN18

Presséo estatica externa [Pa]
Presséo estatica externa [Pa]

Fluxo de ar [m3/h] Fluxo de ar [m3h]

Figura 9.11: MIH140T1HN18 Figura 9.12: MIH160T1HN18

Presséo estatica externa [Pa]
Presséo estética externa [Pa]

Fluxo de ar [m3h] Fluxo de ar [m3/h]
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Figura 9.17: MIH200(224,252,280)T1HN18 Figura 9.18: MIH335T1HN18

Presséo estatica externa [Pa]
Pressédo estatica externa [Pa]

Fluxo de ar [m3/h] Fluxo de ar [m3/h]

Figura 9.19: MIH400(450)T1HN18 Figura 9.20: MIH560T1HN18

Pressédo estatica externa [Pa]
Presséo estatica externa [Pa]

Fluxo de ar [m3/h] Fluxo de ar [m3/h]

9.3.3 Como ler o diagrama
O eixo vertical é a Pressao estéatica externa (Pa) enquanto o eixo horizontal representa o Fluxo de ar (m3/h). A curva
caracteristica para o controle de velocidade do ventilador “SH”, “M” e "SL".

O fluxo de ar diminui com 0 aumento da pressao estatica externa. Para MIH140T1HN18, em “SH” e na configuragéo de
pressao estatica “100Pa”, quando a pressao estatica externa é 100Pa, o fluxo de ar é de 2400 m®/h, e a faixa de pressao
estatica externa permitida é de 85Pa a 115Pa.
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Hi WALL

Unidade Terminal - Caracteristicas

Bomba ded

de Ar
manométrica | Padrao ON/OFF**

Externo

Cadigos UTs

(mmca)

MIH15GHN18
MIH22GHN18
MIH28GHN18
Hi Wall MIFSeGHN1S Sim 1.200 Sim Sim Sim Nao
MIH4A5GHN18
MIH56GHN18
MIH71GHN18
MIH80GHN18
* Acionado quando a Unidade Terminal estd em operagdo.

** Contato seco (sem tensdo) para intertravamento com dispositivos externos, por exemplo, com chave de

cartdo de hotel.
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1. EspecificacOes
1.1 Modelos: MIH15(22/28)GHN18

Modelo* MIH15GHN18 MIH22GHN18 MIH28GHN18
Alimentagéo V/Ph/Hz 220/1/60
kw 1,5 2,2 2,8
Capacidade
Refrigeracao?® kBtu/h 51 7,5 9,6
Poténcia de entrada w 18,0 21,0 24,0
kW 1,7 2,4 3,2
Capacidade
Agquecimento? kBtu/h 5,8 8,2 10,9
Poténcia de entrada w 18,0 21,0 24,0
Motor do Modelo ZKSN-20-8-5L ZKSN-20-8-5L ZKSN-20-8-5L
Ventilador TlpO DC
Numero de fileiras 1 1 2&3
Espagamento da aleta mm 1,3 1,3 1,33
Tipo da aleta Aluminio Hidrofilico
Serpentina
Diéam. externo / Tipo tubo mm @5 / Ranhura Interna
Dimensofes (CxAXxL) mm 530x170%x95
NuUmero de circuitos 2 2 6
3 3 460/440/420/400/ 500/470/440/410/ 540/510/470/430/
Taxa de fluxo de ar me/h 380/360/340 390/370/340 400/370/340
Nivel de pressao sonora* dB(A) 32/31/30/30/29/28/27 33/32/31/30/29/28/27 35/34/33/32/31/30/28
. o Sem embalagem® mm 750%x295x265
Dimensdes da
unidade Com embalagem mm 875x385x360
(LxAXP) -
Peso liquido/bruto kg 9,0/11,5 9,0/11,5 10,0/12,5
Tipo de refrigerante R-410A
Valvula do motor (Tipo) Valvula de expansao eletronica
Presséo de projeto (Alta/Baixa) MPa 4,4/2,6
Conexdes da | Tubo gas / liquido mm (in) @6,35 (1/4) | @12,7 (1/2)
tubulacao Tubo drenagem mm (in) Dexr. 15,9 (5/8)
Observagdes:

* Todos os modelos de unidades terminais Hi Wall possuem uma verséo na cor preta. Exemplo de nomenclatura para estas
unidades: MIH15GHN18-B

1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulagéo de refrigerante 7,5 m
com desnivel zero.

2. Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulacéo de refrigerante 7,5 m
com desnivel zero.

3. Ataxa de fluxo de ar varia da velocidade mais alta para a mais baixa, com total de 7 faixas para cada modelo.

4. O nivel de pressao sonora € do maior para o menor, total de 7 niveis para cada modelo. O nivel de pressédo sonora € medido a
uma distancia de 1,5 m abaixo da unidade em uma camara anecoica.

5. As dimens@es indicadas do corpo da unidade correspondem as maiores dimensfes externas da unidade, incluindo suporte
de icamento.
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1. Especificagdes (cont.)
1.2 Modelos: MIH36(45/56)GHN18

Modelo* MIH36GHN18 MIH45GHN18 MIH56GHN18
Alimentagéo V/Ph/Hz 220/1/60
kw 3,6 4,5 5,6
Capacidade
Refrigeracao? kBtu/h 12,3 15,4 19,1
Poténcia de entrada W 27,0 30,0 40,0
kW 4,0 5,0 6,3
Capacidade
Aquecimento? kBtu/h 13,6 17,1 21,5
Poténcia de entrada w 27,0 30,0 40,0
Motor do Modelo ZKSN-20-8-5L ZKSN-20-8-5L ZKSN-20-8-5L
Ventilador TlpO DC
Numero de fileiras 2&3
Espagamento da aleta mm 1,33
Tipo da aleta Aluminio Hidrofilico
Serpentina
Diam. externo / Tipo tubo mm @5 / Ranhura Interna
Dimensdes (CxAxL) mm 530%170x95 730%170%95 730%170%95
NUmero de circuitos 6
3 3 580/540/500/460/ 720/670/620/560/ 860/780/700/620/
Taxa de fluxo de ar me/h 420/380/340 510/460/410 550/480/410
Nivel de pressao sonora* dB(A) 37/36/34/33/31/30/28 37/35/33/32/31/30/29 41/39/37/35/33/31/29
. o Sem embalagem® mm 750x295x265 950%x295x265
Dimensbes da
unidade Com embalagem mm 875x385x360 1.075x385x360
(LxAxP) Peso liquido/bruto kg 10,0/12,5 11,5/14,0
Tipo de refrigerante R-410A
Valvula do motor (Tipo) Valvula de expansao eletronica
Presséo de projeto (Alta/Baixa) MPa 4,4/2,6
Conexdes da | Tubo gas / liquido mm (in) @6,35 (1/4) | @12,7 (1/2)
tubulacao Tubo drenagem mm (in) Dexr. 15,9 (5/8)
Observagdes:

* Todos os modelos de unidades terminais Hi Wall possuem uma versao na cor preta. Exemplo de nomenclatura para estas
unidades: MIH15GHN18-B

1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulagdo de refrigerante 7,5 m
com desnivel zero.

2. Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulacdo de refrigerante 7,5 m
com desnivel zero.

3. Ataxa de fluxo de ar varia da velocidade mais alta para a mais baixa, com total de 7 faixas para cada modelo.

4. O nivel de pressdo sonora é do maior para 0 menor, total de 7 niveis para cada modelo. O nivel de pressdo sonora € medido a
uma distancia de 1,5 m abaixo da unidade em uma camara anecoica.

5. As dimens@es indicadas do corpo da unidade correspondem as maiores dimensdes externas da unidade, incluindo suporte
de icamento.
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Modelo* MIH71GHN18 MIH80GHN18
Alimentagéo V/Ph/Hz 220/1/60
kw 7,1 8,0
Capacidade
Refrigeracao?* kBtu/h 24,2 27,3
Poténcia de entrada W 50,0 65,0
kw 8,0 9,0
Capacidade
Agquecimento? kBtu/h 27,3 30,7
Poténcia de entrada w 50,0 65,0
Motor do Modelo ZKSN-50-8-17L ZKSN-50-8-17L
Ventilador Tipo DC
Numero de fileiras 2&3
Espacamento da aleta mm 1,33
Tipo da aleta Aluminio Hidrofilico
Serpentina
Diam. externo / Tipo tubo mm @5 / Ranhura Interna
Dimensfes (CxAxL) mm 980x170%x95
Numero de circuitos 8
Taxa de fluxo de ar® m3h 1220/1120/1030/940/850/750/660 1380/1260/1140/1020/900/780/660
Nivel de pressao sonora* dB(A) 44/42/40/38/36/34/32 45/43/41/39/37/35/32
. N Sem embalagem?® mm 1.200x295x265
Dimensbes da
unidade Com embalagem mm 1.315x385x360
LxAxP
( ) Peso liquido/bruto kg 15,0/18,0
Tipo de refrigerante R-410A
Valvula do motor (Tipo) Valvula de expansao eletronica
Presséo de projeto (Alta/Baixa) MPa 4,4/2,6
Conexdes da Tubo gas / liquido mm (in) 9,52 (3/8) / @15,9 (5/8)
tubulaggo Tubo drenagem mm (in) @exr. 15,9 (5/8)
Observacdes:

* Todos os modelos de unidades terminais Hi Wall possuem uma versao na cor preta. Exemplo de nomenclatura para estas
unidades: MIH15GHN18-B

1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulagado de refrigerante 7,5 m
com desnivel zero.

2. Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulacéo de refrigerante 7,5 m
com desnivel zero.

3. Ataxa de fluxo de ar varia da velocidade mais alta para a mais baixa, com total de 7 faixas para cada modelo.

4. O nivel de pressado sonora € do maior para 0 menor, total de 7 niveis para cada modelo. O nivel de press@o sonora é medido a
uma distancia de 1,5 m abaixo da unidade em uma camara anecoica.

5. As dimens@es indicadas do corpo da unidade correspondem as maiores dimens@es externas da unidade, incluindo suporte
de icamento.
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2. Dimensodes

Figura 2.1: Dimens®&es do Hi Wall (unidade: mm)
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Orificio de / \ Orificio de
abertura do tubo abertura do tubo
de drenagem de drenagem
Modelos A B (@ D E
MIH15G até MIH36G 750 295 265 581 736
MIH45G e MIH56G 950 295 265 781 936
MIH71G e MIH80G 1.200 295 265 1.025 1.186
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3. Espaco de Servico

3.1. Consideracdes Sobre o Posicionamento

O local de instalacdo da unidade deve levar em conta as seguintes consideraces:
1. As unidades ndo devem ser instaladas nos locais onde:
» Possa ocorrer exposicao a:
- Excesso de fumaga ou vapor, 6leo mineral ou gorduras, tal como cozinhas.
- Umidade excessiva, como em uma lavanderia.
- Oleo ou a gases corrosivos ou nocivos, como gases acidos ou alcalinos.
- Gases combustiveis e que utiliza gases combustiveis volateis, como diluente ou gasolina.

- Radiacao direta de uma fonte de calor de temperatura elevada ou a interferéncia de uma fonte de radiacao
eletromagnética.

e Houver alta concentracao de sal no ar, tal como em areas costeiras.

e Houver a presenca de materiais altamente inflamaveis ou risco de ocorréncia de explosdes.
* Onde a poeira ou a sujeira possam afetar os trocadores de calor.

» Locais como veiculos ou cabines.

» Fabricas com flutuacdes significativas de tensdo nas fontes de alimentagao.

» Outras condi¢bes ambientais especiais.

2. As Unidades devem ser instaladas em uma posicao que:
» O teto/forro ou a parede esteja nivelado e possa sustentar o peso da unidade.

e O fluxo de ar para dentro e para fora da UT esteja razoavelmente organizado para formar uma circulagéo
de ar no ambiente.

* Haja espaco suficiente para acesso durante a instalagéo, reparos e manutencao.
e Nao ocorra curto-circuito na ventilacdo (onde o ar de saida retorne rapidamente para uma entrada de ar
da unidade).
3. Recomendacdes:

« A UT nao deve ser fixada/sustentada em locais como vigas e colunas que afetem a seguranca estrutural
da casa.

» Evite que a unidade sopre diretamente nas pessoas no ambiente.
e Tenha cuidado para nao interferir com o conduite elétrico, tubo de incéndio, tubo de gas e outras instalacdes

e O controlador com fio e a UT devem estar no mesmo espago de instalacédo; caso contrario, a configuracao
do ponto de amostragem do controlador com fio precisa ser alterada.

e Mantenha o retorno de ar da unidade longe da incidéncia de luz solar.

3.2. Requisitos de Espaco

Figura 3.1: Requisitos de espaco para o Hi Wall (unidade: mm)
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4. Esquema de Tubulacao

FAN
T2B

| Tubo gés

EEV

T2A

| Trocador de Calor

U

>D T2 s 1 Tubo liquido

<]

I
I
I
J

Legenda

T1

Sensor de temperatura ar interno

T2A

Sensor de temperatura tubo liquido

T2

Sensor de temperatura ponto central do trocador

T2B

Sensor de temperatura tubo gas
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5. Esquema Elétrico
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5. Esquema Elétrico (cont.)

Para Instalador e Engenheiro de Servicos

Cuidado

e Toda instalagéo, revisdo e manutencdo devem ser conduzidas por alguém competente e apropriadamente
qualificado, certificado e creditado profissionalmente de acordo com toda a legislagéo em vigor.

¢ As unidades devem estar aterradas de acordo com a legislacdo em vigor. Metais e outros componentes
condutores devem ser isolados de acordo com a legislacao em vigor.

¢ Afiacdo do suprimento de energia deve estar seguramente fixada nos terminais de suprimento de energia —
fiacéo folgada representa risco de incéndio.

* Apos instalagéo, revisdo ou manutengdo, a tampa da caixa de controle elétrico deve ser fechada. A falta de
atencdo em fechar a tampa poderd incorrer ao risco de choque elétrico.

¢ As linhas pontilhadas indicam a fiacdo de campo ou a funcao opcional.

e As portas de comunicacdo PQ e M1M2 sdo usadas para comunicacao interna e externa, e apenas uma
delas pode ser usada por vez. Enquanto isso, certifique-se de conectar as mesmas portas de comunicagéo
(PQ a PQ; M1M2 a M1M2) em caso de danos a placa de controle principal.

e Asportas de comunica¢édo D1D2 sdo usadas para comunicacao de controle de grupo. Ao conectar o controlador
de grupo, a porta D1D2 das unidades terminais que serdo controladas em grupo deve ser conectada em
cadeia e o controlador de grupo deve ser conectado a porta X1X2 de uma das unidades terminais no controle
de grupo e definido para o modo de controle de grupo. Além disso, as portas de comunicacdo D1D2 também
podem ser conectadas ao controlador central.
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6. Tabelas de Capacidades

6.1. Tabela de Capacidade de Resfriamento

Temperatura interna do ar (°C BU/BS)
Modelo 14/20 16/23 18/26 19/27 20/28 22/30 24/32
TC SC TC SC TC SC TC SC TC SC ne SC TC SC
MIH15GHN18 1,4 1,4 1,5 1,4 1,5 1,4 1,5 1,3 1,6 1,3 1,6 1,2 1,6 1,1
MIH22GHN18 2,0 1,9 2,1 2,0 2,2 2,0 2,2 1,9 2,3 1,9 2,3 1,7 2,4 1,7
MIH28GHN18 2,5 2,4 2,7 2,5 2,8 2,5 2,8 2,4 29 2,4 29 2,2 3,0 2,1
MIH36GHN18 3,2 3,1 3,4 3,1 3,6 3,2 3,6 3,0 3,7 3,0 3,8 2,8 3,9 2,7
MIH45GHN18 4,0 3,7 4,3 3,8 4,5 3,8 4,5 3,7 4,6 3,6 4,7 34 4,8 3,3
MIH56GHN18 5,0 4,6 53 4,7 5,6 4,8 5,6 4,6 5,7 4,5 5,8 4,2 6,0 4,1
MIH71GHN18 6,3 5,9 6,7 6,0 7,0 6,0 7,1 5,9 7,2 5,7 7,4 54 7,6 5,2
MIH80GHN18 7,1 6,6 7,6 6,8 7,9 6,8 8,0 6,6 8,1 6,4 8,3 6,1 8,5 5,8
Abreviacdes:
TC: Capacidade Total (kW) BU: Bulbo Umido
SC: Capacidade Sensivel (kW) BS: Bulbo Seco
Nota:
1. Os valores apresentados nas células em destaque indicam uma condigdo nominal.
6.2. Tabela de Capacidade de Aquecimento
Temperatura interna do ar (°C BS)
Modelo 16 18 20 21 22 24
SHC SHC SHC SHC SHC SHC
MIH15GHN18 1,8 1,8 1,7 1,6 1,6 1,5
MIH22GHN18 2,6 2,6 2,4 2,3 2,3 2,1
MIH28GHN18 3,4 3,4 3,2 3,1 3,0 2,8
MIH36GHN18 4,2 4,2 4,0 3,8 3,8 3,5
MIH45GHN18 5,3 5,3 5,0 4.8 4,7 4.4
MIH56GHN18 6,7 6,6 6,3 6,1 5,9 55
MIH71GHN18 8,5 8,4 8,0 7,8 7,5 7,0
MIH80GHN18 9,5 9,5 9,0 8,7 8,5 7,8

Hi WALL

Abreviagdes:

CT: Capacidade sensivel de aquecimento (kW) BS: Bulbo Seco

Nota:
1. Os valores apresentados nas células em destaque indicam uma condi¢do nominal.
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7. Caracteristicas Elétricas

Alimentac&o Unidade Terminal Motor do ventilador Interno
Modelo Fre‘z:i)nda Te?vs)ao :fa:isriz I\-I;IZT(?;C; MCA | MFA svaeildo; édoaﬁqeo?: r FLA
V) (%) (W)

MIH15GHN18 50/60 220 198 264 0,28 15 20 0,22
MIH22GHN18 50/60 220 198 264 0,29 15 20 0,23
MIH28GHN18 50/60 220 198 264 0,36 15 20 0,29
MIH36GHN18 50/60 220 198 264 0,39 15 20 0,31
MIH45GHN18 50/60 220 198 264 0,41 15 20 0,33
MIH56GHN18 50/60 220 198 264 0,51 15 20 0,41
MIH71GHN18 50/60 220 198 264 0,69 15 50 0,55
MIH80GHN18 50/60 220 198 264 0,98 15 50 0,78

Abreviagdes:

MCA: Corrente minima do circuito (A)

MFA: Corrente maxima do disjuntor (A)

FLA: Corrente da carga completa (A)

8. Niveis de Ruido

8.1. Viséo Geral

Tabela 8.1: Niveis de pressao sonora do Hi Wall* Figura 8.1: Medic&o do nivel de pressao

sonora do Hi Wall

Nivel de pressao sonora dB(A)

Modelo
SSH | SH H M L SL SSL Hi Wall

MIH15GHN18 32 31 30 30 29 28 27

MIH22GHN18 33 32 31 30 29 28 27

MIH28GHN18 35 34 33 32 31 30 28

MIH36GHN18 37 36 34 33 31 30 28

0.8m

MIH45GHN18 37 35 33 32 31 30 29

MIH56GHN18 41 39 37 35 33 31 29

Microfone
MIH71GHN18 44 42 40 38 36 34 32

MIH80GHN18 45 43 41 39 37 35 32

Nota:

1. Os niveis de pressdo sonora sao medidos em uma camara
semianecoica. Durante a operacao in-situ, 0s niveis de pressao
sonora podem ser maiores em consequéncia do ruido do ambiente.
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8.2. Niveis Banda de Oitava

Figura 8.2: MIH15GHN18 niveis banda de oitava
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Figura 8.4: MIH28GHN18 niveis banda de oitava
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Figura 8.6: MIH45GHN18 niveis banda de oitava
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Figura 8.3: MIH22GHN18 niveis banda de oitava
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Figura 8.5: MIH36GHN18 niveis banda de oitava
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Figura 8.7: MIH56GHN18 niveis banda de oitava
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P1SO-TETO

Unidade Terminal - Caracteristicas

Bomba de d

Entrad
Cédigos UTs Altura irace de Ar

Atri adrao ON/OFF**
manométrica | P / Externo

(mmca)
MIH36DLHN18
MIH45DLHN18
MIH56DLHN18
MIH71DLHN18
Piso Teto MIHSODLHN18 Nao Sim Sim Sim N3o
MIHO90DLHN18
MIH100DLHN18
MIH112DLHN18
MIH125DLHN18

MIH140DLHN18

* Acionado quando a Unidade Terminal estd em operagdo.
** Contato seco (sem tensdo) para intertravamento com dispositivos externos, por exemplo, com chave de
cartdo de hotel.

150



MIDEA V8 | Unidades Terminais Manual de Projeto
|

1. Especificacoes
1.1 Modelos: MIH36(45/56)DLHN18

Modelo MIH36DLHN18 MIH45DLHN18 MIH56DLHN18
Alimentacdo V/IF/Hz 220/1/60
kw 3,6 4,5 5,6
Capacidade
Refrigeracao? kBtu/h 12,3 15,4 19,1
Poténcia de entrada W 16,0 24,0 40,0
kW 4,0 50 6,3
Capacidade
Aguecimento? kBtu/h 13,7 171 21,5
Poténcia de entrada w 16,0 24,0 40,0
Motor do Modelo ZKSN-50-8-5L-4 ZKSN-50-8-5L-4 ZKSN-50-8-5L-4
Ventilador Tipo DC
NUmero de fileiras 3
Espacamento do tubo x
espacamento da fileira mm 18x10,72
Espacamento da aleta mm 1,35
Serpentina Tipo da aleta Aluminio Hidrofilico
Diédm. externo / Tipo tubo mm @5 / Ranhura Interna
Dimensdes (CxAXxL) mm 730%21,44x288
NuUmero de circuitos 8
Taxa de fluxo de ar® mé/h 564/539/514/492/ 712/674/637/603/ 927/883/840/794/
467/445/424 565/531/500 751/707/665
Nivel de presséo sonora* dB(A) 32/30/29/28/27/26/25 36/35/34/33/32/31/30 43/41/40/38/36/34/33
. . Sem embalagem® mm 1.069%x674x234
Dimensbes
da unidade Com embalagem mm 1.190x755%313
LxAxP .
(LxAXP) Peso liquido/bruto kg 24,7/29,5
Tipo de refrigerante R-410A
Valvula do motor (Tipo) Valvula de expansao eletronica
Presséo de projeto (Alta/Baixa) MPa 4,4/2,6
Conexdes da | Tubo gas / liquido mm (in) 6,35 (1/4) | @12,7 (1/2)
tubulacéo Tubo drenagem mm (in) Bext. 25 (1)
Observacdes:

1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulacéo de refrigerante 7,5 m
com desnivel zero.

2. Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulacé@o de refrigerante 7,5 m
com desnivel zero.

3. Ataxa de fluxo de ar varia da velocidade mais alta para a mais baixa, com total de 7 faixas para cada modelo.

4. O nivel de pressao sonora € do maior para 0 menor, total de 7 niveis para cada modelo. O nivel de press@o sonora é medido a
uma distancia de 1,5 m abaixo da unidade em uma camara anecoica.

5. As dimensdes indicadas do corpo da unidade correspondem as maiores dimensdes externas da unidade, incluindo suporte
de icamento.
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1. Especificagdes (cont.)
1.2 Modelos: MIH71(80/90)DLHN18

Modelo MIH71DLHN18 MIH80DLHN18 MIH90DLHN18
Alimentagdo VIF/Hz 220/1/60
kW 7,1 8,0 9,0
Capacidade
Refrigeracao? kBtu/h 24,2 27,3 30,7
Poténcia de entrada w 42,0 56,0 75,0
kW 8,0 9,0 10,0
Capacidade
Aquecimento? kBtu/h 27,3 30,7 34,1
Poténcia de entrada W 42.0 56,0 75,0
Motor do Modelo ZKSN-60-8-7-3 ZKSN-60-8-7-3 ZKSN-60-8-7-3
Ventilador Tipo DC
Numero de fileiras 3
Espagamento do tubo x
espacamento da fileira mm 18x10,72
Espacamento da aleta mm 1,35
Serpentina Tipo da aleta Aluminio Hidrofilico
Diam. externo / Tipo tubo mm @5 / Ranhura Interna
Dimensofes (CxAxL) mm 930%21,44x288
NUmero de circuitos 8
Taxa de fluxo de ar® mh 1128/1062/1024/926/ 1300/1218/1138/1057/ | 1480/1397/1302/1218/
860/791/729 982/904/824 1138/1056/979
Nivel de pressao sonora* dB(A) 43/40/39/37/35/34/33 45/44/42/40/38/36/34 48/47/46/44/42/40/37
. 5 Sem embalagem® mm 1.284x674x234
Dimensb6es
da unidade Com embalagem mm 1.405%x755x323
(LxAXP) T
Peso liquido/bruto kg 29,8/34,8
Tipo de refrigerante R-410A
Valvula do motor (Tipo) Valvula de expansao eletronica
Presséo de projeto (Alta/Baixa) MPa 4,4/2,6
Conexdes da Tubo gés / liquido mm (in) 9,52 (3/8) / @15,9 (5/8)
tubulacao Tubo drenagem mm (in) Dexr. 25 (1)
Observagdes:

1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulag&o de refrigerante 7,5 m
com desnivel zero.

2. Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulagcéo de refrigerante 7,5 m
com desnivel zero.

3. Ataxa de fluxo de ar varia da velocidade mais alta para a mais baixa, com total de 7 faixas para cada modelo.

4. O nivel de pressao sonora é do maior para 0 menor, total de 7 niveis para cada modelo. O nivel de presséo sonora é medido a
uma distancia de 1,5 m abaixo da unidade em uma camara anecoica.

5. As dimensdes indicadas do corpo da unidade correspondem as maiores dimensfes externas da unidade, incluindo suporte
de icamento.
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Modelo MIH100DLHN18 | MIH112DLHN18 | MIH125DLHN18 | MIH140DLHN18
Alimentagéo V/F/Hz 220/1/60
kw 10,0 11,2 12,5 14,0
Capacidade
Refrigeragao* kBtu/h 34,1 38,2 42,7 47,8
Poténcia de entrada W 50,0 65,0 95,0 140,0
kw 11,2 12,5 14,0 16,0
Capacidade
Aquecimento? kBtu/h 38,2 42,7 47,8 54,6
Poténcia de entrada w 50,0 65,0 95,0 140,0
Motor do Modelo ZKSN-60-8-7-3 ZKSN-60-8-7-3 ZKSN-60-8-7-3 ZKSN-60-8-7-3
Ventilador Tipo DC
NUmero de fileiras 3
Espagamento do tubo x
espacamento da fileira mm 18x10,72
Espacamento da aleta mm 1,35
Serpentina Tipo da aleta Aluminio Hidrofilico
Diam. externo / Tipo tubo mm @5 [ Ranhura Interna
Dimensbes (CxAxL) mm 1305%21,44%x288
Numero de circuitos 8
1497/1469/1296/ | 1648/1530/1469/ | 2012/1879/1772/ | 2206/2070/1937/
Taxa de fluxo de ar® m3h 1200/1104/1015/ | 1292/1178/1067/ | 1649/1531/1469/ | 1810/1677/1516/
918 956 1285 1402
Nivel de pressio sonora‘ dB(A) 42/40/39/37/ 44/42/41/39/ 49/48/46/44/ 51,5/50/48/46/
P 35/33/32 37/35/33 42/40/38 44/42/40
. . Sem embalagem® mm 1.649%x674x234
Dimensdes
da unidade Com embalagem mm 1.770x755%323
LxAxP .
(LxAXP) Peso liquido/bruto kg 36,4/42,7
Tipo de refrigerante R-410A
Valvula do motor (Tipo) Valvula de expansao eletronica
Presséo de projeto (Alta/Baixa) MPa 4,4/2,6
Conexdes da | Tubo gas / liquido mm (in) @9,52 (3/8) / ¥15,9 (5/8)
tubulagao Tubo drenagem mm (in) Dext. 25 (1)
Observagdes:

1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulagc&o de refrigerante 7,5 m
com desnivel zero.

2. Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulacéo de refrigerante 7,5 m
com desnivel zero.

3. Ataxa de fluxo de ar varia da velocidade mais alta para a mais baixa, com total de 7 faixas para cada modelo.

4. O nivel de pressao sonora é do maior para o menor, total de 7 niveis para cada modelo. O nivel de presséo sonora é medido a
uma distancia de 1,5 m abaixo da unidade em uma camara anecoica.

5. As dimensdes indicadas do corpo da unidade correspondem as maiores dimensdes externas da unidade, incluindo suporte
de icamento.
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2. Dimensodes

Figura 2.1: Dimensdes do Piso-Teto (unidade: mm)
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MIH36DL até MIH56DL

1.069

674

234

984

221

@12,7 (1/2in)

@25 (lin) | 26,35 (1/4in)

MIH71DL até MIH90DL

1.284

674

234

1.199

221

@15,9 (5/8in)

@25 (lin) | ©9,52 (3/8in)

MIH100DL até MIH140DL

1.649

674

234

1.565

221

@15,9 (5/8in)

@25 (lin) | 29,52 (3/8in)
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3. Espaco de Servicgo

3.1. Consideracdes Sobre o Posicionamento

O local de instalacao da unidade deve levar em conta as seguintes consideracdes:
1. As unidades ndo devem ser instaladas nos locais onde:
» Possa ocorrer exposicao a:
- Excesso de fumaca ou vapor, 6leo mineral ou gorduras, tal como cozinhas.
- Umidade excessiva, como em uma lavanderia.
- Oleo ou a gases corrosivos ou nocivos, como gases acidos ou alcalinos.
- Gases combustiveis e que utiliza gases combustiveis volateis, como diluente ou gasolina.

- Radiacao direta de uma fonte de calor de temperatura elevada ou a interferéncia de uma fonte de radiacéo
eletromagnética.

» Houver alta concentracao de sal no ar, tal como em areas costeiras.

* Houver a presenca de materiais altamente inflamaveis ou risco de ocorréncia de explosdes.
e Onde a poeira ou a sujeira possam afetar os trocadores de calor.

* Locais como veiculos ou cabines.

» Fabricas com flutuacdes significativas de tensdo nas fontes de alimentagao.

e OQutras condi¢c6es ambientais especiais.

2. As Unidades devem ser instaladas em uma posicdo que:
« O teto/forro ou a parede esteja nivelado e possa sustentar o peso da unidade.

e O fluxo de ar para dentro e para fora da UT esteja razoavelmente organizado para formar uma circulagéo
de ar no ambiente.

» Haja espaco suficiente para acesso durante a instalacdo, reparos e manutencao.
« Nao ocorra curto-circuito na ventilacdo (onde o ar de saida retorne rapidamente para uma entrada de ar
da unidade).
3. Recomendagdes:

« A UT nao deve ser fixada/sustentada em locais como vigas e colunas que afetem a seguranca estrutural
da casa.

« Evite que a unidade sopre diretamente nas pessoas no ambiente.
» Tenha cuidado para néo interferir com o conduite elétrico, tubo de incéndio, tubo de gas e outras instalacbes

» O controlador com fio e a UT devem estar no mesmo espaco de instalacdo; caso contrario, a configuracao
do ponto de amostragem do controlador com fio precisa ser alterada.

e Mantenha o retorno de ar da unidade longe da incidéncia de luz solar.

3.2. Requisitos de Espaco

Figura 3.1: Requisitos de espaco para o Piso-Teto (unidade: mm)

Ceiling&Floor Teto j Piso

Defletor de ar

Saida de ar N

= = ' 2100
| a b
2100mm
Retorno de ar [ ]
Distancia de instalacdo de ambos os Distancia de instalacdo da parte superior Distancia de instalagédo da parte

lados da unidade terminal até a parede € traseira da unidade terminal até a parede traseirada unidade terminal até a parede
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4. Esquema de Tubulacao

FAN
T2B

| Tubo gés

EEV

T2A

| Trocador de Calor

U

>D p) e """ |

<]

Tubo liquido

I
I
I
J

Legenda

T1

Sensor de temperatura ar interno

T2A

Sensor de temperatura tubo liquido

T2

Sensor de temperatura ponto central do trocador

T2B

Sensor de temperatura tubo gas

EEV

Valvula expansédo eletrénica

FAN

Motor DC ventilador
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5. Esquema Elétrico (cont.)

Para Instalador e Engenheiro de Servigos

Cuidado

Toda instalacéo, revisédo e manutencdo devem ser conduzidas por alguém competente e apropriadamente
qualificado, certificado e creditado profissionalmente de acordo com toda a legislacéo em vigor.

As unidades devem estar aterradas de acordo com a legislacdo em vigor. Metais e outros componentes
condutores devem ser isolados de acordo com a legislagdo em vigor.

A fiag&o do suprimento de energia deve estar seguramente fixada nos terminais de suprimento de energia —
fiacéo folgada representa risco de incéndio.

Apés instalacéo, revisdo ou manutencgéo, a tampa da caixa de controle elétrico deve ser fechada. A falta de
atencd@o em fechar a tampa poderd incorrer ao risco de choque elétrico.

As linhas pontilhadas indicam a fiagdo de campo ou a fung&o opcional.

As portas de comunicacdo PQ e M1M2 sdo usadas para comunicacgdo interna e externa, e apenas uma
delas pode ser usada por vez. Enquanto isso, certifique-se de conectar as mesmas portas de comunicacao
(PQ a PQ; M1M2 a M1M2) em caso de danos a placa de controle principal.

As portas de comunicagdo D1D2 sao usadas para comunicacgao de controle de grupo. Ao conectar o controlador
de grupo, a porta D1D2 das unidades terminais que serdo controladas em grupo deve ser conectada em
cadeia e o controlador de grupo deve ser conectado a porta X1X2 de uma das unidades terminais no controle
de grupo e definido para o modo de controle de grupo. Além disso, as portas de comunica¢do D1D2 também
podem ser conectadas ao controlador central.

N
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6. Tabelas de Capacidades

6.1. Tabela de Capacidade de Resfriamento

Temperatura interna do ar (°C BU/BS)

Modelo 14/20 16/23 18/26 19/27 20/28 22/30 24/32

TC SC TC SC TC SC TC SC TC SC TC SC TC SC

MIH36DLHN18 3,2 3,0 3,4 3,0 3,6 31 3,6 3,0 3,7 2,9 3,8 2,8 3,9 2,7

MIH45DLHN18 4,0 3,6 4,3 3,8 4,5 3,8 4,5 3,7 4,6 3,6 4,7 3,4 4,8 3,3

MIH56DLHN18 50 4,5 53 4,6 5,6 4,7 5,6 4,6 5,7 4,5 5,8 4,2 6,0 4,1

MIH71DLHN18 6,3 57 6,7 5,8 7,0 59 7,1 5,8 7,2 5,6 7,4 54 7,6 52

MIH80DLHN18 7,1 6,4 7,6 6,6 7,9 6,7 8,0 6,5 8,1 6,3 8,3 6,0 8,5 58

MIH90DLHN18 8,0 7,2 8,5 7,4 8,9 7,5 9,0 7,3 9,1 7,1 9,4 6,8 9,6 6,5

MIH100DLHN18 8,9 8,1 9,5 8,3 9,9 84 | 10,0 | 8,2 10,1 | 8,0 104 | 7,6 10,7 | 7,3

MIH112DLHN18 9,9 9,1 10,6 9,3 111 9,4 11,2 9,2 11,3 8,9 11,6 8,4 11,9 8,1

MIH125DLHN18 11,0 | 10,1 | 11,7 | 10,3 | 12,3 | 10,4 | 125 | 10,2 | 12,6 | 9,9 12,9 9,3 13,2 9,0

MIH140DLHN18 124 | 11,3 | 13,2 | 11,6 | 138 | 11,7 | 140 | 114 | 142 | 11,1 | 145 | 105 | 149 | 10,1

Abreviagdes:
TC: Capacidade Total (kW) BU: Bulbo Umido
SC: Capacidade Sensivel (kW) BS: Bulbo Seco

Nota:
1. Os valores apresentados nas células em destaque indicam uma condigdo nominal.

6.2. Tabela de Capacidade de Aquecimento

Piso & TETO

Temperatura interna do ar (°C BS)

Modelo 16 18 20 21 22 24
SHC SHC SHC SHC SHC SHC

MIH36DLHN18 4,2 4,2 4,0 3,8 3,8 3,5
MIH45DLHN18 5,3 5,3 5,0 4.8 4,7 4,4
MIH56DLHN18 6,7 6,6 6,3 6,1 59 5,5
MIH71DLHN18 8,5 8,4 8,0 7,8 7,5 7,0
MIH80DLHN18 9,5 9,5 9,0 8,7 8,5 7,8
MIHO0DLHN18 10,6 10,5 10,0 9,7 9,4 8,8
MIH100DLHN18 11,9 11,8 11,2 10,9 10,5 9,8
MIH112DLHN18 13,3 13,1 12,5 12,1 11,8 10,9
MIH125DLHN18 14,8 14,7 14,0 13,6 13,2 12,2
MIH140DLHN18 17,0 16,7 16,0 15,6 15,0 14,0

Abreviagdes:
CT: Capacidade sensivel de aquecimento (kW) BS: Bulbo Seco

Nota:
1. Os valores apresentados nas células em destaque indicam uma condigdo nominal.
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7. Caracteristicas Elétricas

Alimentac&o Unidade Terminal Motor do ventilador Interno
Modelo Frec(‘ﬁf)"da Te?\f)éo I/ﬁ:fn?; :422722 MCA | MFA ;?Lo: ;Idoa?neo(tj: r FLA
V) V) (W)

MIH36DLHN18 50/60 220 198 264 0,20 15 50 0,16
MIH45DLHN18 50/60 220 198 264 0,28 15 50 0,22
MIH56DLHN18 50/60 220 198 264 0,43 15 50 0,34
MIH71DLHN18 50/60 220 198 264 0,45 15 50 0,36
MIH80DLHN18 50/60 220 198 264 0,60 15 60 0,48
MIHO0DLHN18 50/60 220 198 264 0,75 15 60 0,60
MIH100DLHN18 50/60 220 198 264 0,63 15 60 0,50
MIH112DLHN18 50/60 220 198 264 0,75 15 60 0,60
MIH125DLHN18 50/60 220 198 264 1,00 15 60 0,80
MIH140DLHN18 50/60 220 198 264 1,25 15 60 1,00

Abreviacdes:
MCA: Corrente minima do circuito (A)
MFA: Corrente maxima do disjuntor (A)

FLA: Corrente da carga completa (A)

8. Niveis de Ruido

8.1. Visao Geral

Figura 8.1: Medicao do nivel de pressao

Nivel de pressdo sonora dB(A) sonora do Piso-Teto

Modelo
SSH | SH H M L SL SSL

MIH36DLHN18 32 30 29 28 27 26 25

MIH45DLHN18 36 35 34 33 32 31 30

MIH56DLHN18 43 41 40 38 36 34 33

MIH71DLHN18 43 40 39 37 35 34 33

MIH80DLHN18 45 44 42 40 38 36 34

MIH90DLHN18 48 47 46 44 42 40 37

MIH100DLHN18 | 42 40 39 37 35 33 32

MIH112DLHN18 | 44 42 41 39 37 35 33

MIH125DLHN18 | 49 48 46 44 42 40 38

MIH140DLHN18 | 51,5 | 50 48 46 44 42 40

Nota:

1. Os niveis de pressdo sonora sdo medidos em uma camara
semianecoica. Durante a operacao in-situ, 0s niveis de presséo
sonora podem ser maiores em consequéncia do ruido do ambiente.
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8.2. Niveis Banda de Oitava

Figura 8.2: MIH36DLHN18 niveis banda de oitava
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Figura 8.4: MIH56DLHN18 niveis banda de oitava
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Figura 8.6: MIH80DLHN18 niveis banda de oitava
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Niveis de press3o sonora banda Niveis de pressao sonora banda

Niveis de pressao sonora banda

Figure 8.3: MIH45DLHN18 niveis banda de oitava
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Figura 8.5: MIH71DLHN18 niveis banda de oitava
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Figura 8.7: MIH90DLHN18 niveis banda de oitava
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8.2. Niveis Banda de Oitava (cont.)

Niveis de pressdo sonora banda

Figura 8.8: MIH100DLHN18 niveis banda de oitava

Figura 8.9: MIH112DLHN18 niveis banda de oitava

90 - 90
80 - 80
\ © L \
n — ] —————{NC70 E — ——— nc7o
= > S~—T—+ | [ w0 S@ S e i e e e L
o ssH \ — B »w T S_SH\ \ T I —
S 50 W \ — T T————{NC50 o S 50 o —— [ — N TecT)
© ™M \\ [73 E e —
%40-$\y — — $% 40 |
P > NC40 S g & =t ————— NC40
30 - =N —_—s 3 30 | : —_— —
NC30 2 F .
20 — g 20+ T NF = =~
o g NC20
10 = B 10 + == =
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Frequéncia banda de oitava (Hz) Frequéncia banda de oitava (Hz)
Figura 8.10: MIH125DLHN18 niveis banda de oitava Figura 8.11: MIH140DLHN18 niveis banda de oitava
90 -+ 90
80 - 80
£ \ © < \
£ — — L7 - L — | NC70
o N — | —— 1 R = S — [E—— V)
T " E AN
% 20 '\?l ; ; >7 : NC50 zg E 0
P i 5 \\\"\, — NCAO & g ‘
30 — BT 30
20 + — 2 20
E E— e C
10 + === | 10 £ |
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

Frequéncia banda de oitava (Hz)

162

Frequéncia banda de oitava (Hz)



MIDEA V8 | Unidades Terminais Manual de Projeto
'

CONSOLE DE PiIso

Unidade Terminal - Caracteristicas

Bomba de dreno
| Bombadedreno | Tomada

Altura Filtro Entrada

de Ar
manométrica | Padrdo ON/OFF**

Externo

Cadigos UTs

(mmca)
MIH22(F3)(F4)(F5)HN18
MIH28(F3)(F4)(F5)HN18
MIH36(F3)(F4)(F5)HN18
MIH45(F3)(F4)(F5)HN18 N3o Sim Sim Sim N3o
MIH56(F3)(F4)(F5)HN18
MIH71(F3)(F4)(F5)HN18
MIH80(F3)(F4)(F5)HN18

Console
de Piso

* Acionado quando a Unidade Terminal estd em operagdo.
** Contato seco (sem tens@o) para intertravamento com dispositivos externos, por exemplo, com chave de
cartéo de hotel.
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1. EspecificacOes

1.1 Modelos: MIH22(28/36/45)FAHN18, MIH22(28/36/45)F5HN18

Model MIH22F4HN18 MIH28F4HN18 MIH36F4HN18 MIH45F4HN18
odelo
MIH22F5HN18 MIH28F5HN18 MIH36F5HN18 MIH45F5HN18
Alimentagéo V/F/Hz 220/1/60
) kw 2,2 2,8 3,6 4,5
) N Capacidade
Refrigeracao?* kBtu/h 7,5 9,6 12,3 15,4
Poténcia de entrada w 35 35 40 44
. kw 2,4 3,2 4,0 5,0
) Capacidade
Aguecimento? kBtu/h 8,2 10,9 13,7 17,1
Poténcia de entrada w 35 35 41 46
~ » Pa (F4) 0~10
Presséo estatica externa
Pa (F5) 0~10
Motor do ventilador Tipo/Qtd. DC/1
NUmero de fileiras 2 3
Passo do tubo x
passo da fila mm 22x19,05
Serpentina Espacamento da aleta mm 1,6
interna Tipo de aleta Aluminio hidrofilico
Diém. externo / Tipo tubo mm @8 Ranhura interna
Dimensdes (CxAxL) mm 580x38,1x176 580x57,2x176
NUmero de circuitos 2 4
532/512/501/483/ | 689/663/639/608/
3
m3/h (F4) 507/490/482/466/449/450/435 466/435/414 575/560/526
Taxa de fluxo de ar®
508/491/474/458/ | 692/665/637/610/
3,
m3/h (F5) 498/486/475/464/453/441/430 441/424/407 582/555/528
38/37/36/35/ 43/42/41/40/
dB(A) (F4) 36/35/34,5/34/33/32,5/32 34/33/32 30/38/37
Nivel de pressao sonora*
35/34/33/32/ 38/37/36/35/
dB(A) (F5) 32,5/32/31,5/31/30,5/30/29 31/30/29 34/32,5/31.5
mm (F4) 1.020x495%200 1.240%x495%200
Sem embalagem?®
) B mm (F5) 1.020x495%200 1.240%495%200
DimensGes mm (F4) 1.125x595x285 1.345x595x285
da unidade Com embalagem
(LXAXP) mm (F5) 1.125x595%285 1.345x595x%285
L kg (F4) 21,1/27,9 21,9/28,6 26,3/32,9
Peso liquido/bruto
kg (F5) 21,1/26,8 21,9/27,6 26,3/32,4
Tipo de refrigerante R-410A
Presséo do projeto (alta/baixa) MPa 4,4/2,6
Conexdes da | Tubo gas / liquido mm (in) 6,35 (1/4) | @12,7 (1/2)
tubulacao Tubo drenagem mm Bext. 18,5
Observagdes:
1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulagao de refrigerante 7,5 m
com desnivel zero.
2. Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulacéo de refrigerante 7,5 m
com desnivel zero.
3. Ataxa de fluxo de ar varia da velocidade mais alta para a mais baixa, com total de 7 faixas para cada modelo.
4. O nivel de pressdo sonora € do maior para 0 menor, total de 7 niveis para cada modelo. O nivel de presséo sonora é medido a
uma distancia de 1,5 m abaixo da unidade em uma camara anecoica.
5. As dimensdes indicadas do corpo da unidade correspondem as maiores dimensdes externas da unidade, incluindo suporte

de icamento.
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1.2 Modelos: MIH56(71/80)FAHN18, MIH56(71/80)F5SHN18

Manual de Projeto
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Model MIH56F4HN18 MIH71F4HN18 MIH80F4HN18
odelo
MIH56F5HN18 MIH71F5HN18 MIH80F5HN18
Alimentacéo VIF/Hz 220/1/60
. kw 5,6 7,1 8,0
) 5 Capacidade
Refrigeracao? kBtu/h 19,1 24,2 27,3
Poténcia de entrada w 45 53 62
. kw 6,3 8,0 9,0
. Capacidade
Aquecimento? kBtu/h 215 27,3 30,7
Poténcia de entrada w 47 57 64
~ » Pa (F4) 0~10
Presséo estética externa
Pa (F5) 0~10
Motor do ventilador Tipo/Qtd. DC/1
Numero de fileiras 2 3 3
Passo do t_ubo X mm 22x19.05
passo da fila
Serpentina Espacamento da aleta mm 1,6
interna Tipo de aleta Aluminio hidrofilico
Diam. externo / Tipo tubo mm @8 Ranhura interna
DimensGes (CxAxL) mm 920x38,1x264 920x57,2x264 920x57,2x264
Numero de circuitos 3 5 5
934/904/888/860/
3
m3/h (F4) 821/786/764 1054/1011/992/955/924/889/841
Taxa de fluxo de ar®
811/785/759/732/
3
m?3/h (F5) 706/680/653 930/895/860/825/790/755/721
dB(A) (F4) | 41,5/41/40/39/38/37/36 46/45,5/45/44/43/42/41
Nivel de pressdo sonora*
dB(A) (F5) | 35/34,5/34/33/32,5/32/31 39,5/39/38/37/36/35/34
mm (F4) 1.360x591x200
Sem embalagem®
mm (F5) 1.360x591x200
Dimensoes mm (F4) 1.465x695x285
da unidade Com embalagem
(LXAXP) mm (F5) 1.465x695%285
o kg (F4) 32,1/41,0 33,3/41,1 33,3/42,1
Peso liquido/bruto
kg (F5) 32,1/39,4 33,3/41,1 33,3/41,1
Tipo de refrigerante R-410A
Presséao do projeto (alta/baixa) MPa 4,4/2,6
Conexdes da | Tubo gas / liquido mm (in) | @6,35 (1/4) | @12,7 (1/2) | @9,52 (3/8) / &15,9 (5/8)
tubulacéo Tubo drenagem mm (in) Dexr. 18,5
Observagdes:

1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulacao de refrigerante 7,5 m

com desnivel

2. Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulacé@o de refrigerante 7,5 m

com desnivel

Zero.

Zero.

3. Ataxa de fluxo de ar varia da velocidade mais alta para a mais baixa, com total de 7 faixas para cada modelo.

4. O nivel de pressado sonora € do maior para 0 menor, total de 7 niveis para cada modelo. O nivel de press@o sonora é medido a

uma distancia de 1,5 m abaixo da unidade em uma camara anecoica.

5. As dimensdes indicadas do corpo da unidade correspondem as maiores dimensdes externas da unidade, incluindo suporte

de icamento.
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1. Especificagdes (cont.)
1.3 Modelos: MIH22(28/36/45)F3HN18

Modelo MIH22F3HN18 MIH28F3HN18 MIH36F3HN18 MIH45F3HN18
Alimentag&o VIF/Hz 220/1/60
kW 2,2 2,8 3,6 4,5
Capacidade
Refrigeracao?* kBtu/h 7,5 9,6 12,3 15,4
Poténcia de entrada w 35 35 40 44
kW 2,4 3,2 4,0 50
Capacidade
Aquecimento? kBtu/h 8,2 10,9 13,6 17,1
Poténcia de entrada w 35 35 41 46
Presséo estéatica externa Pa 0~ 60
Motor do ventilador Tipo/Qtd. DC/1
NUmero de fileiras 2 3
Passo do tubo x
passo da fila mm 22x19,05
) Espacamento da aleta mm 1,6
Serpentina
interna Tipo de aleta Aluminio hidrofilico
Diam. externo / Tipo tubo mm @8 Ranhura interna
Dimensfes (CxAxL) mm 580%38,1x176 580x57,2x176
Numero de circuitos 2 4
524/503/488/471/ | 636/611/584/557/
3 3
Taxa de fluxo de ar ms3/h 473/464/454/449/439/431/426 450/427/408 533/507/483
36,5/35,5/34,5/34/ 37/36/35/34/
. . 4 , , )
Nivel de pressao sonora dB(A) 34,5/34/33,5/32,5/32/31/30,5 33/32/31 33/32/30
. o Sem embalagem?® mm 915x470%x200 1.133x470x200
Dimensdes
da unidade Com embalagem mm 985x555%255 1.205%x555x255
(LxAXP) Peso liquido/bruto kg 16,3/20,0 16,9/20,7 20,0/24,4
Tipo de refrigerante R-410A
Presséo do projeto (alta/baixa) MPa 4,4/2,6
Conexdes da | Tubo gas / liquido mm (in) 6,35 (1/4) 1 ©12,7 (1/2)
tubulagao Tubo drenagem mm Dexr. 18,5
Observagdes:
1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulacé@o de refrigerante 7,5 m
com desnivel zero.
2. Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulagdo de refrigerante 7,5 m
com desnivel zero.
3. Ataxa de fluxo de ar varia da velocidade mais alta para a mais baixa, com total de 7 faixas para cada modelo.
4. O nivel de pressao sonora € do maior para o menor, total de 7 niveis para cada modelo. O nivel de pressdo sonora € medido a

uma distancia de 1,5 m abaixo da unidade em uma camara anecoica.

. As dimensdes indicadas do corpo da unidade correspondem as maiores dimensdes externas da unidade, incluindo suporte

de icamento.
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1.4 Modelos: MIH56(71/80)F3HN18

Modelo MIH56F3HN18 MIH71F3HN18 MIH80F3HN18
Alimentacgéao VIF/Hz 220/1/60
kW 5,6 7,1 8,0
Capacidade
Refrigeragao?’ kBtu/h 19,1 24,2 27,3
Poténcia de entrada w 45 53 62
kw 6,3 8,0 9,0
Capacidade
Aquecimento? kBtu/h 21,5 27,3 30,7
Poténcia de entrada W 47 57 64
Presséo estéatica externa Pa 0~ 60
Motor do ventilador Tipo/Qtd. DC/1
NuUmero de fileiras 2 3 3
Passo do tubo x passo
da fila mm 22x19,05
] Espacamento da aleta mm 1,6
Serpentina
interna Tipo de aleta Aluminio hidrofilico
Diam. externo / Tipo tubo mm @8 Ranhura interna
Dimensfes (CxAxL) mm 920x38,1x264 920x57,2x264 920x57,2x264
Numero de circuitos 3 5 5
781/756/738/717/
3 3
Taxa de fluxo de ar m3/h 683/651/624 928/893/865/834/803/770/739
. ~ 36,5/36/35/34/
4 ’
Nivel de presséo sonora dB(A) 33.5/32,5/315 40,5/39,5/38,5/37,5/36,5/36/34,5
. ~ Sem embalagem® mm 1.253%x566%200
Dimensbes
da unidade Com embalagem mm 1.325x650%255
(LxAXP) P
Peso liquido/bruto kg 24,3/30,0 | 26,1/31,8
Tipo de refrigerante R-410A
Presséo do projeto (alta/baixa) MPa 4,4/2,6
Conexdes da | Tubo gas / liquido mm (in) | 26,35 (1/4) | @12,7 (1/2) | @9,52 (3/8) / @15,9 (5/8)
tubulagao Tubo drenagem mm (in) Dexr. 18,5
Observagdes:

1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulagéo de refrigerante 7,5 m
com desnivel zero.

2. Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulagao de refrigerante 7,5 m
com desnivel zero.

3. Ataxa de fluxo de ar varia da velocidade mais alta para a mais baixa, com total de 7 faixas para cada modelo.

4. O nivel de pressao sonora € do maior para 0 menor, total de 7 niveis para cada modelo. O nivel de pressdo sonora € medido a
uma disténcia de 1,5 m abaixo da unidade em uma camara anecoica.

5. As dimens@es indicadas do corpo da unidade correspondem as maiores dimensfes externas da unidade, incluindo suporte
de icamento.
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2. Dimensodes

Figura 2.1: Dimensoes da unidade de piso exposta da série F4/F5 (unidade: mm)

CONSOLE DE PiIso
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B
v |
200
ORIFICIOS DO Ponto de conex&o do Ponto de conexéq do
PARAFUSO tubo de fluido refrigerante  tubo de fluido refrigerante
(Lado do gas @F) / (Lado do liquido @E)
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| I
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[ I
[ I ¢
|
*47
128 c
Tabela 2.1: Dimensdes da unidade de piso exposta da série F4/F5 Tabela 2.4: Conexdes da tubulagdo da unidade de piso
exposta da série F4/F5
Dimensdes (mm) Modelo E(mm) F(mm)
Modelo
A B Cc D MIH22F4HN18
MIH22FAHN18 MIH22F5HN18
MIH22F5HN18 MIH28F4AHN18
MIH28F4HN18 MIH28F5HN18
1020 495 764 375
MIH28F5HN18 MIH36F4HN18
6,35 12,7
MIH36F4HN18 MIH36F5HN18
MIH36F5HN18 MIH45F4HN18
MIH45F4HN18 MIH45F5HN18
1240 495 984 375
MIH45F5HN18 MIH56F4HN18
MIH56F4HN18 MIH56F5HN18
MIH56F5HN18 MIH71F4HN18
MIH71F4HN18 MIH71F5HN18
1360 5901 1104 391 9,52 15,9
MIH71F5HN18 MIH80F4HN18
MIH80F4HN18 MIH80F5HN18
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Figura 2.2: Dimensdes da unidade de piso oculta da série F3 (unidade: mm)

ORIFICIOS DO PARAFUSO
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Tabela 2.3: Dimensdes da unidade de piso oculta da série F3
Dimensodes (mm)
Modelo
A B C D
MIH22F3HN18
MIH28F3HN18 470 915 764 375
MIH36F3HN18
MIH45F3HN18 470 1.133 984 375
MIH56F3HN18
MIH71F3HN18 566 1.253 1.104 391
MIH80F3HN18

Figura 2.3: Conex®8es da tubulacdo da unidade de piso

oculta da série F3

Ponto de conexéo do
tubo de fluido refrigerante

Ponto de conexao do
tubo de fluido refrigerante

(Lado do gas @F)

(Lado do liquido DE)

Tabela 2.4: Conexdes da tubulacdo da unidade de piso oculta da

série F3

Modelo

E(mm)

F(mm)

MIH22F3HN18
MIH28F3HN18
MIH36F3HN18
MIH45F3HN18
MIH56F3HN18

6,35

12,7

MIH71F3HN18
MIH80F3HN18

9,52

15,9
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3. Espaco de Servico

3.1. Considerac¢des Sobre o Posicionamento

O local de instalagéo da unidade deve levar em conta as seguintes consideracgoes:
1. As unidades ndo devem ser instaladas nos locais onde:

Possa ocorrer exposicao a:

- Excesso de fumaca ou vapor, 6leo mineral ou gorduras, tal como cozinhas.

- Umidade excessiva, como em uma lavanderia.

- Oleo ou a gases corrosivos ou nocivos, como gases acidos ou alcalinos.

- Gases combustiveis e que utiliza gases combustiveis volateis, como diluente ou gasolina.

- Radiacao direta de uma fonte de calor de temperatura elevada ou a interferéncia de uma fonte de radiagéo
eletromagnética.

Houver alta concentracdo de sal no ar, tal como em areas costeiras.

Houver a presenca de materiais altamente inflamaveis ou risco de ocorréncia de explosées.
Onde a poeira ou a sujeira possam afetar os trocadores de calor.

Locais como veiculos ou cabines.

Fabricas com flutuacdes significativas de tensdo nas fontes de alimentagéo.

Outras condi¢c8es ambientais especiais.

2. As Unidades devem ser instaladas em uma posi¢édo que:

O teto/forro ou a parede esteja nivelado e possa sustentar o peso da unidade.

O fluxo de ar para dentro e para fora da UT esteja razoavelmente organizado para formar uma circulacéo
de ar no ambiente.

Haja espaco suficiente para acesso durante a instalacdo, reparos e manutencéo.

N&o ocorra curto-circuito na ventilacdo (onde o ar de saida retorne rapidamente para uma entrada de ar
da unidade).

3. Recomendagdes:

A UT néo deve ser fixada/sustentada em locais como vigas e colunas que afetem a seguranca estrutural
da casa.

Evite que a unidade sopre diretamente nas pessoas no ambiente.
Tenha cuidado para ndo interferir com o conduite elétrico, tubo de incéndio, tubo de gés e outras instalacdes

O controlador com fio e a UT devem estar no mesmo espaco de instalagcdo; caso contrario, a configuragédo
do ponto de amostragem do controlador com fio precisa ser alterada.

Mantenha o retorno de ar da unidade longe da incidéncia de luz solar.

3.2. Requisitos de Espaco

Figura 3.1: Requisitos de espaco de unidade de piso exposta da série F4 (entrada de ar pela frente) (unidade: mm)

a =150
90<b <100
c250
d = 1.500

Observagdes:

1. Unidade vertical com invélucro, com a entrada de ar na parte dianteira e a saida de ar na parte superior, para instalagdo em uma
parede ou com pés no chao.
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Figura 3.2: Requisitos de espaco de unidade de piso exposta da série F5 (entrada de ar por baixo) (unidade: mm)

a a =150
b 90<b <100
c c =50

d d=1.500

Base de suporte

Observagdes:

1. Unidade vertical com involucro, com a entrada de ar por baixo e a saida de ar na parte superior, para instalagdo em uma parede ou
com pés no chéo.

2. As sapatas s&o opcionais. E possivel compré-las separadamente.

Figura 3.2: Requisitos de espaco de unidade de piso oculta da série F3 (unidade: mm)

a =150
90=<b <100
c =50
d =1.500

Observacgdes:
1. Unidade vertical para embutir, com entrada de ar por baixo e saida de ar por cima, para instalacdo na parede.
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4. Esquema de Tubulacao

Manual de Projeto

FAN
T2B

| Tubo gés

EEV

T2A

| Trocador de Calor

U

>D p) e """ |

<]

Tubo liquido

I
I
I
J

Legenda

T1

Sensor de temperatura ar interno

T2A

Sensor de temperatura tubo liquido

T2

Sensor de temperatura ponto central do trocador

T2B

Sensor de temperatura tubo gas

EEV

Valvula expansdo eletrénica

FAN

Motor DC ventilador
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5. Esquema Elétrico
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5. Esquema Elétrico (cont.)

Para Instalador e Engenheiro de Servigos

Cuidado

-

Toda instalacdo, revisdo e manutencéo devem ser conduzidas por alguém competente e apropriadamente
qualificado, certificado e creditado profissionalmente de acordo com toda a legislacdo em vigor.

As unidades devem estar aterradas de acordo com a legislacdo em vigor. Metais e outros componentes
condutores devem ser isolados de acordo com a legislagdo em vigor.

A fiag&o do suprimento de energia deve estar seguramente fixada nos terminais de suprimento de energia —
fiacéo folgada representa risco de incéndio.

Apés instalacao, revisdo ou manutenc¢éo, a tampa da caixa de controle elétrico deve ser fechada. A falta de
atencé@o em fechar a tampa poderd incorrer ao risco de choque elétrico.

As linhas pontilhadas indicam a fiagdo de campo ou a fung&o opcional.

As portas de comunicacdo PQ e M1M2 sdo usadas para comunicacdo interna e externa, e apenas uma
delas pode ser usada por vez. Enquanto isso, certifique-se de conectar as mesmas portas de comunicacao
(PQ a PQ; M1M2 a M1M2) em caso de danos a placa de controle principal.

As portas de comunicagdo D1D2 sdo usadas para comunicagao de controle de grupo. Ao conectar o controlador
de grupo, a porta D1D2 das unidades terminais que serdo controladas em grupo deve ser conectada em
cadeia e o controlador de grupo deve ser conectado a porta X1X2 de uma das unidades terminais no controle
de grupo e definido para o modo de controle de grupo. Além disso, as portas de comunicacdo D1D2 também
podem ser conectadas ao controlador central.

N
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6. Tabelas de Capacidades

6.1. Tabela de Capacidade de Resfriamento

Temperatura do ar externo (°C bulbo imido/bulbo seco - WB/DB)

Modelo 14/20 16/23 18/26 19/27 20/28 22/30 24/32
TC sC TC sC TC sC TC sC TC sC TC sC TC sC

MIH22F3HN18
MIH22F4AHN18 2,0 1,9 2,1 1,9 2,2 1,9 2,2 1,8 2,3 1,8 2,3 1,7 2,4 1,7
MIH22F5HN18

MIH28F3HN18
MIH28F4AHN18 2,5 2,3 2,7 2,4 2,8 2,4 2,8 2,3 2,9 2,3 2,9 2,2 3,0 2,1
MIH28F5HN18

MIH36F3HN18
MIH36F4HN18 3,2 3,0 3,4 3,1 3,6 3,1 3,6 3,0 3,7 3,0 3,8 2,8 3,9 2,7
MIH36F5HN18

MIH45F3HN18
MIH45F4AHN18 4,0 3,7 4,3 3,8 4,5 3,9 4,5 3,7 4,6 3,6 4,7 3,5 4,8 3,3
MIH45F5HN18

MIH56F3HN18
MIH56F4HN18 5,0 4,6 5,3 4,7 5,6 4,8 5,6 4,6 5,7 4,5 5,8 4,3 6,0 4,1
MIH56F5HN18

MIH71F3HN18
MIH71F4AHN18 6,3 5,8 6,7 5,9 7,0 6,0 7,1 5,8 7,2 5,7 7,4 5,4 7,6 5,2
MIH71F5HN18

MIH80F3HN18
MIH80F4HN18 7,1 6,3 7,6 6,5 7,9 6,6 8,0 6,5 8,1 6,3 8,3 6,0 8,5 5,8
MIH80F5HN18

CONSOLE DE PiIso

Abreviagoes:
TC: Capacidade total (kW)
SC: Capacidade sensivel (kW)

Observagdes:
1. As células sombreadas indicam condi¢do nominal
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6.2. Tabela de Capacidade de Aquecimento

Temperatura do ar interno (°C bulbo seco - DB)

Modelo 16 18 20 21 22 24

SHC SHC SHC SHC SHC SHC

MIH22F3HN18
MIH22F4AHN18 2,6 2,6 2,4 2,3 2,3 2,1
MIH22F5HN18

MIH28F3HN18
MIH28F4AHN18 3,4 3,4 3,2 3,1 3,0 2,8
MIH28F5HN18

MIH36F3HN18
MIH36F4HN18 4,2 4,2 4,0 3,8 3,8 3,5
MIH36F5HN18

MIH45F3HN18
MIH45F4HN18 5,3 5,3 5,0 4,8 4,7 4,4
MIH45F5HN18

MIH56F3HN18
MIH56F4HN18 6,7 6,6 6,3 6,1 5,9 5,5
MIH56F5HN18

MIH71F3HN18
MIH71F4HN18 8,5 8,4 8,0 7,8 7,5 7,0
MIH71F5HN18

MIH80F3HN18
MIH80F4HN18 9,5 9,5 9,0 8,7 8,5 7,8
MIH80F5HN18

Abreviacdes:
SHC: Capacidade de aquecimento sensivel (kW)

Observagodes:
1. As células sombreadas indicam condi¢gdo nominal
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7. Caracteristicas Elétricas

Fonte de alimentagdo Motores do ventilador interno
Tensdo Tensdo Poténcia
Modelo
Hz Volts minima maxima MCA MFA nominal do FLA
(V) (V) motor (W)

MIH22F3HN18
MIH22F4HN18 50/60 220 198 264 0,3 15 50 0,5
MIH22F5HN18

MIH28F3HN18
MIH28F4AHN18 50/60 220 198 264 0,3 15 50 0,5
MIH28F5HN18

MIH36F3HN18
MIH36F4HN18 50/60 220 198 264 0,3 15 50 0,5
MIH36F5HN18

MIH45F3HN18
MIH45F4HN18 50/60 220 198 264 0,3 15 50 0,5
MIH45F5HN18

MIH56F3HN18
MIH56F4HN18 50/60 220 198 264 0,4 15 60 0,6
MIH56F5HN18

MIH71F3HN18
MIH71F4HN18 50/60 220 198 264 0,4 15 60 0,6
MIH71F5HN18

MIH80F3HN18
MIH80F4HN18 50/60 220 198 264 0,4 15 60 0,6
MIH80F5HN18

CONSOLE DE PiIso

Abreviagdes:
MCA: Corrente minima do circuito (A)
MFA: Corrente maxima do disjuntor (A)

FLA: Corrente da carga completa (A)
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8. Definicdo de Parametros de Presséo Estatica Externa

1. Natela principal, pressione asteclas“ ="e“ Y "ao mesmo
tempo durante 3 segundos, a tecla principal exibira “CC”".
Pressione “ A " e “ ¥ " para selecionar a unidade terminal
(“n00-n63” € exibido, os ultimos dois digitos é o endereco da
UT). Pressione “ Y1 ” para entrar na interface de configuracéo

de parametros, “n00” sera exibido. Interface de

2. Quando “n00” for exibido, pressione “ \7! " para entrar na configuragéo de
configuracdo de presséo estatica. Pressione “ A "e“ ¥ " para parametros
ajustar os valores dos parametros de demanda e pressione
atecla“ 71 " para confirmar.

3. Pressione atecla“ (5" pararetornar ao menu anterior e sair
da configuracéo de parametro. A configuracéo de parametros _
Pressione Teclas de Tecla BACK  Tecla OK

também serd encerrada ap6s 1 minuto sem operacao. por 3 segundos selecdo  (voltar) (confirmar)

para entrar
na interface

Tabela 8.1: Configuracéo de pressao estatica externa (oculta) - F3

Menu de primeiro nivel Menu de segundo nivel Descricdo Padréo
NOO 02/04/06/07/08/09/10 Nivel de presséo estéatica 02
Nivel 02 04 06 07 08 09 10

Presséo estatica (Pa) 0 10 20 30 40 50 60

Tabela 8.2: Configuragdo de pressao estéatica externa (exposta) - F4/F5

Menu de primeiro nivel Menu de segundo nivel Descrigdo Padréo
NOO 02/04/06/07/08/09/10 Nivel de presséo estética 02
Nivel 02 04 06 07 08 09 10
Pressao estatica (Pa) 0 10 10 10 10 10 10
Nota:

1. Otexto acima é apenas um exemplo de controlador com fio 86S. Para outros controladores, consulte seus manuais para configuragao.
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9. Desempenho do Ventilador

Figura 9.1: Desempenho do ventilador MIH22F3HN18 Figura 9.2: Desempenho do ventilador MIH28F3HN18
800 ESP*1:60 Pa MAX 800 espr1i60pa MAX
ESP*2:50 Pa ESP*2:50 Pa
70,0 _Esp*3:30Pa 70,0 _ESP*3:30Pa
ESP*4:20 Pa ESP*4:20 Pa
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Figura 9.3: Desempenho do ventilador MIH36F3HN18 Figura 9.4: Desempenho do ventilador MIH45F3HN18
*
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9. Desempenho do Ventilador (cont.)

Figura 9.5: Desempenho do ventilador MIH56F3HN18
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10. Niveis de Ruido

10.1. Visao Geral

Tabela 10.1: Niveis de pressdo sonora da unidade de piso’ Figura 10.1: Medigdo dos niveis de pressdo sonora da unidade de piso

Nome do Niveis de pressdo sonora dB(A)

Unidade de piso
modelo SSH | SH H M L SL SSL

MIH22F3HN18 |34,5| 34 | 33,5]|32,5| 32 31 | 30,5

MIH22F4HN18 | 36 | 35 | 34,5 | 34 33 | 325 32

MIH22F5HN18 |32,5| 32 |31,5| 31 |30,5| 30 29 Microfone
Saida de ar

MIH28F3HN18 |34,5| 34 |33,5|325| 32 | 31 | 30,5
MIH28F4HN18 | 36 | 35 |34,5| 34 | 33 |325]| 32 LE
MIH28F5HN18 |32,5| 32 |31,5| 31 |30,5| 30 | 29 -

Entrada de ar
MIH36F3HN18 |36,5| 35,5 |34,5| 34 | 33 | 32 31
MIH36F4HN18 | 38 | 37 | 36 | 35 | 34 | 33 | 32
MIH36F5HN18 | 35 | 34 | 33 | 32 | 31 | 30 | 29 Pés inferiores

MIH45F3HN18 | 37 36 35 34 33 32 30

MIH45F4HN18 | 43 | 42 41 40 39 38 37

MIH56F3HN18 |36,5| 36 35 34 | 33,5325 315

MIH56F4HN18 [41,5| 41 40 39 38 37 36

MIH56F5HN18 | 35 | 34,5 | 34 33 | 325 | 32 31

Microfone Grelha de
MIH71F3HN18 [40,5| 39,5 | 38,5 | 37,5 | 36,5 36 34,5 descarga
de ar
MIH71F4HN18 46 | 45,5 | 45 44 43 42 41 e
MIH71F5HN18 |[39,5| 39 38 37 36 35 34 L
' placa
MIH80F3HN18 (40,5| 39,5 | 38,5 | 37,5 | 36,5 36 34,5 (instalagdo
de campo)

MIH80F4HN18 | 46 | 45,5 | 45 44 43 42 41

MIH80F5HN18 (39,5| 39 38 37 36 35 34

Pés inferiores

Nota:

1. Os niveis de pressdo sonora sdo medidos em uma camara
semianecoica. Durante a operagado in-situ, 0s niveis de pressdo
sonora podem ser maiores em consequéncia do ruido do ambiente.

10.2. Niveis da Faixa de Oitava

Figura 10.2: Niveis da faixa de oitava MIH22F3HN18 Figura 10.3: Niveis da faixa de oitava MIH28F3HN18

Nivel de som da faixa de oitava (dB)
Nivel de som da faixa de oitava (dB)

Frequéncia central da faixa de oitava (Hz) Frequéncia central da faixa de oitava (Hz)
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Figura 10.4: Niveis da faixa de oitava MIH36F3HN18 Figura 10.5: Niveis da faixa de oitava MIH45F3HN18

Nivel de som da faixa de oitava (dB)
Nivel de som da faixa de oitava (dB)

Frequéncia central da faixa de oitava (Hz) Frequéncia central da faixa de oitava (Hz)

Figura 10.6: Niveis da faixa de oitava MIH56F3HN18 Figura 10.7: Niveis da faixa de oitava MIH71F3HN18

Nivel de som da faixa de oitava (dB)
Nivel de som da faixa de oitava (dB)

Frequéncia central da faixa de oitava (H2) Frequéncia central da faixa de oitava (Hz)

Figura 10.8: Niveis da faixa de oitava MIH80F3HN18

Nivel de som da faixa de oitava (dB)

Frequéncia central da faixa de oitava (Hz)

Figura 10.9: Niveis de banda de oitava MIH22F4HN18, MIH22F5HN18 Figura 10.10: Niveis da faixa de oitavas da MIH28F4HN18, MIH28F5HN18

Nivel de som da faixa de oitava (dB)
Nivel de som da faixa de oitava (dB)

Frequeéncia central da faixa de oitava (H2) Frequeéncia central da faixa de oitava (Hz)
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Figura 10.11: Niveis da faixa de oitavas da MIH36F4HN18, Figura 10.12: Niveis da faixa de oitavas da MIH45F4HN1S,
MIH36F5HN18 MIH45F5HN18

Nivel de som da faixa de oitava (dB)
Nivel de som da faixa de oitava (dB)

Frequéncia central da faixa de oitava (Hz) Frequéncia central da faixa de oitava (Hz)

Figura 10.13: Niveis da faixa de oitavas da MIH56F4HN1S, Figura 10.14: Niveis da faixa de oitavas da MIH71F4HN1S,
MIH56F5HN18 MIH71F5HN18

Nivel de som da faixa de oitava (dB)
Nivel de som da faixa de oitava (dB)

Frequéncia central da faixa de oitava (Hz) Frequéncia central da faixa de oitava (Hz)

Figura 10.15: Niveis da faixa de oitavas da MIH80F4HN18,
MIH80F5HN18

Nivel de som da faixa de oitava (dB)

Frequéncia central da faixa de oitava (Hz)
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UNIDADE DE PROCESSAMENTO DE AR EXTERNO

Unidade Terminal - Caracteristicas

B
Saida Tomada

Entrada
Modelos Cédigos UTs Altura de sinal de Ar

manomeétrica 220V et Externo
(mmca)

MIH200FAHN18
MIH224FAHN18
Unidade de MIH252FAHN18
Processamento| MIH280FAHN18
de Ar MIH335FAHN18
Externo MIH400FAHN18
MIH450FAHN18
MIH560FAHN18

Nao Sim Nao Nao Sim
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1. Especificacoes
1.1 Modelos: MIH200(224/252)FAHN18

Modelo MIH200FAHN18 MIH224FAHN18 MIH252FAHN18
Fonte de Alimentacao monofasico, 220-240V, 50/60Hz
) Capacidade kW 20,0 22,4 25,2
Refrigeracao?*
Entrada W 425 425 480
) Capacidade kW 12,0 13,7 16,0
Aquecimento?
Entrada W 425 425 480
Modelo ZKSN-920-8-12-3L
Motor Tipo Motor DC
Ventilador Marca NIDEC
Velocidade (A/M/B) ’ r/min 640/610/580/550/520/490/460
NUmero de Filas 3
X
Pacsodariaty | ™ 18x10.72
_ Espacamento Aleta mm 1,35
Serpentina Espagcamento da aleta Aluminio hidrofélico
Diéam. externo / Tipo tubo mm @5,0 ranhura interna
Dimensao (CxAXxL) mm 1050%32,16x504
NuUmero de Circuitos 14
Vazao de ar? m3h 2500/2417/2333/2250/2167/2083/2000 280202/23?271/52?23(;5300/
et otca e " 2000400
Nivel de Ruido® dB(A) 47/46/46/45/44/43/42 | 48/47/47/46/45/44/43
Dimensdes Sem embalagem® mm 1300x550%900
da unidade Com embalagem mm 1530%x730x1060
(LxAXP) Peso Liquido / Bruto kg 117/142
Fluido Refrigerante R-410A
) . Tipo Vélvula de Expanséo Eletrénica (EXV)
Vélvula de expansao
Modelo D32MISZ-1R
Presséo de Projeto (A/B) MPa 4,4/2,6
Conexdes de Liquido / Géas mm (in) @9,53 (23/8)/819,1 (B3/4) | B12,7 (D1/2)/D22,2 (D7/8)
Tubulagtes Dreno mm @32 Diametro externo
Notas:

1. Temperatura do ar externo de 33°C DB (Bulbo Seco), 28°C WB (Bulbo Umido); comprimento equivalente da tubulacdo de
refrigerante de 7,5 m com a diferencga de nivel zero.

2. Temperatura do ar externo de 0°C DB (Bulbo Seco), -2,9°C WB (Bulbo Umido); comprimento equivalente da tubulacdo de
refrigerante de 7,5 m com a diferenga de nivel zero.

3. Avelocidade do motor do ventilador e a taxa de fluxo de ar vdo da velocidade mais alta a velocidade mais baixa, totalizando 7
taxas para cada modelo.

4. Faixa de pressao estatica com operacao estavel. (Observacao: o ajuste da pressao estatica extrema fora da faixa de pressao
estéatica ideal da unidade pode provocar niveis de ruido maiores e taxa de fluxo de ar mais baixa. Quanto a faixa ideal de pressao
estatica externa, consulte o manual de instalagdo da unidade). Todas as especificagcdes sédo medidas em condicdes de presséo
estatica externa padrao.

5. O nivel de presséao sonora é medido a uma distancia de 1,5m abaixo da unidade em uma camara semi-anecoica.

6. As dimens@es indicadas do corpo da unidade correspondem as maiores dimensdes externas da unidade, incluindo suporte
de icamento.

7. Quando as unidades de processamento de ar externo sao instaladas juntamente com UTs padréo, a capacidade total das unidades
de processamento de ar externo ndo deve exceder 30% da capacidade total das UCs e a proporc¢ao total de combinacdo nédo
deve exceder 100%.

8. Quando ha apenas unidades de processamento de ar externo no sistema, a propor¢éo de combinacao é de 50-100%.
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1. Especificagdes (cont.)
1.2 Modelos: MIH280(335/400)FAHN18

Modelo MIH280FAHN18 MIH335FAHN18 MIH400FAHN18
Fonte de Alimentagéo monofasico, 220-240V, 50/60Hz
) B Capacidade kW 28,0 33,5 40,0
Refrigeragao*
Entrada w 540 550 900
. Capacidade kW 18,0 22,0 26,5
Aquecimento?
Entrada w 540 550 900
Modelo ZKSN-920-8-12-3L ZKSN-2300-8-2
Tipo Motor DC
Motor -
Ventilador Marca NIDEC Shangqi
. . 640/610/580/550/ 700/665/630/595/ 1040/985/930/875/
Velocidade (A/M/B) r/min 520/490/460 560/525/490 820/765/710
Numero de Filas 3 4 3
Passo do Tubo (a) x
Passo da Fila (b) mm 18x10,72
) Espacamento Aleta mm 1,35
Serpentina Espagcamento da aleta Aluminio hidrofélico
Diam. externo / Tipo tubo | mm @5,0 ranhura interna
Dimenséo (CxAxL) mm 1050%32,16x504 1050x42,88x504 1600x32,16x504
Numero de Circuitos 14
Vazio de ar3 mh 3000/2833/2667/2500/ | 3200/3000/2800/2600/ 4500/4217/3933/3650/
2333/2187/2000 2400/2200/2000 3367/3083/2800
= " —
Pr_es_sao estética nc~>m|nal Pa 200 (0 ~ 400) 300 (0 ~ 400)
(Limites de operacao)
Nivel de Ruido® dB(A) 49/48/48/47/46/45/44 ‘ 51/50/49/48/47/46/45 53/52/52/51/50/49/48
Dimensdes Sem embalagem® mm 1300x550%900 1850x550%900
da unidade Com embalagem mm 1530%x730x1060 2080%x730x1060
(LxAxP) Peso Liquido / Bruto kg 117/142 121/146 161/198
Fluido Refrigerante R-410A
. . Tipo Vélvula de Expansao Eletrénica (EXV)
Valvula de expansao
Modelo D32MISZ-1R DPF(TS2)4.5C-02
Presséo de Projeto (A/B) MPa 4,4/2,6
Conexdes de Liquido / Géas mm (in) D12,7 (B1/2)/822,2 (D7/8) ‘ 12,7 (B1/2)/825,4 (D1)
Tubulagdes Dreno mm @32 Diametro externo
Notas:
1. Temperatura do ar externo de 33°C DB (Bulbo Seco), 28°C WB (Bulbo Umido); comprimento equivalente da tubulacdo de

refrigerante de 7,5 m com a diferencga de nivel zero.

Temperatura do ar externo de 0°C DB (Bulbo Seco), -2,9°C WB (Bulbo Umido); comprimento equivalente da tubulacdo de
refrigerante de 7,5 m com a diferenc¢a de nivel zero.

A velocidade do motor do ventilador e a taxa de fluxo de ar vdo da velocidade mais alta a velocidade mais baixa, totalizando 7
taxas para cada modelo.

Faixa de pressao estatica com operacgao estavel. (Observacao: o ajuste da presséo estatica extrema fora da faixa de presséo
estética ideal da unidade pode provocar niveis de ruido maiores e taxa de fluxo de ar mais baixa. Quanto a faixa ideal de pressao
estatica externa, consulte o manual de instalagcdo da unidade). Todas as especificagcdes sdo medidas em condi¢des de pressédo
estatica externa padrao.

O nivel de pressédo sonora é medido a uma distancia de 1,5m abaixo da unidade em uma camara semi-anecoica.

As dimens®es indicadas do corpo da unidade correspondem as maiores dimens@es externas da unidade, incluindo suporte
de icamento.

Quando as unidades de processamento de ar externo séo instaladas juntamente com UTs padrao, a capacidade total das unidades
de processamento de ar externo ndo deve exceder 30% da capacidade total das UCs e a proporcao total de combinacao nao
deve exceder 100%.

Quando ha apenas unidades de processamento de ar externo no sistema, a proporcéo de combinacao € de 50-100%.
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1.3 Modelos: MIH450(560)FAHN18

Modelo MIH450FAHN18 MIH560FAHN18
Fonte de Alimentacdo monoféasico, 220-240V, 50/60Hz
. Capacidade kw 45 56
Refrigeracao?
Entrada w 900 1300
Aquecimento? Capacidade kw 27,8 39,0
Entrada w 900 1300
Modelo ZKSN-2300-8-2
Motor Tipo Motor DC
Ventilador Marca Shanggqi
Velocidade (H/M/L) ‘ r/min 1040/985/930/875/820/765/710 1175/1115/1055/995/935/875/815
Numero de Filas 3 4
X
ey |
_ Espacamento Aleta mm 1,35
Serpentina Espagamento da aleta Aluminio hidrofélico
Diam. externo / Tipo tubo mm @5,0 ranhura interna
Dimensé&o (PxAxL) mm 1600x32,16x504 1600x42,88x504
Numero de Circuitos 14
Vazio de ar® mh 4500/4217/3933/3650/ 6200/5833/5467/5100/
3367/3083/2800 4733/4367/4000
et otca noner . 200 0 -0
Nivel de Ruido® dB(A) 53/52/52/51/50/49/48 ‘ 56/55/55/54/53/52/51
Dimensdes Sem embalagem® mm 1850x550%900
da unidade Com embalagem mm 2080%x730x1060
(LxAXP) Peso Liquido / Bruto kg 161/198 | 164/201
Fluido Refrigerante R-410A
) . Tipo Valvula de Expanséo Eletrénica (EXV)
Vélvula de expansao
Modelo DPF(TS2)4.5C-02
Presséo de Projeto (A/B) MPa 4,4/2,6
Conexdes de Liquido / Géas mm (in) 15,9 (85/8)/28,6(D1-1/8)
Tubulagoes Dreno mm @32 Diametro externo

Notas:

1. Temperatura do ar externo de 33°C DB (Bulbo Seco), 28°C WB (Bulbo Umido); comprimento equivalente da tubulacdo de
refrigerante de 7,5 m com a diferencga de nivel zero.

2. Temperatura do ar externo de 0°C DB (Bulbo Seco), -2,9°C WB (Bulbo Umido); comprimento equivalente da tubulacéo de
refrigerante de 7,5 m com a diferenga de nivel zero.

3. Avelocidade do motor do ventilador e a taxa de fluxo de ar vdo da velocidade mais alta a velocidade mais baixa, totalizando 7
taxas para cada modelo.

4. Faixa de pressao estatica com operacao estavel. (Observacao: o ajuste da pressao estatica extrema fora da faixa de pressao
estéatica ideal da unidade pode provocar niveis de ruido maiores e taxa de fluxo de ar mais baixa. Quanto a faixa ideal de pressao
estatica externa, consulte o manual de instalagdo da unidade). Todas as especificagcdes sdo medidas em condicdes de presséo
estatica externa padrao.

5. O nivel de presséao sonora é medido a uma distancia de 1,5m abaixo da unidade em uma camara semi-anecoica.

6. As dimens@es indicadas do corpo da unidade correspondem as maiores dimensdes externas da unidade, incluindo suporte
de icamento.

7. Quando as unidades de processamento de ar externo sao instaladas juntamente com UTs padréo, a capacidade total das unidades
de processamento de ar externo ndo deve exceder 30% da capacidade total das UCs e a proporc¢ao total de combinacao nédo
deve exceder 100%.

8. Quando ha apenas unidades de processamento de ar externo no sistema, a propor¢éo de combinacao é de 50-100%.
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2. Dimensdes
2.1 Modelos: MIH200FAHN18 / MIH224FAHN18 / MIH252FAHN18 / MIH280FAHN18 / MIH335FAHN18
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2.2 Modelos: MIH400FAHN18 / MIH450FAHN18 / MIH560FAHN18
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3. Espaco de Servico

3.1. Consideracdes Sobre o Posicionamento

O local de instalacdo da unidade deve levar em conta as seguintes consideracdes:
1. As unidades ndo devem ser instaladas nos locais onde:

Possa ocorrer exposicao a:

- Excesso de fumaca ou vapor, 6leo mineral ou gorduras, tal como cozinhas.

- Umidade excessiva, como em uma lavanderia.

- Oleo ou a gases corrosivos ou nocivos, como gases acidos ou alcalinos.

- Gases combustiveis e que utiliza gases combustiveis volateis, como diluente ou gasolina.

- Radiacao direta de uma fonte de calor de temperatura elevada ou a interferéncia de uma fonte de radiacéo
eletromagnética.

Houver alta concentracao de sal no ar, tal como em areas costeiras.

Houver a presenc¢a de materiais altamente inflamaveis ou risco de ocorréncia de explosoées.
Onde a poeira ou a sujeira possam afetar os trocadores de calor.

Locais como veiculos ou cabines.

Fabricas com flutuacdes significativas de tenséo nas fontes de alimentacéo.

Outras condigBes ambientais especiais.

2. As Unidades devem ser instaladas em uma posicao que:

O teto/forro ou a parede esteja nivelado e possa sustentar o peso da unidade.

O fluxo de ar para dentro e para fora da UT esteja razoavelmente organizado para formar uma circulacdo
de ar no ambiente.

Haja espaco suficiente para acesso durante a instalacao, reparos e manutencao.

N&o ocorra curto-circuito na ventilacao (onde o ar de saida retorne rapidamente para uma entrada de ar
da unidade).

3. Recomendacdes:

A UT néo deve ser fixada/sustentada em locais como vigas e colunas que afetem a seguranca estrutural
da casa.

Evite que a unidade sopre diretamente nas pessoas no ambiente.
Tenha cuidado para néo interferir com o conduite elétrico, tubo de incéndio, tubo de gas e outras instalagbes

O controlador com fio e a UT devem estar no mesmo espaco de instalacdo; caso contrario, a configuracao
do ponto de amostragem do controlador com fio precisa ser alterada.

Mantenha o retorno de ar da unidade longe da incidéncia de luz solar.

3.2. Requisitos de Espaco

Figura 3.1: Requisitos de espaco para Unidades de Processamento de Ar Externo (unidade: mm)

=500 _—
Espaco para manutencao
r paco p Q \ Parede ‘
k ‘7 ‘\ur‘
[ — — bl g =50

Orificio
de acesso

3 Caixa d

h aixa de . =

e Saida de ar g

™ | controle o E g <=

elétrico = (2]
- - T . 7
1T 2600
Espaco para manutengao
E—D Q_orificio de <—>vl |
2600 acesso 2600
Espaco para remover Espaco para
o painel frontral manutengao
de filtros, Entrada
entradas e dutos de ar
Notas:

1. Alinha central da abertura de manutencéo deve estar na mesma posi¢édo da linha central da unidade terminal.
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4. Esquema de Tubulacao

Motor

Ventilador

Lado do gas

Trocador de calor

Lado do liquido

TO  Sensor de temperatura do ar de entrada fresco

T2  Sensor de temperatura da tubulagao intermediaria
T2B  Sensor de temperatura da tubulacdo de gas

TA  Sensor de temperatura do ar de descarga

T2A  Sensor de temperatura da tubulacdo de liquido
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5. Esquema Elétrico

Para o barramento
de comunicacao do
controle com fio

Para o barramento
de comunicagao
das UTs/UCs

Para 0 barramento
de comunicagéo
outras UTs ou

controlador de grupo

Para 0 barramento
de comunicagdo
M1M2 das UCs

L T T ALARME

Corrente maxima: 1A

Corrente maxima: 1A

Tenséo de saida: 220~240VAC

Kit Puro-Air

TensAo de saida: 220~240VAC |

r I E

s | 2

3 | o

=10 B

=1 L

21 °©
|

1 ae)
SRR
1S a o
I D = |
m =)

1] > m o
S| | S|
=1 > @
@ @ =1
IQ)! Q2 |
et SREIR
+H H= o
= N =
_ = 71—

m T#vaiNOg

T2B TO

T2 T2A TA

Manual de Projeto

apepiwn Josuss

| A

mé@%ﬁéﬂ@%@%é@@ ’

CN18

CN120 CN-A CN5S CNB3 CNB2 CN81 CNBO CN16  CN35

EEV1#@D

oo 225 (i

GN25

Qoo OOOO

VV

|
I ON/OFF
L —

Placa Principal

CN27

: [Sal’da de sinal de controle do damper de ar] :

| Tensdo de saida: 220~240VAC

Corrente maxima: 1A

CN31

ON11

Entrada de Alimentag&o

Marrom

Azul

.

L—IN

B o

CN1

==

Modulo Ventilador

192

Motor Ventilador



MIDEA V8 | Unidades Terminais Manual de Projeto

|
Para Instalador e Engenheiro de Servicos

Cuidado

e Toda instalacéo, revisdo e manutencao devem ser conduzidas por alguém competente e apropriadamente
qualificado, certificado e creditado profissionalmente de acordo com toda a legislacdo em vigor.

* As unidades devem estar aterradas de acordo com a legislagdo em vigor. Metais e outros componentes
condutores devem ser isolados de acordo com a legislagdo em vigor.

» Afiacdo do suprimento de energia deve estar seguramente fixada nos terminais de suprimento de energia —
fiacdo folgada representa risco de incéndio.

* Apés instalacéo, revisdo ou manutencado, a tampa da caixa de controle elétrico deve ser fechada. A falta de
atencdo em fechar a tampa podera incorrer ao risco de choque elétrico.

* As linhas pontilhadas indicam a fiacdo de campo ou a funcdo opcional.

» As portas de comunicacdo PQ e M1M2 s&o usadas para comunicacao interna e externa, e apenas uma
delas pode ser usada por vez. Enquanto isso, certifique-se de conectar as mesmas portas de comunicacao
(PQ a PQ; M1M2 a M1M2) em caso de danos a placa de controle principal.

» Asportas de comunicagdo D1D2 sdo usadas para comunicagéo de controle de grupo. Ao conectar o controlador
de grupo, a porta D1D2 das unidades terminais que serdo controladas em grupo deve ser conectada em
cadeia e o controlador de grupo deve ser conectado a porta X1X2 de uma das unidades terminais no controle
de grupo e definido para o modo de controle de grupo. Além disso, as portas de comunicagdo D1D2 também
podem ser conectadas ao controlador central.

-
-
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6. Curvas de Performance do Ventilador

Figura 6.1: Performance do ventilador MIH200(224)FAHN18
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Figura 6.2: Performance do ventilador MIH252FAHN18
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Figura 6.3: Performance do ventilador MIH280FAHN18
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Figura 6.4: Performance do ventilador MIH335FAHN18
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Figura 6.5: Performance do ventilador MIH400(450)FAHN18
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Figura 6.6: Performance do ventilador MIH560FAHN18
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Tabela 6.7: Configuragdes da pressdo estdtica disponivel (PED) através do novo controlador com fio

Lowerlimitof ESP*5

600 730

Capacidade 00 01 02 03 04 05 06 07 08 09
20.0-
OPa 10Pa 20Pa 30Pa 40Pa 50Pa 60Pa 70Pa 80Pa 90Pa
56.0kW
Capacidade 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19
20.0-
} 100Pa | 120Pa | 140Pa | 170Pa | 200Pa | 240Pa | 280Pa | 300Pa | 360Pa | 400Pa
56.0kW
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7. Tabelas de Capacidades

7.1. Tabela de Capacidade de Resfriamento

Temperatura do ar externo (°C BU)
. Temperatura do
Capacidade ar externo 15.0 17.0 20.0 23.0 26.0 28.0 30.0 32.0 35
(kw) (°C BS) TC TC TC TC TC TC TC TC TC
kw kw kw kw kw kw kw kW kW

20 7.6 10.1
22 7.5 10.1 14.2
25 7.3 10.1 14.1
27 10.1 14.0 16.5
29 14.0 16.4 19.3

0.0 31 13.9 16.3 19.1 20.2
33 13.9 16.2 19.0 20.0 221
35 16.1 18.9 19.9 21.9 23.6
37 16.1 18.8 19.1 19.5 235 27.5
39 16.8 17.3 19.4 20.9 27.4
41 16.7 16.7 16.7 20.8 27.3
43 16.6 16.6 16.7 20.6 27.1
20 8.5 11.3
22 8.4 11.3 15.9
25 8.2 11.3 15.8
27 11.3 15.7 18.4
29 15.6 18.3 21.6

224 31 15.6 18.2 21.4 22.6
33 15.5 18.1 21.3 22.4 24.7
35 18.1 21.2 22.3 24.6 26.5
37 18.0 21.1 214 21.8 26.3 30.8
39 18.8 19.4 21.7 23.4 30.7
41 18.7 18.7 18.8 23.2 30.5
43 18.6 18.6 18.7 231 30.4
20 9.7 12.9
22 9.8 12.9 18.0
25 9.5 12.9 17.8
27 12.8 17.7 20.8
29 17.7 20.7 24.3

5.2 31 17.6 20.6 24.1 254
33 17.5 20.5 24.0 25.2 27.7
35 20.4 23.9 25.1 27.6 29.7
37 20.3 23.8 241 24.5 29.5 34.6
39 21.2 21.9 24.4 26.3 34.4
41 21.1 211 21.1 26.1 34.2
43 21.0 21.0 211 26.0 34.0

Abreviagdes:
TC: Capacidade Total

Nota:
1. Osvalores em negrito indicam uma condigdo nominal.
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7.1. Tabela de Capacidade de Resfriamento (cont.)

Temperatura do ar externo (°C BU)
Capacidade| ~ Temperatura do 15.0 17.0 20.0 23.0 26.0 28.0 30.0 32.0 35
ar externo
(kW) ("CBS) TC TC TC TC TC TC TC TC TC
KW KW KW KW kW kW KW kW KW

20 10.8 14.4
2 10.8 14.4 20.0
25 10.7 14.4 19.8
27 14.4 19.7 23.1
29 19.7 23.0 27.0

20 31 19.6 22.9 26.8 28.5
33 19.5 22.8 26.7 28.0 30.8
35 22.7 26.5 27.9 30.6 32.9
37 226 26.4 26.9 27.2 32.8 38.3
39 235 243 27.1 29.1 38.1
41 234 23.4 235 29.0 37.9
43 234 23.4 234 28.9 37.7
20 13.3 17.3
2 13.2 17.3 23.9
25 13.1 17.3 23.7
27 17.3 23.7 27.7
29 235 27.5 32.4

e 31 23.4 27.4 32.2 336
33 23.4 27.3 32,0 335 37.0
35 27.2 31.8 333 36.8 39.6
37 27.0 31.7 32.0 32,6 39.4 46.2
39 28.1 29.1 32.4 34.9 46.1
41 28.0 28.1 28.1 34.7 45.8
43 27.9 28.0 28.0 34.6 45.6
20 16.3 21.0
22 16.3 20.9 28.7
25 16.2 20.9 28.4
27 20.8 283 33.1
29 28.2 32.9 38.6

100 31 28.1 32.7 38.4 40.1
33 28.0 326 38.2 40.0 44.0
35 325 37.9 39.8 43.8 47.0
37 323 37.8 38.3 38.9 46.8 54.8
39 33.6 34.7 38.6 415 54.5
41 335 335 335 413 54.2
43 33.4 33.4 33.4 41.1 54.0

Abreviagoes:
TC: Capacidade Total

Nota:
1. Osvalores em negrito indicam uma condigdo nominal.

196



MIDEA V8 | Unidades Terminais Manual de Projeto
|

Temperatura do ar externo (°C BU)
Capacidade| ~ Temperaturado 15.0 17.0 20.0 23.0 26.0 28.0 30.0 32.0 35
ar externo
(kw) (°C BS) TC TC TC TC TC TC TC TC TC
KW KW KW KW KW kW KW KW KW

20 183 23.6
22 18.3 235 323
25 18.2 235 32.0
27 23.4 31.8 37.2
29 31.7 37.0 43.4

450 31 316 36.8 432 45.1
33 315 36.7 42.9 45.0 49.5
35 36.5 42.7 44.8 49.2 52.9
37 36.4 425 43.1 437 52.6 61.6
39 37.8 39.1 435 467 61.3
41 37.7 37.7 37.7 46.5 61.0
43 37.6 37.6 37.6 46.3 60.7
20 23.0 29.6
22 23.0 29.5 403
25 23.0 29.4 40.0
27 29.4 39.8 46.4
29 39.6 46.2 54.1

c6.0 31 39.5 459 53.7 56.4
33 39.4 457 53.5 56.0 616
35 455 53.2 55.7 61.3 65.8
37 453 53.0 54.0 54.6 65.5 76.4
39 47.2 49.0 54.3 58.4 76.1
41 47.1 47.2 47.3 58.1 75.7
43 46.9 47.0 47.1 57.8 75.3

Abreviagdes:
TC: Capacidade Total

Notes:
1. Osvalores em negrito indicam uma condigdo nominal.
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7.2. Tabela de Capacidade de Aquecimento

Temperatura do ar externo (°C BU)
. T tura d
Capacidade N -7.0 5.2 2.9 0.0 2.0 4.0 6.0 100 | 14.0
ar externo
(kw) (°CBS) TC TC TC TC TC TC TC TC TC
kw kw kw kw kw kw kw kw kw
-5.0 13.6 13.6
0.0 12.0
3.0 10.3 10.3 9.9
20.0
7.0 8.2 8.2 8.2
11.0 7.1 7.1 7.1
16.0 4.9 4.9 4.9
-5.0 15.6 15.6
0.0 13.7
3.0 11.8 11.8 11.8
22.4
7.0 9.3 9.3 9.3
11.0 8.1 8.1 8.1
16.0 5.6 5.6 5.6
-5.0 18.2 18.2
0.0 16.0
3.0 13.8 13.8 13.8
25.2
7.0 10.9 10.9 10.9
11.0 9.5 9.5 9.5
16.0 6.5 6.5 6.5
-5.0 20.4 20.4
0.0 18.0
3.0 15.5 15.5 15.5
28.0
7.0 12.3 12.3 12.3
11.0 10.6 10.6 10.6
16.0 7.4 7.4 7.4
-5.0 25.0 25.0
0.0 22.0
3.0 19.0 19.0 19.0
33.5
7.0 15.0 15.0 15.0
11.0 13.0 13.0 13.0
16.0 9.0 9.0 9.0
-5.0 30.1 30.1
0.0 26.5
3.0 22.8 22.8 22.8
40.0
7.0 18.1 18.1 18.1
11.0 15.7 15.7 15.7
16.0 10.8 10.8 10.8
-5.0 31.6 31.6
0.0 27.8
3.0 24.0 24.0 24.0
45.0
7.0 19.0 19.0 19.0
11.0 16.4 16.4 16.4
16.0 11.4 11.4 11.4

Abreviagdes:
TC: Capacidade Total

Nota:

Os valores em negrito indicam uma condigdo nominal.
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Temperatura do ar externo (°C BU)
. T
Capacidade Ul TCCD 7.0 5.2 2.9 0.0 2.0 4.0 6.0 10.0 14.0
ar externo
(kw) (°C BS) TC TC TC TC TC TC TC TC TC
KW KW KW kW KW KW kW kW kW
5.0 442 44.2
0.0 39.0
3.0 336 336 336
56.0
7.0 26.6 26.6 26.6
11.0 231 231 231
16.0 16.0 16.0 16.0

AbreviacGes:
TC: Capacidade Total

Nota:

Os valores em negrito indicam uma condigdo nominal.

8. Caracteristicas Elétricas

Entrada de alimentagdo Motor do ventilador interno
Modelo Frequéncia Tensdo (V) MCA MEA :: tr:r:t::)ar FLA
(Hz) Nominal Minima Maxima interno (kW)

MIH200FAHN18 50/60 220 198 242 3,68 30 0,92 2,94
MIH224FAHN18 50/60 220 198 242 3,68 30 0,92 2,94
MIH252FAHN18 50/60 220 198 242 4,20 30 0,92 3,36
MIH280FAHN18 50/60 220 198 242 4,59 30 0,92 3,68
MIH335FAHN18 50/60 220 198 242 4,73 30 0,92 3,78
MIH400FAHN18 50/60 220 198 242 6,56 30 2,30 5,25
MIH450FAHN18 50/60 220 198 242 6,56 30 2,30 5,25
MIH560FAHN18 50/60 220 198 242 10,37 30 2,30 8,30

Abreviagdes:
MCA: Corrente minima do circuito (A)
MFA: Corrente maxima do disjuntor (A)

FLA: Corrente da carga completa (A)

199

UNIDADE DE PROCESSAMENTO DE AR EXTERNO



UNIDADE DE PROCESSAMENTO DE AR EXTERNO

MIDEA V8 | Unidades Terminais Manual de Projeto
I ——

9. Niveis de Ruido

9.1. Visao Geral

Tabela 9.1: Niveis de presséo Sonora Figura 9.1: Medigéo do nivel de pressdo Sonora da unidade de

~ Lo rocessamento de ar externo
do Duto de Alta Pressdo Estética* P

Nivel de Pressdo Sonora dB(A)

SSH | SH H M L SL SSL

Modelo

MIH200FAHN18 47 46 46 45 44 43 42

MIH224FAHN18 47 46 46 45 44 43 42 Descarga Duto Succdo

MIH252FAHN18 48 47 47 46 45 44 43

MIH280FAHN18 49 48 48 a7 46 45 44
MIH335FAHN18 51 50 49 48 47 46 45 1.4m
MIH400FAHN18 53 52 52 51 50 49 48
MIH450FAHN18 53 52 52 51 50 49 48

Microfone
MIH560FAHN18 56 55 55 54 53 52 51

Nota:
1. Os niveis de pressao sonora sado medidos 1,4m abaixo da unidade em uma camara semianecoica. Durante a operacao in-situ, 0s
niveis de pressdo sonora podem ser maiores em consequéncia do ruido do ambiente.

9.2. Niveis Banda de Oitava

Figura 9.2: Niveis banda de oitava MIH200(224)FAHN18 Figura 9.3: Niveis banda de oitava MIH252FAHN18
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Figura 9.4: Niveis banda de oitava MIH280FAHN18
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Figura 9.6: Niveis banda de oitava MIH400(450)FAHN18
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Figura 9.5: Niveis banda de oitava MIH335FAHN18
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Figura 9.7: Niveis banda de oitava MIH560FAHN18
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VENTILADOR COM RECUPERA(}AO DE CALOR - HRV

Unidade Terminal - Caracteristicas

B
Saids Tomada

Entrada
Modelos Cédigos UTs AItun:a : de sinal T de Ar
manometrica 220V Externo
(mmca)
HRV-D200(C)
HRV-D300(C)
HRV-D400(C)
HRV-D500(C) . . - . .
HRV Nao Sim Nao Sim Sim
HRV-D800(C)

HRV-D1000(C)
HRV-D1500(C)
HRV-D2000(C)

* Contato seco (sem tensdo) para intertravamento com dispositivos externos, por exemplo, com chave de
cartdo de hotel.
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1. Especificagcbes

1.1 Modelos: HRV-D200(C) / HRV-D300(C) / HRV-D400(C) / HRV-D500(C)

Manual de Projeto
|

Modelo Unid. HRV-D200(C) HRV-D300(C) HRV-D400(C) HRV-D500(C)
Fonte de alimentacao Ph-V-Hz Monofésico, 220-240 V, 60Hz
Poténcia de entrada (AM/B) w 70/45/25 100/55/35 110/70/40 150/95/50
(padrdo G4)
Eficiéncia da temperatura nominal o
(G4 padréio) (A/IM/B) % 79,5/81,1/83,5 75,5/78,8/82,5 77,7179,0/81,3 80,6/82,2/85,5
Eficiéncia da entalpia nominal o
(G4 padrao) (A/M/B) % 75,0/77,5/79,6 72,1/75,0/79,3 73,5/75,3/78,0 74,0/76,6/80,5
Corrente A 0,64 0,84 0,97 1,2
Pressao estatica externa para ambiente
interno (velocidade alta: padrao G4) Pa 100 90 100 90
Vazéao de ar nominal ms/h 200 300 400 500
Pressao sonora (A/M/B) dB(A) 33/29,5/25,5 36,5/33,5/30 36,5/32/28 36/30,5/24,5
1
Slfml_e/Tba'agem mm 1195x784x272 | 1195x898x272 | 1276x1189x272 | 1311x1090x390
Dimensbes (PxLxA)
da unidade
(CAOX“Efg)‘ba'agem mm | 1275x880x420 | 1275x994x420 | 1360x1284x420 | 1390x1244x540
Peso liquido/bruto kg 51/68 57/74 72192 62/85
Quantidade de fios 3 3 3 3
Fiacao da fonte de _
alimentacéo Fio da secdo mm?2 25 25 25 25
transversal ' ' ' ’
Controlador Controle com fio, controle centralizado, gateway BMS
Diametro do ar mm @144 @144 @198 @244
Ar Externo externo
Perda de carga Pa 52 179 218 357
Notas:

1. Os valores apresentados nas dimensdes sem embalagem s@o apenas da estrutura da unidade. Para dimensdes detalhadas,

consulte o item “2. Dimensdes” a seguir ou o Manual de Instalagéo das UTs.

2. No caso das unidades modelo HRV-D200(C)~HRV-D500(C), o volume de ar é ajustavel e possui 3 velocidades (alta, média, baixa).

3. Os parametros na tabela acima sao medidos em velocidade alta.

4. O nivel de ruido é medido a 1,5 m abaixo da unidade.
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1. Especificagdes (cont.)
1.2 Modelos: HRV-D800(C) / HRV-D1000(C) / HRV-D1500(C) / HRV-D2000(C)

Modelo Unid. HRV-D800(C) HRV-D1000(C) | HRV-D1500(C) | HRV-D2000(C)
Fonte de alimentacao Ph-V-Hz Monofasico, 220-240 V, 60Hz
Poténcia de entrada (A/M/B) w 320/170/80 380/210/100 680/320/200 950/500/230
(padréo G4)
Eficiéncia da temperatura nominal o
(G4 padréio) (AIM/B) % 78,7/82,1/86,8 82,8/84,0/87,4 75,5/78,6/80,2 77,2/79,5/83,4
Eficiéncia da entalpia nominal o
(G4 padrio) (A/M/B) % 72,3/75,4/79,0 76,0/76,0/80,1 69,4/71,2/74,8 74,7/77,0/80,6
Corrente A 2,4 2,9 3,8 5,7
Presséo estatica externa para ambiente
interno (velocidade alta: padrdo G4) Pa 140 160 180 200
Vazao de ar nominal m3/h 800 1000 1500 2000
Pressao sonora (A/M/B) dB(A) 42/39/34 44/39/33,5 51,5/46,5/41,5 53/48,5/42,5
1
Sem embalagem® | | 1311x1270x390 | 1311x1510x390 | 1740x1344x615 | 1811x1545x685
Dimensdes (PxLxA)
da unidade
g’x”:fs;ba'agem mm | 1390x1424x540 | 1390x1670x540 | 1830x1520x770 | 1900x1720x845
Peso liquido/bruto kg 77/101 85/112 168/200 195/235
Quantidade de fios 3 3 3 3
Fiacdo da fonte de :
alimentacao Fio da secao mm2 25 25 25 2,5
transversal ' ' ' '
Controlador Controle com fio, controle centralizado, gateway BMS
Diametro do ar mm @244 @244 346%326 346x326
Ar Externo externo
Perda de carga Pa 357 384 253 322
Notas:

1. Os valores apresentados nas dimensdes sem embalagem sédo apenas da estrutura da unidade. Para dimensdes detalhadas,
consulte o item “2. Dimensdes” a seguir ou o Manual de Instalac@o das UTs.

2. No caso das unidades modelo HRV-D200(C)~HRV-D500(C), o volume de ar é ajustavel e possui 3 velocidades (alta, média, baixa).
3. Os pardmetros na tabela acima sdo medidos em velocidade alta.

4, O nivel de ruido é medido a 1,5 m abaixo da unidade.

204



MIDEA V8 | Unidades Terminais Manual de Projeto

2. Dimensdes
2.1 Modelos: HRV-D200(C)~HRV-D400(C)

Caixa de

Porta controle elétrico Apoio (je
/ / elevacéo
; J , o - N
1 H
A
Sl H}
A4 S o A4
Sistema de desvio
A F 1> _
H1 l - . - C¢,/“ &%
Saida de ar v 4 | m
de exaustdo ‘ydl JJ;_\'_ Entrada de ar
de retorno
w2 | — w1
Saida de ar de
abastecimento
Entratda de v :ﬂ E
ar externo
E? l el v
]
4 L »
A‘ Ll »
a L2 N

2.2 Modelos: HRV-D500(C)~HRV-D1000(C)

A
' N H 1 M \
A —J || | - o
Nt L] A J v . &j ©
v ° \ A 4
Porta \ Caixa de 4 W »
controle elétrico
Sistema de desvio
_A A E;I A
- .
“ I g p:===gy WEE
Saida de ar 1 v
de exaustao /Y-LL - — J—U Entrada de ar
I l@ \_de retorno
w1 |w2 _
ﬂ"l;"'\\ Saida de ar de
‘|" : : —j| _abastecimento
v ‘I
Entrada de ar J r
externo T
| [T 11
e L )
< Ll P>
< L2 »> Dimensdes em mm
Modelo L L1 L2 W W1 W2 H H1 N N1
HRV-D200(C) 1007 1054 1195 785 588 356 272 142 @144 136
HRV-D300(C) 1007 1054 1195 898 701 431 272 163 @144 136
HRV-D400(C) 1081 1129 1276 1188 991 595 272 202 ?198 136
HRV-D500(C) 1071 1138 1311 1090 1005 465 390 227 @244 195
HRV-D800(C) 1071 1138 1311 1270 1185 616 390 229 @244 195
HRV-D1000(C) 1071 1138 1311 1510 1431 764 390 230 @244 195
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2. Dimensdes (cont.)
2.3 Modelos: HRV-D1500(C)
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2.4 Modelos: HRV-D2000(C)
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3. Espaco de Servico

3.1. Consideracdes Sobre o Posicionamento

O local de instalacdo da unidade deve levar em conta as seguintes consideraces:
1. As unidades ndo devem ser instaladas nos locais onde:
e Possa ocorrer exposicao a:
- Excesso de fumaca ou vapor, 6leo mineral ou gorduras, tal como cozinhas.
- Umidade excessiva, como em uma lavanderia.
- Oleo ou a gases corrosivos ou nocivos, como gases acidos ou alcalinos.
- Gases combustiveis e que utiliza gases combustiveis volateis, como diluente ou gasolina.

- Radiacao direta de uma fonte de calor de temperatura elevada ou a interferéncia de uma fonte de radiacéo
eletromagnética.

e Houver alta concentragdo de sal no ar, tal como em areas costeiras.
¢ Houver a presenca de materiais altamente inflamaveis ou risco de ocorréncia de explosdes.
¢ Onde a poeira ou a sujeira possam afetar os trocadores de calor.
e Locais como veiculos ou cabines.
e Fabricas com flutuag@es significativas de tenséo nas fontes de alimentacéo.
e OQutras condicBes ambientais especiais.
2. As Unidades devem ser instaladas em uma posicao que:
¢ O teto/forro ou a parede esteja nivelado e possa sustentar o peso da unidade.

¢ O fluxo de ar para dentro e para fora da UT esteja razoavelmente organizado para formar uma circulacao
de ar no ambiente.

¢ Haja espaco suficiente para acesso durante a instalacdo, reparos e manutencao.

e Na&o ocorra curto-circuito na ventilagdo (onde o ar de saida retorne rapidamente para uma entrada de ar
da unidade).

3. Recomendacdes:

« A UT néo deve ser fixada/sustentada em locais como vigas e colunas que afetem a seguranca estrutural
da casa.

¢ Evite que a unidade sopre diretamente nas pessoas no ambiente.
e Tenha cuidado para nao interferir com o conduite elétrico, tubo de incéndio, tubo de gés e outras instalacdes

¢ O controlador com fio e a UT devem estar no mesmo espaco de instalacédo; caso contrario, a configuracao
do ponto de amostragem do controlador com fio precisa ser alterada.

e Mantenha o retorno de ar da unidade longe da incidéncia de luz solar.

3.2. Requisitos de Espaco

Figura 3.1: Requisitos de espaco para Unidades HRV (unidade: mm)
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4. Partes Principais da Unidade
4.1 Modelos: HRV-D200(C)~HRV-D400(C)

Ventilador

Saida de ar de exaustao Filtro de ar

Intercambiador de calor

Entrada de ar externo —— Filtro de ar

By-pass

Vo

&

Sensor de presséo (opcional)
Duto de ar com

espuma de isolamento

Entrada de ar

Ventilador

Caixa de
controle elétrico

4.2 Modelos: HRV-D500(C)~HRV-D1000(C)

Filtro de ar
Intercambiador de calor

Entrada de ar Filtro de ar

externo & B > By-pass

\ Entrada de ar de retorno

Duto de ar do tipo
chapa metdlica

Saida de ar de abastecimento

Entrada de ar de retorno Filtro de ar

Ventilador Intercambiador de calor

Saida de ar de Filtro de ar

Entrada de ar externo
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5. Esquema Elétrico
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5. Esquema Elétrico (cont.)

Para Instalador e Engenheiro de Servigcos

-

Cuidado

Toda instalacao, revisdo e manutencdo devem ser conduzidas por alguém competente e apropriadamente
qualificado, certificado e creditado profissionalmente de acordo com toda a legislagéo em vigor.

As unidades devem estar aterradas de acordo com a legislacdo em vigor. Metais e outros componentes
condutores devem ser isolados de acordo com a legislacdo em vigor.

A fiacdo do suprimento de energia deve estar seguramente fixada nos terminais de suprimento de energia —
fiacéo folgada representa risco de incéndio.

ApoOs instalagéo, revisdo ou manutencéo, a tampa da caixa de controle elétrico deve ser fechada. A falta de
atencé@o em fechar a tampa poderd incorrer ao risco de choque elétrico.

As linhas pontilhadas indicam a fiacdo de campo ou a fun¢éo opcional.

As portas de comunicacdo PQ e M1M2 sdo usadas para comunicacgdo interna e externa, e apenas uma
delas pode ser usada por vez. Enquanto isso, certifique-se de conectar as mesmas portas de comunicacao
(PQ a PQ; M1M2 a M1M2) em caso de danos a placa de controle principal.

As portas de comunicacéo D1D2 séo usadas para comunicac¢ao de controle de grupo. Ao conectar o controlador
de grupo, a porta D1D2 das unidades terminais que serdo controladas em grupo deve ser conectada em
cadeia e o controlador de grupo deve ser conectado a porta X1X2 de uma das unidades terminais no controle
de grupo e definido para o modo de controle de grupo. Além disso, as portas de comunicacdo D1D2 também
podem ser conectadas ao controlador central.

-

6. Caracteristicas Elétricas

Fonte de alimentacé&o Motor do ventilador Interno

oo | o | Torsto | TR | 1R || | St | ea
V) V) (W)

HRV-D200(C) 50/60 220 198 264 1,3 10 100 0,64
HRV-D300(C) 50/60 220 198 264 1,7 10 100 0,84
HRV-D400(C) 50/60 220 198 264 2,0 10 100 0,97
HRV-D500(C) 50/60 220 198 264 2,5 16 170 1,20
HRV-D800(C) 50/60 220 198 264 5,0 16 170 2,40
HRV-D1000(C) 50/60 220 198 264 6,0 16 170 2,90
HRV-D1500(C) 50/60 220 198 264 8,0 30 750 3,80
HRV-D2000(C) 50/60 220 198 264 10,0 30 750 5,70

Abreviacdes:

MCA: Corrente minima do circuito (A)

MFA: Corrente maxima do disjuntor (A)

FLA: Corrente da carga completa (A), que € a corrente de carga total do motor do ventilador interno (operagéo segura na velocidade

mais rapida).
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7. Niveis de Ruido

7.1. Visao Geral

Tabela 8.1: Nivel de pressédo Sonora do HRV?*

N ——— Niveis de pressdo sonora dB
H M L
HRV-D200(C) 33 29,5 25,5
HRV-D300(C) 36,5 335 30
HRV-D400(C) 36,5 32 28
HRV-D500(C) 36 30,5 24,5
HRV-D800(C) 42 39 34
HRV-D1000(C) 44 39 33,5
HRV-D1500(C) 51,5 46,5 41,5
HRV-D2000(C) 53 48,5 425

Nota:
1. O nivel de pressdo sonora é medido em uma camara
anecoica a uma distancia de 1,5 m abaixo da unidade,
com a configuragdo de presséo estatica padréo de fabrica.
Durante a operacéo in-situ, o nivel de pressao sonora pode
ser maior devido a influéncia do ruido do ambiente.

7.2. Niveis Banda de Oitava

Nivel de pressdo sonora da faixa de oitava

Figura 7.2: Niveis da faixa de oitava HRV-D200(C)
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Figura 7.1: Medicéo do nivel de presséo sonora do HRV

AP=Pressdo estatica externa
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Im
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Local de medicao

Nota:

Conectado a uma unidade central de descarga superior e medido
em sala anecoéica. Ajustando a grade de saida para que o AP seja
igual a pressao estatica nominal, os dados foram registrados 1,5m

abaixo da unidade.

Figura 7.3: Niveis da faixa de oitava HRV-D300(C)
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7. Niveis de Ruido (cont.)

Figura 7.4: Niveis da faixa de oitava HRV-D400(C) Figura 7.5: Niveis da faixa de oitava HRV-D500(C)
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Figura 7.6: Niveis da faixa de oitava HRV-D800(C) Figura 7.7: Niveis da faixa de oitava HRV-D1000(C)
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Figura 7.8: Niveis da faixa de oitava HRV-D1500(C) Figura 7.9: Niveis da faixa de oitava HRV-D2000(C)
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8. Curvas de Performance do Ventilador

8.1. Como Ler o Diagrama

O eixo horizontal é a presséo estatica (Pa) enquanto o eixo vertical representa o fluxo de ar (m3/h).

Manual de Projeto

A curva caracteristica para o controle de velocidade do ventilador “A” (alta), “M” (média) e “B” (baixa).

8.2. Diagrama de Desempenho do Ventilador

Todos os diagramas de desempenho do ventilador a seguir sdo obtidos sob a condicédo do filtro G4.

Figura 8.1: HRV-D200(C)

Fluxo de ar (m3/h)

Figura 8.3: HRV-D400(C)

Fluxo de ar (m3/h)

Figura 8.5: HRV-D800(C)

Fluxo de ar (m3/h)

Alto Médio Baixo

Presséo estatica (Pa)

Alto Médio Baixo

Presséo estéatica (Pa)

Alto Médio Baixo

Presséo estatica (Pa)

Figura 8.2: HRV-D300(C)

Fluxo de ar (m3/h)

Figura 8.4: HRV-D500(C)

Fluxo de ar (m3/h)

Figura 8.6: HRV-D1000(C)

Fluxo de ar (m3/h)

Alto

Alto

Alto

Médio Baixo

Presséo estatica (Pa)

Médio Baixo

Presséo estatica (Pa)

Médio Baixo

Presséo estéatica (Pa)
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8. Curvas de Performance do Ventilador (cont.)

Manual de Projeto

Todos os diagramas de desempenho do ventilador a seguir sdo obtidos sob a condigéo do filtro G4 (cont.).

Figura 8.7: HRV-D1500(C)

Fluxo de ar (m3/h)

Alto Médio Baixo

Pressao estatica (Pa)

Figura 8.8: HRV-D2000(C)

Fluxo de ar (m3/h)

Alto

Médio Baixo

Presséo estatica (Pa)

Todos os diagramas de desempenho do ventilador a seguir sdo obtidos sob a condicao do filtro F7+M5.

Figura 8.9: HRV-D200(C)

Fluxo de ar (m3h)

Figura 8.11; HRV-D400(C)

Fluxo de ar (m3h)

Alto

Alto Médio Baixo

Presséo estatica (Pa)

Médio Baixo

Pressédo estatica (Pa)
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Figura 8.10: HRV-D300(C)

Fluxo de ar (m3/h)

Alto

Figura 8.12; HRV-D500(C)

Fluxo de ar (m3h)

Alto

Médio Baixo

Presséo estatica (Pa)

Médio Baixo

Presséo estatica (Pa)
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Manual de Projeto

Todos os diagramas de desempenho do ventilador a seguir sdo obtidos sob a condigéo do filtro F7+M5 (cont.).

Figura 8.13: HRV-D800(C)

Fluxo de ar (m3/h)

Alto

Figura 8.15: HRV-D1500(C)

Fluxo de ar (m3/h)

Alto

Médio Baixo

Pressao estatica (Pa)

Médio Baixo

Presséo estatica (Pa)
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Figura 8.14: HRV-D1000(C)

Fluxo de ar (m3/h)

Figura 8.16: HRV-D2000(C)

Fluxo de ar (m3/h)

Alto

Alto

Médio Baixo

Presséo estatica (Pa)

Médio Baixo

Presséo estatica (Pa)
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